
КАТАЛОГ  GRUNDFOS

Насосы и насосные установки 
для дренажа и канализации
UNILIFT CC, KP, AP, SEG, 
SOLOLIFT2, LIFTAWAY, MULTILIFT, 
CONLIFT, POMONA, DW, PUST

www.grundfos.ru

91830028 1215
Взамен 91830028 0514

Москва
111024, г. Москва,
ул. Авиамоторная, д. 10, корп. 2, 
БЦ «Авиаплаза», 10 этаж, офис XXV,  
Тел.: (495) 564-88-00, 737-30-00
Факс: (495) 564-88-11
e-mail: grundfos.moscow@grundfos.com

Архангельск
163000, г. Архангельск,
ул. Попова, 17, оф. 321
Тел./факс: (8182) 65-06-41
e-mail: arkhangelsk@grundfos.com

Владивосток
690091, г. Владивосток,
ул. Семеновская, 29, оф. 408
Тел.: (4232) 61-36-72
e-mail: vladivostok@grundfos.com

Волгоград
400050, г. Волгоград,
ул. Рокоссовского, 62, оф. 5-26, 
БЦ «Волгоград-Сити»
Тел.: (8442) 26-40-58, 26-40-59
e-mail: volgograd@grundfos.com

Воронеж
394016, г. Воронеж,
Московский пр-т, 53, оф. 409
Тел./факс: (473) 261-05-40, 261-05-50
e-mail: voronezh@grundfos.com

Екатеринбург
Для почты: 620026,  
г. Екатеринбург, а/я 362
620014, г. Екатеринбург,  
ул. Хохрякова, 10, БЦ «Палладиум», 
оф. 908-910
Тел./факс: (343) 365-91-94, 365-87-53
e-mail: ekaterinburg@grundfos.com

Иркутск
664025, г. Иркутск,
ул. Степана Разина, 27, оф. 501/1
Тел./факс: (3952) 21-17-42
e-mail: irkutsk@grundfos.com

Казань
Для почты: 420044, г. Казань, а/я 39
420105, г. Казань,
ул. Салимжанова, 2В, оф. 512
Тел.: (843) 567-123-0, 567-123-1,
567-123-2
e-mail: kazan@grundfos.com

Кемерово
650099, г. Кемерово,
пр. Октябрьский, 2Б, оф. 210, каб. 2, 7 этаж
Тел./факс: (3842) 36-90-37
e-mail: kemerovo@grundfos.com

Краснодар
350062, г. Краснодар,
ул. Атарбекова, 1/1,  
МФК «BOSS HOUSE», 4 этаж, оф. 4
Тел.: (861) 298-04-92
Тел./факс: (861) 298-04-93
e-mail: krasnodar@grundfos.com

Красноярск
660028, г. Красноярск,
ул. Маерчака, 16
Тел./факс: (391) 274-20-18, 274-20-19
e-mail: krasnoyarsk@grundfos.com

Курск
305035, г. Курск,
ул. Энгельса, 8, оф. 307
Тел./факс: (4712) 733-287, 733-288
e-mail: kursk@grundfos.com

Нижний Новгород
603000, г. Нижний Новгород,
пер. Холодный, 10 А, оф. 1-4
Тел./факс: (831) 278-97-05,
278-97-06, 278-97-15 
e-mail: novgorod@grundfos.com

Новосибирск
630099, г. Новосибирск,
ул. Каменская, 7, оф. 701
Тел.: (383) 319-11-11
Факс: (383) 249-22-22
e-mail: novosibirsk@grundfos.com

Омск
644099, г. Омск,
ул. Интернациональная, 14, оф. 17
Тел./факс: (3812) 94-83-72
e-mail: omsk@grundfos.com

Пермь
614000, г. Пермь,
ул. Монастырская, 61, оф. 612
Тел./факс: (342) 259-57-63,  
259-57-65
e-mail: perm@grundfos.com

Петрозаводск
185003, г. Петрозаводск,
ул. Калинина, д. 4, оф.203
Тел./факс: (8142) 79-80-45
e-mail: petrozavodsk@grundfos.com

Ростов-на-Дону
344011, г. Ростов-на-Дону,
пер. Доломановский, 70 Д,
БЦ «Гвардейский», оф. 704
Тел. (863) 303-10-20
Тел./факс: (863) 303-10-21, 
303-10-22 
e-mail: rostov@grundfos.com

Самара
443001, г. Самара,
ул. Молодогвардейская, 204, 4 эт.,
ОЦ «Бел Плаза»,
Тел./факс: (846) 379-07-53, 379-07-54
e-mail: samara@grundfos.com

Санкт-Петербург
195027, г. Санкт-Петербург,
Свердловская наб., 44,  
БЦ «Бенуа», оф. 826
Тел.: (812) 633-35-45
Факс: (812) 633-35-46
e-mail: peterburg@grundfos.com

Саратов
410005, г. Саратов,
ул. Большая Садовая, 239, оф. 403
Тел./факс: (8452) 30-92-26, 30-92-27
e-mail: saratov@grundfos.com

Тюмень
625013, г. Тюмень,
ул. Пермякова, 1, стр. 5,
БЦ «Нобель-Парк», офис 906
Тел./факс: (3452) 494-323
e-mail: tyumen@grundfos.com

Уфа
Для почты: 450075, г. Уфа,
ул. Р. Зорге, 64, оф. 15
Тел.: (3472) 79-97-70
Тел./факс: (3472) 79-97-71
e-mail: grundfos.ufa@grundfos.com

Хабаровск
680000, г. Хабаровск,
ул. Запарина, 53, оф. 44
Тел.: (4212) 707-724 
e-mail: khabarovsk@grundfos.com

Челябинск
454091, г. Челябинск, ул. Елькина, 45 А, 
оф. 801, БЦ «ВИПР»
Тел./факс: (351) 245-46-77
e-mail: chelyabinsk@grundfos.com

Ярославль
150003, г. Ярославль,
ул. Республиканская, 3, корп. 1, оф. 205
Тел./факс: (4852) 58-58-09
e-mail: yaroslavl@grundfos.com

Минск
220125, г. Минск,
ул. Шафарнянская, 11, оф. 56, 
БЦ «Порт»
Тел.: (375 17) 286-39-72/73
Факс: (375 17) 286-39-71
e-mail: minsk@grundfos.com

Возможны технические изменения.
Название Grundfos, логотип Grundfos и Be-Think-Innovate являются зарегистрированными торговыми марками, принадлежащими Grundfos Management A/S или Grundfos A/S, Дания. Все права защищены.

РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ 
БЕСПЛАТНО





Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

1

Назначение и основные области применения.......2

1.	� Насосы для дренажа и водоотведения 
Unilift CC / KP / AP...................................................6

	 1.1 Насосы Unilift CC.................................................6
	 1.2 Насосы Unilift KP.................................................9
	 1.3 Насосы Unilift AP 12 / AP 35 / AP 50.................14
	 1.4 Насосы Unilift AP 35B / AP 50B.........................24

2.	� Насосы для канализации 
с режущим механизмом SEG, SEG AUTOADAPT.....30

3.	� Насосные установки для водоотведения 
и канализации........................................................41

	 3.1 Sololift2...............................................................41
	 3.2 Conlift..................................................................59
	 3.2.1 Conlift1.......................................................61
	 3.2.2 Conlift2.......................................................65
	 3.2.3 Conlift2 pH+...............................................69
	 3.3 Lifaway C............................................................73
	 3.4 Liftaway B...........................................................75
	 3.5 Multilift.................................................................77
	 3.5.1 Multilift MSS...............................................87
	 3.5.2 Multilift M....................................................96
	 3.5.3 Multilift MOG............................................107
	 3.5.4 Multilift MD...............................................116
	 3.5.5 Multilift MLD.............................................126
	 3.5.6 Multilift MDG............................................135
	 3.5.7 Multilift MD1, MDV...................................144
	 3.5.8 Шкафы управления для 
	          насосных установок Multilift...................158

4.	 Шкафы управления и автоматика...................163
	 4.1 Шкафы управления LC 1 WS / LC 2 WS........163
	 4.2 Шкафы управления CU 100...........................165
	 4.3 Шкафы управления LC 107 / LCD 107...........169
	 4.4 Шкафы управления LC 108 / LCD 108...........173
	 4.5 Шкафы управления LC 110 / LCD 110...........182
	 4.6 Шкафы управления Control DC......................188

5.	� Универсальный самовсасывающий насос 
Pomona..................................................................189

6.	 Насосы для водоотведения DW......................205

7.	� Комплектные канализационные насосные 
станции PUST.......................................................215

8. Grundfos Product Center......................................228
С

од
ер

ж
ан

ие



2

Н
азначение и основны

е области прим
енения

Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

2

От
ка

чи
ва

ни
е в

од
ы 

из
 за

та
пл

ив
ае

мы
х п

од
ва

ль
ны

х 
по

ме
ще

ни
й

От
ка

чи
ва

ни
е х

оз
яй

ст
ве

нн
о-

бы
то

вы
х с

то
ко

в о
т 

ст
ир

ал
ьн

ых
 м

аш
ин

, м
ое

чн
ых

 аг
ре

га
то

в и
 д

р.

От
ка

чи
ва

ни
е в

од
ы 

из
 ре

к и
 пр

уд
ов

Аэ
ра

ци
я п

ру
до

в, 
ци

рк
ул

яц
ия

 во
ды

 в 
ис

ку
сс

тв
ен

ны
х 

во
до

ем
ах

Не
бо

ль
ши

е о
чи

ст
ны

е с
оо

ру
же

ни
я

Др
ен

аж
ны

е с
ис

те
мы

Ра
зл

ич
ны

е с
фе

ры
 пр

оф
ес

си
он

ал
ьн

ой
 д

ея
те

ль
но

ст
и и

 
пр

ом
ыш

ле
нн

ос
ть

Ст
ро

ит
ел

ьс
тв

о

От
ка

чи
ва

ни
е в

од
ы 

пр
и а

ва
ри

йн
ых

 и 
ст

их
ий

ны
х 

бе
дс

тв
ия

х

Др
ен

аж
 га

ра
же

й, 
ав

то
ст

оя
но

к, 
то

нн
ел

ей
 и 

т. 
д.

Уд
ал

ен
ие

 ст
ок

ов
 из

 ту
ал

ет
ов

, д
уш

ей
, у

мы
ва

ль
ни

ко
в

Уд
ал

ен
ие

 ст
ок

ов
 из

 ж
ил

ых
 д

ом
ов

 
(о

дн
о-

 и 
мн

ог
ос

ем
ей

ны
х),

 не
бо

ль
ши

х п
ро

из
во

дс
тв

, 
пр

ед
пр

ия
ти

й, 
от

ел
ей

, ш
ко

л,
 сп

ор
тз

ал
ов

, и
 т.

д.
 

Уд
ал

ен
ие

 ст
ок

ов
 из

 ж
ил

ых
 кв

ар
та

ло
в, 

бо
ль

ши
х 

пр
ед

пр
ия

ти
й, 

ма
га

зи
но

в, 
го

ст
ин

иц
, а

дм
ин

ис
тр

ат
ив

ны
х 

це
нт

ро
в, 

бо
ль

ни
ц

Уд
ал

ен
ие

 и 
оч

ис
тк

а к
ом

му
на

ль
ны

х с
то

чн
ых

 во
д

Уд
ал

ен
ие

 ст
ок

ов
 из

 от
да

ле
нн

ых
 д

ом
ов

, н
ас

ел
ен

ны
х 

пу
нк

то
в и

 по
се

лк
ов

Область
применения

Рабочая
среда

Вид
монтажа

Внешний
вид

Обозначение Макс. размер 
включений

Гр
яз

ев
ые

 на
со

сы

Осушение и дренаж Бытовые
и хозяйственные
сточные воды

Переносные и 
стационарные в 
приямках и колодцах

Unilift CC
Unilift KP

10 мм
10 мм

l
l

m
l

l
l

l
l

l
l

l
l

l
l

m 
m

l
l

Осушение и дренаж Коммунально-бытовые, 
производственные 
сточные воды, 
грунтовые и дождевые 
воды с волокнистыми 
включениями и без них

Переносные и 
стационарные в 
приямках и колодцах

Unilift АР 12
Unilift АР 35
Unilift АР 50
Unilift AP 35B
Unilift AP 50B

12 мм
35 мм
50 мм

l
l
l
l
l

l
l
l
l
l

l
l
l
l
l

l
l
l
l
l

l
l
l
l
l

l
l
l
l
l

l
l
l
l
l

l
l
l
l

l
l
l
l

m m

Строительные 
работы, осушение и 
дренаж

Загрязненная 
вода с твердыми 
включениями, такими 
как песок, зола или 
абразивные частицы

Переносные в узких 
колодцах, ямах, 
котлованах

DW.50
DW.65
DW.100
DW.150

8 мм / 8х32 мм
7х30 мм
10х30 мм
10х30 мм

l
l
l
l

l
l
l
l

l
l
l
l

l
l
l
l

l
l
l
l

Аварийные и 
строительные 
работы, осушение и 
дренаж

Жидкости с 
содержанием твердых 
включений, ила, песка 
и грязи

Переносной, 
на тележке и 
стационарный

PO 7
PO 27
PO 32
PO 42

3 мм
10 мм
20 мм
30 мм

l
l
l
l

l
l
l
l

l
l
l
l

l
l
l
l

l
l
l
l

Ка
на

ли
за

ци
он

ны
е н

ас
ос

ы

Напорная 
канализация

Бытовые и 
производственные 
сточные воды с 
фекалиями

Переносные и 
стационарные с 
автоматической 
трубной муфтой

SEG Режущий 
механизм

l l l m l
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l - основное применение
m	 - возможное применение
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колодцах, ямах, 
котлованах
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DW.100
DW.150
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l
l
l

l
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l
l
l
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Жидкости с 
содержанием твердых 
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на тележке и 
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PO 7
PO 27
PO 32
PO 42

3 мм
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l
l
l
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сточные воды с 
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механизм
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Область
применения

Рабочая
среда

Вид
монтажа

Внешний
вид

Обозначение Макс. размер 
включений

Ка
на

ли
за

ци
он

ны
е н

ас
ос

ны
е у

ст
ан

ов
ки

Откачивание сточных 
вод, которые не 
удаляются самотеком

Бытовые сточные 
воды, в том числе 
с фекалиями без 
твердых включений

Для отдельных санузлов в 
частных домах, квартирах

SOLOLIFT2 Режущий 
механизм

Отведение конденсата 
от конденсатных 
котлов (мощностью 
до 200 кВт) или от 
кондиционеров

Конденсат, 
температура от 
35° до + 80 °С 
уровень pH от 2,7

Для жилых домов и офисных 
помещений

Conlift

Откачивание сточных 
вод, которые не 
удаляются самотеком

Бытовые сточные 
воды (без фекалий 
и твердых 
включений)

Для отдельных санузлов Liftaway C 10 мм

Откачивание сточных 
вод, находящихся 
ниже уровня 
канализационной 
системы

Бытовые сточные 
воды (без 
фекалий)

Частные дома, 
административные здания

Liftaway B 10–12 мм

Откачивание сточных 
вод, находящихся 
ниже уровня 
канализационной 
системы

Бытовые сточные 
воды, в том числе 
с фекалиями

Частные дома на одну семью 
и системы без резервного 
насоса

Multilift
MSS/M/MOG

50 мм

Откачивание сточных 
вод, находящихся 
ниже уровня 
канализационной 
системы

Бытовые сточные 
воды, в т.ч. 
с фекалиями

Частные дома на две 
и более семьи, небольшие 
коммерческие здания, офисы, 
школы, гостиницы, больницы, 
рестораны и т.п.

Multilift
MD/MDG

50 мм

Откачивание сточных 
вод, находящихся 
ниже уровня 
канализационной 
системы

Бытовые сточные 
воды, в т.ч. 
с фекалиями

Коммерческие здания, 
общественные учреждения, 
офисы, школы, гостиницы, 
больницы, рестораны и т.п.

Multilift
MLD

50 мм

Откачивание сточных 
вод, находящихся 
ниже уровня 
канализационной 
системы

Бытовые сточные 
воды, в т.ч. 
с фекалиями

Многоквартирные дома, 
крупные общественные здания 
(больницы, школы и др.), 
крупные коммерческие здания 
(торговые центры и др.) 
и промышленные здания

Multilift
MD1/MDV

50 мм

Откачивание 
дренажных 
и сточных вод

Бытовые и 
производственные 
сточные воды 
с фекалиями

1–2 частных дома, небольшое 
административное или 
производственное здание. 
Наружная установка

PUST В зависимости 
от типа 
применяемого 
насоса

Насосные установки
Канализационные насосные станции
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l - основное применение
m	 - возможное применение

Область
применения

Рабочая
среда

Вид
монтажа

Внешний
вид

Обозначение Макс. размер 
включений

Ка
на

ли
за

ци
он

ны
е н

ас
ос

ны
е у

ст
ан

ов
ки

Откачивание сточных 
вод, которые не 
удаляются самотеком

Бытовые сточные 
воды, в том числе 
с фекалиями без 
твердых включений

Для отдельных санузлов в 
частных домах, квартирах

SOLOLIFT2 Режущий 
механизм

Отведение конденсата 
от конденсатных 
котлов (мощностью 
до 200 кВт) или от 
кондиционеров

Конденсат, 
температура от 
35° до + 80 °С 
уровень pH от 2,7

Для жилых домов и офисных 
помещений

Conlift

Откачивание сточных 
вод, которые не 
удаляются самотеком

Бытовые сточные 
воды (без фекалий 
и твердых 
включений)

Для отдельных санузлов Liftaway C 10 мм

Откачивание сточных 
вод, находящихся 
ниже уровня 
канализационной 
системы

Бытовые сточные 
воды (без 
фекалий)

Частные дома, 
административные здания

Liftaway B 10–12 мм

Откачивание сточных 
вод, находящихся 
ниже уровня 
канализационной 
системы

Бытовые сточные 
воды, в том числе 
с фекалиями

Частные дома на одну семью 
и системы без резервного 
насоса

Multilift
MSS/M/MOG

50 мм

Откачивание сточных 
вод, находящихся 
ниже уровня 
канализационной 
системы

Бытовые сточные 
воды, в т.ч. 
с фекалиями

Частные дома на две 
и более семьи, небольшие 
коммерческие здания, офисы, 
школы, гостиницы, больницы, 
рестораны и т.п.

Multilift
MD/MDG

50 мм

Откачивание сточных 
вод, находящихся 
ниже уровня 
канализационной 
системы

Бытовые сточные 
воды, в т.ч. 
с фекалиями

Коммерческие здания, 
общественные учреждения, 
офисы, школы, гостиницы, 
больницы, рестораны и т.п.

Multilift
MLD

50 мм

Откачивание сточных 
вод, находящихся 
ниже уровня 
канализационной 
системы

Бытовые сточные 
воды, в т.ч. 
с фекалиями

Многоквартирные дома, 
крупные общественные здания 
(больницы, школы и др.), 
крупные коммерческие здания 
(торговые центры и др.) 
и промышленные здания

Multilift
MD1/MDV

50 мм

Откачивание 
дренажных 
и сточных вод

Бытовые и 
производственные 
сточные воды 
с фекалиями

1–2 частных дома, небольшое 
административное или 
производственное здание. 
Наружная установка

PUST В зависимости 
от типа 
применяемого 
насоса
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Технические характеристики
Подача	 до 14 м3/ч
Напор	 до 9 м
Свободный проход	 до 10 мм
Температура перекачиваемой среды	 0–40 °С
Глубина погружения	 до 10 м

Назначение
Перекачивание чистой и загрязненной воды без волок-
нистых включений с твердыми частицами до 10 мм.
Стационарные и переносные.

Основные области применения
n Отведение воды из затапливаемых помещений
n �Отведение хозяйственно-бытовых стоков от сти-
ральных машин, моечных агрегатов и душей

n �Откачивание воды из рек и прудов, обеспечение цир-
куляции и аэрации прудов. Осушение скважин, водо-
емов, фонтанов

n �Строительство, различные промыслы и промыш-
ленность

n �Сбор поверхностных незагрязненных вод от водо-
стоков и коллекторов

Расшифровка типового обозначения

	 Unilift CC	 9	 A	 1
Типовой ряд
Серия
Максимальный напор [м]
A – с поплавковым выключателем
M – без поплавкового выключателя
1 – однофазный переменный ток 

Конструкция
Одноступенчатый погружной насос с двумя напор-
ными патрубками: вертикальным и горизонтальным, 
для большей простоты и удобства монтажа.
Рабочее колесо полуоткрытое многоканальное со сво-
бодным проходом 10  мм. При снятой всасывающей 
секции можно откачивать до уровня воды в 3 мм 
с  плоской поверхности. Все детали проточной части 
изготовлены из высококачественного композита и хро-
моникелевой стали. 

1. �Насосы для дренажа и водоотведения 
Unilift CC / KP / AP

1.1 Насосы Unilift CC

Рис. 1  Unilift CC

Электродвигатель
Погружной однофазный с напряжением 1 х 230 В со 
встроенным термовыключателем, класс защиты IP 
68, класс  нагревостойкости изоляции B (130 °C), для 
Unilift СС 7 – F (150 °C).

Уплотнение вала
Три манжетных уплотнителя в камере, заполненной 
смазкой.

Подшипники
Не требующие обслуживания верхний и нижний шари-
ковые подшипники.

Материалы
Деталь Материал Обозначение 

материала
Корпус насоса Композит PP, армированный 

стекловолокном
Корпус
электродвигателя

Композит PP, армированный 
стекловолокном

Всасывающая сетка Нержавеющая сталь 1.4301
Рабочее колесо Композит PP, армированный

стекловолокном
Винт Нержавеющая сталь 1.4301
Вал Нержавеющая сталь 1.4301
Кабель H07RN-F-3G1,

H05RN-F-3G 0,75
—

Детали из эласто-
меров

Бутадиен-нитрильный 
каучук

—

Поплавковый
выключатель

Полипропилен PP

Способ работы
Непрерывный, в погружном состоянии максимальное 
число пусков/остановов в час: 100.
Эксплуатация насоса с преобразователем частоты 
запрещена.

Комплект поставки
Включает в себя насадку-переходник с переменным 
диаметром ¾”, 1”, 1¼”, обратный клапан, который 
может быть вмонтирован в насадку-переходник, 
а также колено 90° и заглушкой.

Объем поставки 
электрооборудования
A1: встроенный рабочий конденсатор, кабель длиной 
10 м со штекерным электроразъемом, поплавковый 
выключатель.
M1: встроенный рабочий конденсатор, кабель длиной 
10 м со штекерным электроразъемом.

TM
03
 1
35
8 
18
05
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Данные рекомендации даны лишь для информации. 
GRUNDFOS не несет ответственность за неправиль-
ный подбор, основанный на этих схемах.
Примечание: Если установлен обратный клапан, то 
потеря давления в обратном клапане при расходе в 
2 м3/час равна 0,2 м, которая вычитается из указанного 
вертикального участка напорной трубы. Вертикальная 
длина напорного трубопровода должна быть измерена 
от уровня отключения насоса.

Выбор насоса
Нижеприведенные рекомендации пригодны для под-
бора правильного типоразмера насосов Unilift CC, 
используемых стационарно.
Скорость потока в напорной трубе должна быть 
минимум 0,7  м/с для обеспечения ее самоочищения. 
Пример: Напорная труба DN 32 с внутренним диаме-
тром от 26 до 34 мм (зависит от местных стандартов) 
требует минимальный расход приблизительно 2 м3/час.
Приведенная ниже схема установки указывает мак-
симальные длины вертикального и горизонтального 
участков напорного трубопровода диаметром DN32.

Рис. 2  Рекомендуемые длины вертикального и горизонтального участков напорного трубопровода

Преимущества Unilift CC
 Два напорных патрубка: вертикальный и горизонтальный для большей простоты и удобства монтажа.
 При снятом всасывающем фильтре насос UNILIFT CC способен откачать до уровня воды в 3 мм.
 Встроенная тепловая защита (термовыключатель).
 Встроенный обратный клапан.
 Встроенный в ручку воздухоотводчик.
 Эффективное охлаждение электродвигателя перекачиваемой водой.
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 Q [м³/ч]
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H
[м]

0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 3.5 4.0 Q [л/с]

Unilift CC
50 Гц

-7

-9

-5

 1" 1/4 GAS

160

90

13
7.

5
27

0

30
6.

6

133
105

238

Unilift CC без поплавкового выключателя

Монтаж насоса

Сбор воды с поверхности
(со снятой всасывающей сеткой)

Минимальный уровень
Unilift CC 5 	 15 мм
Unilift CC 7 	 20 мм
Unilift CC 9 	 25 мм

Примечание. Допускается монтаж насоса в горизонтальном или наклонном положении. При этом напорный патрубок 
должен быть расположен в верхней точке, уровень воды — всегда выше приемной сетки насоса.

Уровень воды, остающийся после
выключения насоса

Регулировка поплавкового в	ыключателя

Тип
насоса

Длина кабеля (L)
мин. 100 мм

Длина кабеля (L)
мин. 200 мм

Вкл. 
[мм]

Выкл.
[мм]

Вкл.
[мм]

Выкл.
[мм]

Unilift CC 5 350 115 400 55
Unilift CC 7 350 115 400 55
Unilift CC 9 385 150 435 90

Минимальные размеры приямка

Тип
насоса

Размеры приямка [мм]
H

С верти-
кальным 

напорным 
патрубком

H
С горизон-
тальным 

напорным 
патрубком

B

Unilift CC 5 520 350 400
Unilift CC 7 520 350 400
Unilift CC 9 570 400 500

Вк
л.

L

Вы
кл
.

H

B

Тип
насоса

Мощность
Р1/Р2
[кВт]

Напряжение 
[50 Гц]

Номинальн. 
ток IN [А]

Частота
вращения
[об/мин]

Напорный
патрубок

Размер 
A

[мм]

Длина
кабеля

[м]

Масса
[кг] № продукта

Unilift CC 5 M1 0,24/0,11 1 x 230 B 1,1 2850 Rp  ¾”, 1”, 1 ¼” 306 10 4,35 96280965
Unilift CC 5 A1 0,24/0,11 1 x 230 B 1,1 2850 Rp  ¾”, 1”, 1 ¼” 306 10 4,35 96280966
Unilift CC 7 M1 0,38/0,17 1 x 230 B 1,7 2850 Rp  ¾”, 1”, 1 ¼” 306 10 4,6 96280967
Unilift CC 7 A1 0,38/0,17 1 x 230 B 1,7 2850 Rp  ¾”, 1”, 1 ¼” 306 10 4,6 96280968
Unilift CC 9 M1 0,78/0,47 1 x 230 B 3,7 2850 Rp  ¾”, 1”, 1 ¼” 342 10 6,5 96280969
Unilift CC 9 A1 0,78/0,47 1 x 230 B 3,7 2850 Rp  ¾”, 1”, 1 ¼” 342 10 6,5 96280970

ТМ
03
 1
34
6 
18
05

TM
06
 0
73
9 
08
14

Рис. 3  Габаритные размеры

Рис. 4  Кривая характеристик

Пунктирная линия указывает минимальную скорость пото-
ка в 0,7 м/с при напорном трубопроводе DN32.
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Конструкция насоса
Одноступенчатый погружной блочный агрегат с верти-
кальным нагнетательным патрубком и сеткой в осно-
вании. Все детали, находящиеся в контакте с рабочей 
средой, выполнены из хромоникелевой нержавеющей 
стали (обратный клапан смотрите в «Принадлежностях»).
Насос KP...AV1 укомплектован обратным клапаном, 
встроенным в напорный патрубок.

Электродвигатель
Погружной однофазный с напряжением 1х230 В с 
защитой посредством встроенного термовыключате-
ля, класс защиты IP 68, класс изоляции F (155 °C). 
По запросу поставляются насосы с электродвигателем 3 
х 400 В.

Уплотнение вала
Сдвоенная система уплотнений с двумя уплотнительны-
ми кольцами на валу и заполнением пластичной смазкой.

Подшипники
Не требующие обслуживания, смазываемые жидко-
стью подшипники скольжения из специального гра-
фита; зона ротора заполнена экологически чистой 
жидкостью (защита от низких температур до -20 °С).

Материалы
Деталь Материал № материала
Корпус насоса Нержавеющая сталь 1.4301
Корпус электродвигателя Нержавеющая сталь 1.4301
Всасывающая сетка Нержавеющая сталь 1.4301
Рабочее колесо Нержавеющая сталь 1.4301
Винт Нержавеющая сталь 1.4301
Вал Нержавеющая сталь 1,4057
Кабель HO7RN–F–3G1 —
Детали из эластомеров Бутадиен-нитрильный каучук —
Поплавковый выключатель Полипропилен —

Способ работы
Непрерывный, в погружном состоянии максимальное 
количество пусков/остановов в час: 100.
Эксплуатация насоса с преобразователем частоты 
запрещена.

Объем поставки 
электрооборудования
Unilift КР... .AV1	 �Кабель длиной 10 м со штекерным 

электроразъемом
Unilift КР... .М1		 �Кабель длиной 10 м со штекерным 

электроразъемом, имеющим заземля-
ющий контакт, рабочий конденсатор и 
систему защиты электродвигателя.

Технические характеристики
Подача	 до 14 м3/ч
Напор	 до 9 м
Свободный проход	 до 10 мм
Температура перекачиваемой среды
кратковременно не более 2 мин	 0–50 °C
с интервалом не менее 30 мин	 0–70 °C
Глубина погружения	 до 10 м

Назначение
Перекачивание чистой и загрязненной воды без волок-
нистых включений с твердыми частицами до 10 мм.
Стационарные и переносные.
Насос KP...A1 можно использовать для аварийной 
откачки воды с температурой до 95 °С (например, при 
аварии в системе отопления). После этого обязательно 
проведение ревизии в сервисном центре, при необхо-
димости – ремонт или замена.

Основные области применения
■ Отведение воды из затапливаемых помещений, дренаж
■ �Отведение хозяйственно-бытовых стоков от стираль-
ных машин, моечных агрегатов и душей

■ �Откачивание воды из рек и прудов, обеспечение цир-
куляции и аэрации прудов

■ Строительство и промышленность
■ Небольшие очистные сооружения
■ �Откачивание воды из узких колодцев шириной от 
250 мм (KP...AV1)

Расшифровка типового обозначения	 Unilift КР	 150	 A	 1
Типовой ряд
Серия
Номинальная мощность – P2, Вт
150/250/350
А – с поплавковым выключателем
(автоматическая работа)
AV – с вертикальным реле уровня
M – без поплавкового выключателя
1 – однофазный переменный ток

1

2

3

4

5

Преимущества Unilift КР
 �Возможность работы при расположении электродвигателя выше уров-
ня перекачиваемой жидкости, так как электродвигатель постоянно омы-
вается рабочей жидкостью

 �Высокая износостойкость вследствие применения нержавеющей стали
 �Легко заменяемый кабель вследствие применения кабельного соеди-
нения с литыми контактами проводов

 �Легко снимаемое без резьбы основание с фильтрующими отверстиями
 Небольшие габариты — диаметр насосов Unilift KP равен 149 мм

Unilift KP

Рис. 5  Unilift KP

1.2 Насосы Unilift KP
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Данные рекомендации даны лишь для информации. 
GRUNDFOS не несет ответственность за неправиль-
ный подбор, основанный на этих схемах.
Примечание: Если установлен обратный клапан, то 
потеря давления в обратном клапане расходе равна 
0,2 м, которая вычитается из указанного вертикаль-
ного участка напорной трубы. Вертикальная длина 
напорного трубопровода должна быть измерена от 
уровня отключения насоса.

Выбор насоса
Нижеприведенные рекомендации пригодны для под-
бора правильного типоразмера насосов Unilift KP, 
используемых стационарно.
Скорость потока в напорной трубе должна быть 
минимум 0,7  м/с для обеспечения ее самоочищения. 
Пример: Напорная труба DN 32 с внутренним диаме-
тром от 26 до 34 мм (зависит от местных стандартов) 
требует минимальный расход приблизительно 2 м3/час.
Приведенная ниже схема установки указывает мак-
симальные длины вертикального и горизонтального 
участков напорного трубопровода диаметром DN32.

Рис. 6  Рекомендуемые длины вертикального и горизонтального участков напорного трубопровода
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Unilift KP

Тип
насоса

Мощность
Р1/Р2
[кВт]

Напряжение 
[50 Гц]

Номинальн. 
ток IN [А]

Частота
вращения
[об/мин]

Напорный
патрубок

Размеры [мм] Длина
кабеля

[м]

Масса
[кг] № продукта

A

Unilift KP 150 M1 0,3/0,18 1 x 230 B 1,3 2900 Rp  1 ¼” 214 10 6,2 011H1300
Unilift KP 150 A1 0,3/0,18 1 x 230 B 1,3 2900 Rp  1 ¼” 214 10 6,3 011H1800
Unilift KP 150 AV1 0,3/0,18 1 x 230 B 1,3 2900 Rp  1 ¼” 214 10 6,3 011H1900
Unilift KP 250 M1 0,5/0,29 1 x 230 B 2,2 2900 Rp  1 ¼” 214 10 7,0 012H1300
Unilift KP 250 A1 0,5/0,29 1 x 230 B 2,2 2900 Rp  1 ¼” 214 10 7,2 012H1800
Unilift KP 250 AV1 0,5/0,29 1 x 230 B 2,2 2900 Rp  1 ¼” 214 10 7,2 012H1900
Unilift KP 350 M1 0,7/ 1 x 230 B 3,2 2900 Rp  1 ¼” 224 10 7,7 013N1300
Unilift KP 350 A1 0,7/ 1 x 230 B 3,2 2900 Rp  1 ¼” 224 10 7,9 013N1800
Unilift KP 350 AV1 0,7/ 1 x 230 B 3,2 2900 Rp  1 ¼” 224 10 7,9 013N1900

Рис. 7  Кривая характеристик

Рис. 8  Габаритные размеры
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Варианты монтажа

LC2 WS

 

Стационарная установка с 
двумя насосами и шкафом 
управления LC2 WS Внимание! Для 

работы двух 
насосов в одном 
колодце требуются 
шкаф управления 
и два поплавковых 
выключателя Reifa 
– E. Насосы должны 
быть в исполнении 
Unilift KP...M1

Стационарная 
установка с 
одним насосом 
и прибором 
аварийной 
сигнализации 
LC A1

Примечание. Допускается монтаж насоса в горизонтальном или наклонном положении. При этом напорный патру-
бок должен быть расположен в верхней точке, уровень воды – всегда выше приемной сетки насоса.
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350 мм

400 мм

TM
01

 1
10

9 
37

97

Габариты места установки насоса Unilift KP…AV1 Габариты места установки насоса Unilift KP...A1

Уровень воды, при котором происходит включе-
ние/выключение насоса Unilift KP...AV1

Рекомендуется установка насоса на 30–40 мм выше 
дна колодца.

TM
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L

Выкл.

Вкл.

Максимальный и минимальный уровень включения/
выключения насоса Unilift KP-A

LC2 WS

Тип насоса

Длина кабеля (L)
мин. 70 мм

Длина кабеля (L)
макс. 150 мм

Вкл.
[мм]

Выкл.
[мм]

Вкл.
[мм]

Выкл.
[мм]

Unilift KP 150 A
Unilift KP 250 A 290 140 335 100

Unilift KP 350 A 300 150 345 110
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Внешний вид Поз. № Описание № продукта
1 Обратный клапан, композитный материал Rp  1 ¼” 96005308

2 Клиновая задвижка, бронза Rp  1 ¼” 00ID0918

3 Гибкий переходник DN 32, в комплекте с хомутами, внутренний диаметр 42 мм Rp  1 ¼”
DN 32

91071645

4 Прибор аварийной сигнализации затопления LC A1 для насосов с поплавковым выключателем.
Для подачи аварийного сигнала служит пьезозуммер и беспотенциальный контакт 
(макс. нагрузка 5 А).
Прибор имеет штекерный электроразъем с заземляющим контактом и штекерное гнездо для 
непосредственного подключения однофазного насоса Unilift KP, La. = 10 А

91071287

Реле уровня для прибора LC A1 для монтажа в условиях дефицита свободного места. 
Длина датчика 45 мм, кабеля 3 м. Монтируется вертикально, необходимо отверстие под монтаж 
диаметром 10 мм.

91071288

Аккумуляторная батарея 9 В для бесперебойного электропитания аварийного сигнала 96002520

5 Поплавковый выключатель Reifa-E для шкафов управления LC1 WS, LC2 WS, устройства 
аварийной сигнализации LC A1.
Максимальная температура жидкости 75 °С

3 м 00ID7801
5 м 00ID7805

10 м 00ID7809
20 м 00ID7942

Грузик для фиксации поплавкового выключателя на нужном уровне 00ID8950
6 Обратный клапан для встраивания в напорные патрубки насосов Unilift КР 1 ¼” 00015211

7 Быстросъемная муфта со стороны шланга, сопрягаемая деталь для поз. 8 DN 20 00ID8964
DN 25 00ID8963
DN 32 00ID8962

8 Быстросъемная муфта со стороны насоса, сопрягаемая деталь для поз. 7 Rp  1 ¼” 00ID9052

9 Трос Ø 2 мм из нержавеющей стали, грузоподъемность около 100 кг, погон. метры 00ID8957

10 Зажим для троса (поз. 10), для одной проушины требуется 2 зажима 00ID8960

11 Устройство защитного отключения 250 В, класс защиты IP 30, ток утечки 30 мА.
Максимальная нагрузка 16 А

00ID8961

12 Направляющая поплавкового выключателя для уменьшения уровня 
включения/выключения

Вкл.: около 180 мм
Выкл.: около 50 мм

96007161

13 LC 1 WS, шкаф управления одним насосом 1х230 В 
LC 2 WS, шкаф управления двумя насосами 1х230 В 

96002521
96002522

Принадлежности
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Конструкция насоса
Одноступенчатый погружной блочный агрегат с вер-
тикальным напорным патрубком и фильтром в осно-
вании. Все детали, находящиеся в контакте с рабочей 
средой, выполнены из нержавеющей стали.

Электродвигатель
Погружной однофазный (1х230 В) или трехфазный 
(3х400 В) с защитой посредством встроенного термо-
выключателя, класс защиты IP 68, класс изоляции F 
(155 °C). Максимальное количество пусков в час – 20.

Уплотнение вала
Двойное торцевое уплотнение с масляной камерой и 
уплотнением на валу.

Подшипники
Не требующие обслуживания подшипники качения, 
предварительно смазанные.

Материалы
Деталь Материал № материала
Корпус насоса Нержавеющая сталь 1.4301
Корпус электродвигателя Нержавеющая сталь 1.4301
Всасывающая сетка Нержавеющая сталь 1.4301
Рабочее колесо Нержавеющая сталь 1.4301
Винт Нержавеющая сталь 1.4301
Вал Нержавеющая сталь 1.4301
Кабель AP... .1 HO7RN–F 3 G1 (неопрен) —

AP... .3 HO7RN–F 4 G1 (неопрен)
Детали из эластомеров Бутадиен-нитрильный 

каучук
—

Поплавковый 
выключатель

Полипропилен —

Объем поставки электрооборудования
Unilift АР... .1	 �Кабель длиной 10 м со штекерным электроразъ-

емом, имеющим заземляющий контакт, рабочий 
конденсатор, систему защиты электродвигателя.

Unilift АР... .А1	 �Кабель длиной 10 м со штекерным электроразъ-
емом, имеющим заземляющий контакт, рабочим 
конденсатором, системой защиты электродвига-
теля и поплавковым выключателем.

Unilift АР... .3	 �Кабель длиной 10 м со свободным концом.
Unilift АР... .А3	 �Готовый к использованию комплект с кабе-

лем длиной 10 м, коммутационный аппарат с 
системой защиты электродвигателя, силовым 
контактором, поплавковым выключателем и 
штекерным электроразъемом, соответствующим 
нормам СЕЕ.

Технические характеристики
Подача	 до 32 м3/ч
Напор	 до 16 м
Свободный проход	 12 мм (АР 12)
	 	 35 мм (АР 35)
	 	 50 мм (АР 50)
Температура перекачиваемой среды	 0–55 °С
кратковременно (до 3 мин)	 0–70 °С
Глубина погружения	 до 10 м

Назначение
Перекачивание чистой и загрязненной воды без волок-
нистых включений с твердыми частицами до 12, 35, 
50 мм (в зависимости от типоразмера).
Стационарные и переносные.
Насос Unilift AP 12 / AP 35 / AP 50 можно использовать 
для аварийной откачки воды с температурой до 95 °С 
(например, при аварии в системе отопления). После 
этого обязательно проведение ревизии в сервисном 
центре, при необходимости – ремонт или замена.

Основные области применения
■ Отведение воды из затапливаемых помещений
■ �Откачивание воды из рек и прудов, обеспечение цир-
куляции и аэрации прудов

■ �Строительство, различные промыслы и общепро-
мышленное применение

■ Небольшие очистные сооружения
■ Дренаж, откачка ливневых стоков

Расшифровка типового обозначения

	 Unilift	 AP	 12.	 40.	 06.	 A	 1	 .V
Типовой ряд
Серия
Диаметр условного свободного прохода
рабочего колеса, мм
Диаметр напорного патрубка, мм
Выходная мощность Р2/ 100 Вт
А – с поплавковым выключателем
без А – без поплавкового выключателя
1 – однофазный переменный ток
3 – трехфазный переменный ток
V – рабочее колесо – Свободно-вихревое

1.3 Насосы Unilift AP 12 / AP 35 / AP 50

Рис. 9. Unilift AP 12 / AP 35 / AP 50
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Преимущества Unilift АР
 �Продолжительный режим работы при расположении электродви-

гателя выше уровня перекачиваемой жидкости, так как электродви-
гатель постоянно омывается рабочей жидкостью

 �Высокая износостойкость из-за применения нержавеющей стали
 �Легко заменяемый кабель, т.к. применяется кабельное соедине-

ние с литыми контактами проводов
 �Легко снимаемое без резьбы основание с фильтрующими отвер-

стиями
 �Высокая эксплуатационная надежность даже при перекачивании 

жидкостей, содержащих волокнистые включения и твердые частицы 
вследствие наличия свободного прохода до 50 мм

 �Удобство в транспортировке благодаря небольшой массе насоса

Unilift AP

Данные рекомендации даны лишь для информации. 
GRUNDFOS не несет ответственность за неправиль-
ный подбор, основанный на этих схемах.
Примечание: Если установлен обратный клапан, то 
потеря давления в обратном клапане равна 0,2 м, 
которая вычитается из вертикального участка напор-
ной трубы.
Вертикальная длина напорного трубопровода должна 
быть измерена от уровня отключения насоса.

Выбор насоса
Нижеприведенные рекомендации пригодны для под-
бора правильного типоразмера насосов Unilift AP 12, 
используемых стационарно.
Исходя из предположения обеспечения самоочищения 
напорного трубопровода, расчет длины трубы основы-
вается на:
– использовании стальных труб;
– �минимальная скорость потока на вертикальном 
участке напорной трубы 1 м/с (1½” для AP 12.40.xx 
и 2” для AP 12.50.11);

– �минимальная скорость потока на горизонтальном 
участке напорной трубы 0,7 м/с (2” для AP 12.40.xx и 
2½” для AP 12.50.11).

Рис. 10  Рекомендуемые длины вертикального и горизонтального участков напорного трубопровода
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Данные рекомендации даны лишь для информации. 
GRUNDFOS не несет ответственность за неправиль-
ный подбор, основанный на этих схемах.
Примечание: Если установлен обратный клапан, то поте-
ря давления в обратном клапане равна 0,2 м, которая 
вычитается из вертикального участка напорной трубы.
Вертикальная длина напорного трубопровода должна 
быть измерена от уровня отключения насоса.

Выбор насоса
Нижеприведенные рекомендации пригодны для под-
бора правильного типоразмера насосов Unilift AP 35, 
используемых стационарно.
Исходя из предположения обеспечения самоочищения 
напорного трубопровода, расчет длины трубы основы-
вается на:
– использовании стальных труб;
– �минимальная скорость потока на вертикальном 
участке напорной трубы 1 м/с (1½”);

– �минимальная скорость потока на горизонтальном 
участке напорной трубы 0,7 м/с (2”).

Рис. 11  Рекомендуемые длины вертикального и горизонтального участков напорного трубопровода
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Данные рекомендации даны лишь для информации. 
GRUNDFOS не несет ответственность за неправиль-
ный подбор, основанный на этих схемах.
Примечание: Если установлен обратный клапан, то поте-
ря давления в обратном клапане равна 0,2 м, которая 
вычитается из вертикального участка напорной трубы.
Вертикальная длина напорного трубопровода должна 
быть измерена от уровня отключения насоса.

Выбор насоса
Нижеприведенные рекомендации пригодны для под-
бора правильного типоразмера насосов Unilift AP 50, 
используемых стационарно.
Исходя из предположения обеспечения самоочищения 
напорного трубопровода, расчет длины трубы основы-
вается на:
– использовании стальных труб;
– �минимальная скорость потока на вертикальном 
участке напорной трубы 1 м/с (2”);

– �минимальная скорость потока на горизонтальном 
участке напорной трубы 0,7 м/с (2 ½”).

Рис. 12  Рекомендуемые длины вертикального и горизонтального участков напорного трубопровода
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Unilift AP12
50 Гц

Unilift AP12 50.11.3
Unilift AP12 50.11.1 Unilift AP12 40.08 

Unilift AP12 40.06 
Unilift AP12 40.04 

Полуоткрытое 
многоканальное
рабочее колесо
Свободный проход 12 мм

Unilift AP 12

n=2900 мин–1

Тип
насоса

Мощность
Р1/Р2
[кВт]

Напряжение 
[50 Гц]

Номинальн. 
ток IN [А]

Напорный
патрубок

Размеры [мм] Длина
кабеля

[м]

Масса
[кг] № продукта

A B

Unilift AP 12.40.04.1 0,7/0,4 1 x 230 B 3,0 Rp  1½” 321 216 10 11,0 96011016
Unilift AP 12.40.04.A1 0,7/0,4 1 x 230 B 3,0 Rp  1½” 321 216 10 11,0 96011018
Unilift AP 12.40.04.3 0,7/0,4 3 x 400 B 1,2 Rp  1½” 321 216 10 9,7 96011024
Unilift AP 12.40.04.A3 0,7/0,4 3 x 400 B 1,2 Rp  1½” 321 216 10 12,0 96023871
Unilift AP 12.40.06.1 0,9/0,6 1 x 230 B 4,4 Rp  1½” 321 216 10 11,0 96001720
Unilift AP 12.40.06.A1 0,9/0,6 1 x 230 B 4,4 Rp  1½” 321 216 10 11,0 96010979
Unilift AP 12.40.06.3 0,9/0,6 3 x 400 B 1,6 Rp  1½” 321 216 10 10,7 96001652
Unilift AP 12.40.06.A3 0,9/0,6 3 x 400 B 1,6 Rp  1½” 321 216 10 10,7 96023872
Unilift AP 12.40.08.1 1,3/0,8 1 x 230 B 5,9 Rp  1½” 346 216 10 12,6 96001869
Unilift AP 12.40.08.A1 1,3/0,8 1 x 230 B 5,9 Rp  1½” 346 216 10 12,6 96010980
Unilift AP 12.40.08.3 1,3/0,8 3 x 400 B 2,1 Rp  1½” 346 216 10 12,0 96001791
Unilift AP 12.40.08.A3 1,3/0,8 3 x 400 B 2,1 Rp  1½” 346 216 10 14,3 96023873
Unilift AP 12.50.11.1 1,7/1,1 1 x 230 B 8,5 Rp  2” 357 241 10 15,1 96001958
Unilift AP 12.50.11.A1 1,7/1,1 1 x 230 B 8,5 Rp  2” 357 241 10 15,1 96010981
Unilift AP 12.50.11.3 1,9/1,1 3 x 400 B 3,2 Rp  2” 357 241 10 16,6 96001975
Unilift AP 12.50.11.A3 1,9/1,1 3 x 400 B 3,2 Rp  2” 357 241 10 17,9 96023874

Рис. 13  Рабочее колесо

Рис. 14  �Минимальные размеры 
колодца

Рис. 15  Кривые характеристик

Рис. 16  Габаритные размеры
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Unilift AP 35

Свободно-вихревое 
рабочее колесо
Свободный проход 35 мм

Unilift AP 35

n=2900 мин–1

Тип
насоса

Мощность
Р1/Р2
[кВт]

Напряжение 
[50 Гц]

Номинальн. 
ток IN [А]

Напорный
патрубок

Размеры [мм] Длина
кабеля

[м]

Масса
[кг] № продукта

A B

Unilift AP 35.40.06.1.V 0,9/0,6 1 x 230 В 4,0 Rp  1½” 376 216 10 11.4 96001796

Unilift AP 35.40.06.A1.V 0,9/0,6 1 x 230 В 4,0 Rp  1½” 376 216 10 11.4 96010982

Unilift AP 35.40.06.3.V 0,9/0,6 3 x 400 В 1,6 Rp  1½” 376 216 10 11,1 96000169

Unilift AP 35.40.06.A3.V 0,9/0,6 3 x 400 В 1,6 Rp  1½” 376 216 10 13,4 96023875

Unilift AP 35.40.08.1.V 1,2/0,7 1 x 230 В 5,5 Rp  1½” 410 216 10 12,7 96001672

Unilift AP 35.40.08.A1.V 1,2/0,7 1 x 230 В 5,5 Rp  1½” 410 216 10 12,7 96010983

Unilift AP 35.40.08.3.V 1,1/0,7 3 x 400 В 2,0 Rp  1½” 410 216 10 12,1 96001718

Unilift AP 35.40.08.A3.V 1,1/0,7 3 x 400 В 2,0 Rp  1½” 410 216 10 14,4 96023876

Рис. 17  Рабочее колесо

Рис. 18  �Минимальные размеры 
колодца

Рис. 19  Кривые характеристик

Рис. 20  Габаритные размеры
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Свободно-вихревое 
рабочее колесо
Свободный проход 50 мм

Unilift AP 50

n=2900 мин–1

Unilift AP 50

Тип
насоса

Мощность
Р1/Р2
[кВт]

Напряжение 
[50 Гц]

Номинальн. 
ток IN [А]

Напорный
патрубок

Размеры [мм] Длина
кабеля

[м]

Масса
[кг] № продукта

A B

Unilift AP 50.50.08.1.V 1,3/0,8 1 x 230 В 5,9 Rp 2” 436 241 10 15,1 96010595

Unilift AP 50.50.08.A1.V 1,3/0,8 1 x 230 В 5,9 Rp 2” 436 241 10 15,1 96010984

Unilift AP 50.50.08.3.V 1,2/0,8 3 x 400 В 2,0 Rp 2” 436 241 10 14,2 96010563

Unilift AP 50.50.08.A3.V 1,2/0,8 3 x 400 В 2,0 Rp 2” 436 241 10 16,5 96023877

Unilift AP 50.50.11.1.V 1,6/1,1 1 x 230 В 8,0 Rp 2” 436 241 10 15,1 96010577

Unilift AP 50.50.11.A1.V 1,6/1,1 1 x 230 В 8,0 Rp 2” 436 241 10 15,1 96010985

Unilift AP 50.50.11.3.V 1,9/1,2 3 x 400 В 3,0 Rp 2” 436 241 10 15,6 96010562

Unilift AP 50.50.11.A3.V 1,9/1,2 3 x 400 В 3,0 Rp 2” 436 241 10 17,9 96023878

Рис. 21  Рабочее колесо

Рис. 22  �Минимальные размеры 
колодца

Рис. 23  Кривые характеристик

Рис. 24  Габаритные размеры
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Технические характеристики

TM
03

 1
89

6 
33

05

Мин. 550

Вкл.

Выкл.

М
ин

. 6
00

Для трехфазного исполнения (3 х 400 В) применяется шкаф  
управления Control LCD 108.400

Минимальный уровень включения/выключения

Стационарная 
установка с 
одним насосом 
и устройством 
аварийной 
сигнализации LC 
A1

Рекомендуется установка насоса на 30–40 
мм выше дна колодца.

Максимальный уровень включения/выключения

Внимание! Для работы двух насо-
сов в одном колодце требуются 
шкаф управления и датчики уровня. 
Насосы должны быть без поплавко-
вых выключателей

Стационарная установ-
ка с двумя насосами 
и шкафом управления 
LC2 WS (1 x 230 B)

Примечание. Допускается монтаж насоса в горизонтальном или наклонном положении. При этом напорный патру-
бок должен быть расположен в верхней точке, уровень воды – всегда выше приемной сетки насоса.
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Внешний вид Поз. № Описание AP 12.40
AP 35.40

AP 12.50
AP 50.50 № продукта

1 Ниппель, нержавеющая сталь R  1½”, l = 90 l 00330767

2 Шаровой обратный клапан Rp  1½”, поливинилхлорид l 96023843
Rp  2” поливинилхлорид 96002002

3 Ниппель R  2”, чугун l 96001993

4 Клиновая задвижка Rp  1½”, поливинилхлорид l 96023846
Rp  2”, латунь l 96002005

5 Трос Ø 2 мм из нержавеющей стали, 
грузоподъемность около 100 кг

Погонные метры l l 00ID8957

6 Зажим для троса (поз. 5).
Для одной проушины требуется 2 зажима

l l 00ID8960

7 Тарельчатый обратный клапан, пластмасса R  1½” l 96005309
R  2” l 91072718

8 Гибкое соединение со шланговыми хомутами DN 40 l 91071646
DN 50 l 91071647

Принадлежности
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Внешний вид Поз. № Описание № продукта
9 Прибор аварийной сигнализации затопления LC A1.

Для подачи аварийного сигнала служит пьезозуммер
и беспотенциальный контакт (макс. нагрузка 5 А) для внешнего сигнала.
Прибор имеет штекерный электроразъем с заземляющим контактом и штекерное
гнездо для непосредственного подключения однофазного насоса AP, Im.x = 10 А.
Поплавковый выключатель заказывается отдельно

91071287

10 Реле уровня для LC A1 для монтажа в ограниченном пространстве 
монтируется вертикально

91071288

11 Поплавковый выключатель типа Reifa - E для прибора LC A1
и шкафов управления LC1 WC, LC2 WC.
Максимальная температура жидкости 75 °С

3 м 00ID7801
5 м 00ID7805
10 м 00ID7809
20 м 00ID7942

Грузик для фиксации поплавкового выключателя на нужном уровне 00ID8950
12 LC 1 WS, шкаф управления одним насосом 1х230 В 96002521

13 LC 2 WS, шкаф управления двумя насосами 1х230 В 96002522

14 LC 107.400, шкаф управления одним насосом 3х400 В, прямой пуск, контроль 
уровня с помощью пневмореле с измерительными датчиками в виде колокола

In = 1,0−5,0 A 96841832

15 LCD 107.400, шкаф управления двумя насосами 3х400 В, прямой пуск, 
контроль уровня с помощью пневмореле с измерительными датчиками в виде 
колокола

In = 1,0−5,0 A 96841841

16 Control LC 108.400, шкаф управления одним насосом 3х400 В, прямой пуск, 
контроль уровня с помощью поплавковых выключателей

In = 1,0−5,0 A 96913361

17 Control LCD 108.400, шкаф управления двумя насосами 3х400 В, прямой пуск, 
контроль уровня с помощью поплавковых выключателей

In = 1,0−5,0 A 96913373

18 Поплавковый выключатель для шкафов управления
Control LC 108, LCD 108

с кабелем 10 м 96003332
с кабелем 20 м 96003695
с кабелем 30 м 91073205

19 Кронштейн для монтажа 2-х поплавковых выключателей 280х110х30 мм 66003338

20 Комплект поплавковых выключателей с кабелем 10 м и кронштейном для 
крепления

1 насос (2 поплавка) 62500013
1 насос (3 поплавка) 62500014
2 насоса (4 поплавка) 62500015

21 Аккумуляторная батарея (для подачи аварийного сигнала
в случае отсутствия электропитания)

9,6 В 96002520

22 Проблесковый маячок для наружной установки 1 х 230 В 91075516

23 Аварийный сигнал (сирена) 1 х 230 В Для установки в помещении 62500022
Для наружной установки 62500021

24 Розетка промышленная, тип CEE IP44 (16 А, 400 В, 3P+N+PE) Кабельная 98915235
Стационарная 98915236
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При непрерывной работе насос должен быть всегда 
ниже уровня перекачиваемой жидкости. При прерыви-
стом режиме эксплуатации насос может быть частично 
погружен в воду, но при этом время работы не должно 
быть более 5 мин в течение 30-минутного цикла.

Максимальное количество пусков/остановов – 100 раз 
в час. Погружные электродвигатели имеют тепловую 
защиту посредством встроенного термовыключателя. 
Когда температура двигателя понижается до нормаль-
ной, происходит автоматическое его включение. Насос 
поставляется с кабелем длиной 10 м.

Класс защиты: IP 68.
Класс изоляции: F (155°С).

Материалы

Расшифровка типового обозначения
	 Unilift AP	35	 B	50	08	 A	1	V
Типовой ряд
Серия
Свободный проход, мм
Основной
Диаметр напорного патрубка
Выходная мощность Р2 / 100 Вт
А = для автоматического регулирования (с поплавком)
    = для ручного регулирования (без поплавка)
1 = однофазный переменный ток
3 = трехфазный переменный ток
V = вихревое рабочее колесо

Деталь Материал №  материала
Корпус насоса Нержавеющая сталь 1.4301
Рабочее колесо Нержавеющая сталь 1.4301
Шайба Нержавеющая сталь 1.4301
Гайка Нержавеющая сталь 1.4301

Силикон карбид/силикон
Торцевое уплотнение 
вала

карбид, резина
Нержавеющая сталь 1.4301

Корпус электродвигателя Нержавеющая сталь 1.4401
Кольца NBR (Резина)
Кабель/поплавок Пеопреп полипропилен
Зажим Нержавеющая сталь 1.4310
Входное отверстие Нержавеющая сталь 1.4301
Основание Поликарбонат
Кабель насоса HO7RN−F (1x230 B) 3G1 —

HO7RN−F (1x380 B) 4G1

Технические характеристики
Подача	 до 32 м3/ч
Напор	 до 18 м
Свободный проход	 35 мм (АР 35В),
	 50 мм (АР 50В)
Температура перекачиваемой
жидкости	 от 0°С до 40°С
Глубина погружения	 до 7 м
Уровень pH	 от 4 до 10
Удельный вес	 не более 1100 кг/м3

Вязкость	 не более 10 мм2

Назначение и область применения
Для отвода бытовых и промышленных сточных вод. 
Способен откачивать воду, содержащую в себе огра-
ниченное количество твердых включений размером до 
35 мм (Unilift АР 35В) или до 50 мм (Unilift АР 50В).
Допускается монтаж насоса как в горизонтальном, так 
и в вертикальном положении.
Насос может быть как с автоматическим, так и с ручным 
управлением, а также устанавливаться стационарно или 
быть переносным.

Насос применим для:
■ дренажных систем;
■ опорожнения котлованов, шахт, резервуаров;
■ откачки из рек, прудов;
■ откачки бытовых стоков.

Насосы могут комплектоваться поплавковым выклю-
чателем. Если насос с поплавком и должен работать в 
ручном режиме «вкл/выкл», то поплавок должен быть 
закреплен в вертикальном положении.

Преимущества Unilift AP 35B/AP 50B
 �Большой условный проход позволяет избежать засорения 

насоса крупными и волокнистыми включениями
 �Основание позволяет использовать насос как для перенос-

ного, так и для стационарного подключения
 �Коррозионная стойкость благодаря корпусу из нержавею-

щей стали
 Простота технического обслуживания
 Удобен в транспортировке, благодаря малому весу

1.4 Насосы Unilift AP 35B / AP 50B

Рис. 25  Unilift AP 35B / AP 50B
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Данные рекомендации даны лишь для информации. 
GRUNDFOS не несет ответственность за неправиль-
ный подбор, основанный на этих схемах.
Вертикальная длина напорного трубопровода должна 
быть измерена от уровня отключения насоса.

Выбор насоса
Нижеприведенные рекомендации пригодны для под-
бора правильного типоразмера насосов Unilift AP 35B, 
используемых стационарно.
Исходя из предположения обеспечения самоочищения 
напорного трубопровода, расчет длины трубы основы-
вается на:
– использовании стальных труб;
– �минимальная скорость потока на вертикальном 
участке напорной трубы 1 м/с (2”);

– �минимальная скорость потока на горизонтальном 
участке напорной трубы 0,7 м/с (2½”).

Рис. 26  Рекомендуемые длины вертикального и горизонтального участков напорного трубопровода
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Данные рекомендации даны лишь для информации. 
GRUNDFOS не несет ответственность за неправиль-
ный подбор, основанный на этих схемах.
Вертикальная длина напорного трубопровода должна 
быть измерена от уровня отключения насоса.

Выбор насоса
Нижеприведенные рекомендации пригодны для под-
бора правильного типоразмера насосов Unilift AP 50B, 
используемых стационарно.
Исходя из предположения обеспечения самоочищения 
напорного трубопровода, расчет длины трубы основы-
вается на:
– использовании стальных труб;
– �минимальная скорость потока на вертикальном 
участке напорной трубы 1 м/с (2”);

– �минимальная скорость потока на горизонтальном 
участке напорной трубы 0,7 м/с (2½”).

Рис. 27  Рекомендуемые длины вертикального и горизонтального участков напорного трубопровода
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Unilift AP 35B

Unilift AP 35B

Модель
Размеры Электрические данные Производительность

A
[мм]

C
[мм]

D
[мм] S d1

[мм]
d2

[мм]
Вес
[кг]

P1
[кВт]

P2
[кВт]

In
[A]

Istart
[A] Cos j C

[mФ]
Qmax

[м3/ч]
Hmax
[м]

Unilift AP 35B.50.06.1V 443 116 73 R2 234 210 6,8 0,99 0,66 4,4 13,8 0,98 16 18 11
Unilift AP 35B.50.06.3V 443 116 73 R2 234 210 7,4 0,95 0,63 1,55 8,0 0,89 18 11
Unilift AP 35B.50.08.1V 468 116 73 R2 234 210 10,1 1,22 0,71 5,44 18,4 0,98 16 21 13
Unilift AP 35B.50.08.3V 468 116 73 R2 234 210 8,5 1,23 0,78 1,98 10,6 0,89 21 13

Рис. 28  Кривые характеристик

Рис. 29  Габаритные размеры
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Unilift AP 50B

Unilift AP 50B

Модель
Размеры Электрические данные Производительность

A
[мм]

C
[мм]

D
[мм] S d1

[мм]
d2

[мм]
Вес
[кг]

P1
[кВт]

P2
[кВт]

In
[A]

Istart
[A] Cos j C

[mФ]
Qmax

[м3/ч]
Hmax
[м]

Unilift AP 50B.50.08.1V 468 116 73 R2 234 210 10,1 1,2 0,74 5,37 18,4 0,97 16 24 11
Unilift AP 50B.50.08.3V 468 116 73 R2 234 210 8,4 1,21 0,8 1,95 10,6 0,89 24 11
Unilift AP 35B.50.11.1V 468 116 73 R2 234 210 10,2 1,75 1,21 8,00 23,8 0,95 16 28 14
Unilift AP 35B.50.11.3V 468 116 73 R2 234 210 9,7 1,75 1,31 2,81 16,0 0,90 91 14
Unilift AP 35B.50.11.3V 468 116 73 R2 234 210 10,0 2,15 1,5 3,00 22,4 0,88 32 17

Рис. 30  Кривые характеристик

Рис. 31  Габаритные размеры
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Unilift AP 35B.50.06, 50 Гц

Unilift AP 35B.50.08, 50 Гц

Unilift AP 50B.50.06, 50 Гц

Unilift AP 50B.50.11, 50 Гц

Unilift AP 50B.50.15, 50 Гц

Принадлежности для насосов см. в конце раздела 2.

Напряжение № продукта
Тип подключения Поплавковый выключатель

Shuko Без штекера нет да

1 x 230 B
96468356 l l

96004563 l l

3 x 400 B 96468190 l l

Напряжение № продукта
Тип подключения Поплавковый выключатель

Shuko Без штекера нет да

1 x 230 B
96468355 l l

96004575 l l

3 x 400 B 96468193 l l

Напряжение № продукта
Тип подключения Поплавковый выключатель

Shuko Без штекера нет да

1 x 230 B
96468354 l l

96004587 l l

3 x 400 B 96468194 l l

Напряжение № продукта
Тип подключения Поплавковый выключатель

Shuko Без штекера нет да

1 x 230 B
96468352 l l

96004599 l l

3 x 400 B 96468195 l l

Напряжение № продукта
Тип подключения Поплавковый выключатель

Shuko Без штекера нет да
3 x 400 B 96468196 l l
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Конструкция
Одноступенчатый моноблочный погружной насос с 
радиально расположенным напорным патрубком.
Насос изготовлен из чугуна. Гладкое покрытие корпуса 
насоса предотвращает налипание грязи.

Электродвигатель
Погружной электродвигатель однофазный – от 0,9 кВт 
до 1,2 кВт или трехфазный – от 0,9 кВт до 4 кВт, класс 
защиты IP 68, класс стойкости изоляции по отношению 
к нагреву F (155 °С). Все электродвигатели насосов 
модели SEG оборудованы двумя тепловыми реле.
Через защитную цепь одно тепловое реле будет 
выключать насос, размыкая цепь при перегреве (при 
температуре свыше 150 °С). После охлаждения тепло-
вое реле будет вновь замыкать эту цепь.
Второе тепловое реле будет размыкать цепь при тем-
пературе, превышающей температуру размыкания 
первого теплового реле примерно на 20 °С (при темпе-
ратуре около 170 °С).
По желанию потребителя можно использовать как оба 
тепловых реле, так и одно из двух. Для насоса во взры-
возащищенном исполнении используются оба тепло-
вых реле.
Максимальное количество пусков / остановов в час: 30.
Кабель электродвигателя HO7RH-F 7 x 1,5.

Технические характеристики
Подача	 до 19 м3/ч
Напор	 до 43 м
Температура перекачиваемой среды	 до 40 °С
Глубина погружения	 до 10 м

Назначение
Малогабаритная компоновка делает насос пригодным как 
для стационарной, так и для мобильной эксплуатации. 
Режущий механизм со стороны всасывающего патрубка 
измельчает содержащиеся в сточных водах включения.

Основные области применения
■ �Перекачивание сточных вод, которые не могут отво-
диться в канализацию самотеком

■ �Перекачивание грунтовых вод
■ �Откачивание бытовых сточных вод из одного или 
нескольких частных домов, небольших администра-
тивных или производственных зданий

■ �В комплектных канализационных станциях PUST и 
PPS

Водонепроницаемый кабельный ввод
Герметичный кабельный ввод с полиуретановой залив-
кой и соединением из нержавеющей стали обеспечива-
ет защиту электродвигателя от попадания воды.

Короткий вал электродвигателя
Компактная конструкция вала с внешними подшипни-
ками обеспечивает снижение нагрузки на подшипники 
и, соответственно, увеличение срока службы.

Уплотнение вала
Двойное механическое картриджевое уплотнение 
вала увеличивает срок службы и уменьшает время 
простоев насоса. Уплотнение легко заменяется без 
применения специальных инструментов.

Хомут из нержавеющей стали
Конструкция хомута дает возможность быстро и 
легко разобрать насос без применения специаль-
ных инструментов. Корпус электродвигателя можно 
поворачивать на 180°.

Чугунный фланец и опоры
Опоры насоса защищают режущий механизм, а 
дополнительные опоры при свободной установке 
насоса облегчают всасывание.

Специально разработанная ручка
Обеспечивает правильное положение 
насоса при его подъеме и стационарной 
установке.

Защита электродвигателя
Встроенные термореле отключают элек-
тродвигатель при перегреве, увеличивая 
тем самым срок службы насоса.

Износостойкие подшипники

Новая система режущего механизма
Обеспечивает надежную и эффектив-
ную работу, а также техническое обслу-
живание без применения специальных 
инструментов.

Система регулировки рабочего колеса
Запатентованная система быстрой и 
удобной регулировки зазора рабочего 
колеса. Зазор можно регулировать, не 
разбирая насос и без применения специ-
альных инструментов.

2. �Насосы для канализации с режущим 
механизмом SEG, SEG AUTOADAPT

Рис. 32  SEG
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Типовое обозначение
Данное типовое обозначение относится ко всей 
серии канализационных насосов Grundfos SEG и 
SEG AUTOADAPT. Каждый насос SEG можно идентифи-
цировать по типовому обозначению.

Код Пример .1 5 02

SE

SE G .40 .11 E .Ex .2

G

Типовой ряд
Канализационные насосы Grundfos

40

Тип рабочего колеса
Режущий механизм на всасывании

11

Напорный патрубок
Номинальный диаметр напорного патрубка [мм]

[ ]
E

Мощность на валу, P2
P2 = число из типового обозначения / 10 [кВт]

Оборудование в насосе
Стандартное исполнение

[ ]
Ex

Электронное исполнение с функциями AUTOADAPT

2

1
[ ]

Число полюсов
2 полюса, 3000 мин-1, 50 Гц

Исполнение насоса
Невзрывозащищенный насос (стандартный)
Взрывозащищённый насос

5 50 Гц

0B
02 

0C

Частота сети

Число фаз
Однофазный электродвигатель
Трехфазный электродвигатель

[ ]
A
B

Напряжение питания и схема пуска
230 В, прямой пуск
400-415 В, прямой пуск
230-240 В, прямой пуск

[ ]
Материалы насоса
В насосе используются стандартные материалы

Поколение
Первое поколение
Второе поколение
Третье поколение и т.д.
Насосы, относящиеся к отдельным поколениям, различаются по конструкции, но одинаковы по номинальной мощности.

Отличительные особенности 
SEG AUTOADAPT
Насосы SEG AUTOADAPT имеют встроенный контрол-
лер, датчики и защиту электродвигателя. Остаётся 
только подключить насос к источнику питания.
Преимущества данных насосов:
■ �Встроенный датчик контроля уровня и датчики сухо-
го хода.

■ Встроенная защита двигателя.
■ �Чередование насосов.
Если в одном и том же резервуаре несколько насо-
сов, встроенная логика управления обеспечит рав-
номерное распределение нагрузки между ними.

■ Выход аварийного сигнала.
В насосе имеется выход аварийного реле.
Имеются контакты NC и NO, которые используют-
ся по необходимости, например, для звукового или 
визуального аварийного сигнала.
Параметры аварийных сигналов указаны в приве-
денной ниже таблице.

Авария Журнал
аварий

Подача
сигнала реле

Перенапряжение ● ●
Падение напряжения ● ●
Перегрузка ● ●
Засорение двигателя/насоса ● ●
Сухой ход ●
Температура электродвигателя ● ●
Электронный контроль температуры 
(Pt1000)

● ●

Термовыключатель 1 в электродвигателе ● ●
Термовыключатель 2 в электродвигателе ● ●
Неверная последовательность фаз ● ●
Превышение уровня ● ●
Неисправность датчика ● ●

■ �Задержка между пусками насосов после отключения 
питания в электросети.

■ �Насос не включится, пока чередование фаз не будет 
правильным.

■ Самокалибровка после каждого цикла насоса.
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Уплотнение вала
Насосы SEG поставляются с двумя видами уплотне-
ний вала. Насосы с электродвигателями до 1,5 кВт 
поставляются с механическим уплотнением вала кар-
бид кремния/карбид кремния (SiC/SiC) и манжетным 
уплотнением вала, которые образуют единую деталь.

Насосы с электродвигателями от 2,6 кВт поставляют-
ся с механическим уплотнением вала карбид кремния/
карбид кремния (SiC/SiC) и механическим уплотнени-
ем графит/оксид алюминия.

Поз. Описание
1 Кабельный ввод
2 Фирменная табличка
3 Напорный фланец, DN 40/DN 50
4 Напорный патрубок
5 Ручка
6 Корпус электродвигателя
7 Масляная пробка
8 Зажим
9 Ножки насоса
10 Корпус насоса

TM
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2  
5
40
9  
3
10
2 TM

O
2  
5
39
9  
4
50
2

TM
O
2  
5
38
0  
3
10
2

Рис. 33  Деталировка насоса SEG

Условия работы
Продолжительный режим эксплуатации при полностью 
погруженном двигателе.
При частично погруженном электродвигателе – в режи-
ме повторно-кратковременных включений – продол-
жительность рабочего цикла должна быть не более 
40%. Например, при продолжительности общего цикла 
10 минут рабочий цикл должен составлять не более 
4 минут.

■ Защита от заклинивания.
Функция защиты от заклинивания запускает насос 
с  интервалами, заданными в программе, чтобы 
исключить заклинивание рабочего колеса.
Данная функция отклоняет показания датчика сухо-
го хода в невзрывозащищённых исполнениях.

■ �Функция задержки отключения (откачка пены).
Функция задержки отключения используется с пери-
одичностью, заданной в программе, если есть риск 
образования пены.

Для изменения настроек по умолчанию, выполнения 
дополнительных настроек или считывания данных 
журнала аварий и рабочих параметров, таких как 
число пусков и наработка, может быть подключено 
устройство Grundfos CIU, постоянно или временно.
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Насосы SEG в стандартном исполнении

Насосы SEG во взрывозащищенном исполнении

Тип
продукта

Напряжение
[В]

Способ
пуска

Длина кабеля
[м]

Защита
от перегрева

Номер
продукта

SEG.40.09.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 96075893
SEG.40.09.2.50B 3 x 400−415 DOL 10 Термовыключатель 96075897
SEG.40.12.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 96075901
SEG.40.12.2.50B 3 x 400−415 DOL 10 Термовыключатель 96075905
SEG.40.15.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 98280724
SEG.40.15.2.50B 3 x 400−415 DOL 10 Термовыключатель 96075909
SEG.40.26.2.50B 3 x 400−415 DOL 10 Термовыключатель 96075913
SEG.40.31.2.50B 3 x 400−415 DOL 10 Термовыключатель 96075915
SEG.40.40.2.50B 3 x 400−415 DOL 10 Термовыключатель 96075917

Тип
продукта

Напряжение
[В]

Способ
пуска

Длина кабеля
[м]

Защита
от перегрева

Номер
продукта

SEG.40.09.Ex.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 96075894
SEG.40.09.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96075898
SEG.40.12.Ex.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 96075902
SEG.40.12.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96075906
SEG.40.15.Ex.2.1.501 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 98280725
SEG.40.15.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96075910
SEG.40.26.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96075914
SEG.40.31.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96075916
SEG.40.40.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96075918
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Рис. 34  Кривые характеристик
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Насосы SEG AUTOADAPT

Насосы SEG AUTOADAPT во взрывозащищенном исполнении

Тип
продукта

Напряжение
[В]

Способ
пуска

Длина кабеля
[м]

Защита
от перегрева

Номер
продукта

SEG.40.09.E.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 96878505
SEG.40.09.E.2.50B 3 x 400-415 DOL 10 Термовыключатель 96878506
SEG.40.12.E.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 96878509
SEG.40.12.E.2.50B 3 x 400-415 DOL 10 Термовыключатель 96878510
SEG.40.15.E.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 98280726
SEG.40.15.E.2.50B 3 x 400-415 DOL 10 Термовыключатель 96878514
SEG.40.26.E.2.50B 3 x 400-415 DOL 10 Термовыключатель 96878516
SEG.40.31.E.2.50B 3 x 400-415 DOL 10 Термовыключатель 96878518
SEG.40.40.E.2.50B 3 x 400−415 DOL 10 Термовыключатель 96878520

Тип
продукта

Напряжение
[В]

Способ
пуска

Длина кабеля
[м]

Защита
от перегрева

Номер
продукта

SEG.40.09.E.Ex.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 96878507
SEG.40.09.E.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96878508
SEG.40.12.E.Ex.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 96878512
SEG.40.12.E.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96878513
SEG.40.15.E.Ex.2.1.502 1 x 230 DOL 10 Термовыключатель 98280727
SEG.40.15.E.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96878515
SEG.40.26.E.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96878517
SEG.40.31.E.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96878519
SEG.40.40.E.Ex.2.50B 3 x 400 DOL 10 Термовыключатель 96878521
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Размеры

Насосы SEG

TM
02

 5
38

6 
13

10

TM
02

 5
38

8 
13

10

Мощность
[кВт] A B D F G1 M N O Z4 Z6

0,9 и 1,2 466 100 99 216 214 134 100

мин. 600

118 424
1,5 с однофазным двг. 481 100 99 216 214 134 100 118 424
1,5 с трехфазным двг. 466 100 99 216 214 134 100 118 424
2,6 522 100 119 256 254 134 100 118 460
3,1 и 4,0 562 100 119 256 254 134 100 118 460

Мощность
[кВт] Z6a Z7 Z9 Z10a Z11 Z12a Z15 Z16 Z18 Z19 ZDN1

0,9 и 1,2 365 374 70 1" 546 68 90 221 271 120 Rp 1 1/2
1,5 с однофазным двг. 365 374 70 1" 561 68 90 221 271 120 Rp 1 1/2
1,5 с трехфазным двг. 365 374 70 1" 546 68 90 221 271 120 Rp 1 1/2
2,6 365 410 70 1" 614 80 90 221 271 120 Rp 1 1/2
3,1 и 4,0 365 410 70 1" 652 79 90 221 271 120 Rp 1 1/2

Установка на надводной автоматической 
трубной муфте

Установка на автоматической 
трубной муфте
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

TM
02

 5
38

7 
17

11
 

TM
02

 5
97

4 
13

10

Мощность
[кВт] A C D DN2 E F H I V1 Y2

0,9 и 1,2 466 255 99 DN 40 154 216 71 123 510 116
1,5 с однофазным двг. 481 255 99 DN 40 154 216 71 123 525 116
1,5 с трехфазным двг. 466 255 99 DN 40 154 216 71 123 510 116
2,6 522 292 119 DN 40 173 256 60 143 577 115
3,1 и 4,0 562 292 119 DN 40 173 256 60 144 617 115

Переносная установка Переносная установка 
с удлинёнными опорными ножками
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Насосы SEG AUTOADAPT

TM
04

 5
64

8 
13

10

TM
04

 4
48

3 
13

10

Мощность
[кВт] A B D F G1 M N O Z4 Z6

0,9 и 1,2 456 100 117 216 214 134 100

мин. 600

118 495
1,5 с однофазным двг. 471 100 99 216 214 134 100 118 495
1,5 с трехфазным двг. 456 100 117 216 214 134 100 118 495
2,6 542 100 137 256 254 134 100 118 531
3,1 и 4,0 582 100 137 256 254 134 100 118 531

Мощность
[кВт] Z6a Z7 Z9 Z10a Z11 Z12a Z15 Z16 Z18 Z19 ZDN1

0,9 и 1,2 388 397 70 1" 536 68 90 221 271 120 Rp 1 1/2
1,5 с однофазным двг. 388 397 70 1" 551 68 90 221 271 120 Rp 1 1/2
1,5 с трехфазным двг. 388 397 70 1" 536 68 90 221 271 120 Rp 1 1/2
2,6 423 433 70 1" 634 80 90 221 271 120 Rp 1 1/2
3,1 и 4,0 423 433 70 1" 672 79 90 221 271 120 Rp 1 1/2

Установка на надводной автоматической 
трубной муфте

Установка на автоматической 
трубной муфте
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

TM
04

 4
48

5 
17

11

Мощность
[кВт] A C D DN2 E F H I V1 Y2

0,9 и 1,2 456 255 99 DN 40 154 216 71 140 510 116
1,5 с однофазным двг. 451 255 99 DN 40 154 216 71 140 515 116
1,5 с трехфазным двг. 456 255 99 DN 40 154 216 71 140 500 116
2,6 542 292 119 DN 40 173 256 60 166 597 115
3,1 и 4,0 582 292 119 DN 40 173 256 60 166 657 115

Переносная установка с удлинёнными опорными ножками или без них

Переносная установка Стационарная установка  
на автоматической трубной муфте

3
1

12 10

6

3
4

9

9

11
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Внешний вид Поз. № Описание № продукта
1 Колено 90°, оцинк. сталь (внутр. резьба/наружн. резьба) Rp 1½” / R 1½” 96001979

Rp 2” / R 2” 96001980

2 Колено 90°, оцинк. сталь (внутр. резьба с 2-х сторон) Rp 1½” 96489956

3 Ниппель, оцинк. сталь R  1½” 96489958

4 Шаровый обратный клапан, 
чугун, с винтом для удаления воздуха

Rp 1½” 96489972

5 Задвижка, латунь Rp 1½” 96489973

6 Задвижка, чугун Rp 1½” 96489977

7 Цепь со скобой, оцинк. сталь 10 м 96497464
6 м 96497465
3 м 96497466

Цепь со скобой, 
нержавеющая сталь, 4 мм

3 м 91071763
6 м 91071764

8 Надводная автоматическая трубная муфта Rp 1½” 96076089

9 Система автоматической трубной муфты, 
чугун с эпоксидным покрытием

Rp 1½” 96076063

10 Дополнительные опоры для переносного исполнения, 
нерж. сталь

96076196

11 Направляющие трубы, 2 шт.,
оцинкованная сталь

1”, 3 м 91070761
1”, 6 м 91070764

Направляющие трубы, 2 шт.,
нержавеющая сталь

1”, 3 м 98387705
1”, 6 м 98387707

12 Резьбовой фланец (для перехода с фланцевого соединения 
на резьбовое)

DN 40 / Rp 1½” (оцинк. сталь) 96489959
DN 40 / Rp 1½” (нерж. сталь) 00ID7618

13 Блок управления CU 100
Предназначен для включения и выключения, а также 
защиты электродвигателя одного насоса SEG, DP, EF, 
SL1, SLV.
Имеет функции автоматической работы, а также 
включения и выключения в ручном режиме.
Исполнение «А» – в комплекте с одним поплавковым 
выключателем для автоматического включения и 
выключения. В однофазном исполнении имеются 
встроенные пусковые конденсаторы.
Исполнение в пластмассовом корпусе, 
степень защиты IP 54.
Не подходит для насосов во взрывозащищенном 
исполнении!

1 х 230 В, 9 А CU 100.230.1.9.30/150 96076209

1 х 230 В, 9 А CU 100.230.1.9.30/150.A 96076197

3 х 400 В, 5 А CU 100.400.3.5.A 96914019
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Внешний вид Поз. № Описание № продукта
14 LC 107.230 шкаф управления для одного насоса SEG 1х230 В, контроль 

уровня с помощью пневмореле с двумя измерительными датчиками 
в виде колокола.
Со встроенными конденсаторами

3,2–12,0 А 30/150 µФ 96841811

LC 107.400 шкаф управления для одного насоса 3х400 В, прямой пуск, 
контроль уровня с помощью пневмореле с двумя измерительными датчиками 
в виде колокола

1,0–5,0 А 96841832
3,2–12,0 А 96841834

15 LCD 107.230 шкаф управления для двух насосов SEG 1х230 В, контроль 
уровняс помощью пневмореле с тремя измерительными датчиками в виде 
колокола.
Со встроенными конденсаторами

3,2–12,0 А 30/150 µФ 96841840

LCD 107.400 шкаф управления для двух насосов 3х400 В, прямой пуск, 
контроль уровня с помощью пневмореле с тремя измерительными 
датчиками в виде колокола

1,0–5,0 А 96841841
3,2–12,0 А 96841842

16 Control LC 108.230, шкаф управления для одного насоса SEG 1x230 В, 
контроль уровня с помощью поплавковых выключателей.
Со встроенными конденсаторами

3,2–12,0 А 30/150 µФ 96913360

Control LC 108.400, шкаф управления для одного насоса 3x400 В, 
прямой пуск, контроль уровня с помощью поплавковых выключателей

1,0–5,0 А 96913361
3,2–12,0 А 96913362

17 Control LCD 108.230, шкаф управления для двух насосов SEG 1x230 В, 
контроль уровня с помощью поплавковых выключателей.
Со встроенными конденсаторами

3,2–12,0 А 30/150 µФ 96913372

Control LCD 108.400, шкаф управления для двух насосов 3x400 В, прямой 
пуск, контроль уровня с помощью поплавковых выключателей.

1,0–5,0 А 96913373
3,2–12,0 А 96908068

18 Отдельный поплавковый выключатель в стандартном исполнении С кабелем 10 м 96003332
С кабелем 20 м 96003695
с кабелем 30 м 91073205

Отдельный поплавковый выключатель во взрывозащищенном 
исполнении

С кабелем 10 м 96003421
С кабелем 20 м 96003536
с кабелем 30 м 91072782

19 Кронштейн для монтажа 2-х поплавковых выключателей 280х110х30 мм 66003338

20 Комплект поплавковых выключателей с кабелем 10 м и кронштейном 
для крепления

2 поплавка 62500013
3 поплавка 62500014
4 поплавка 62500015

21 Комплект поплавковых выключателей во взрывозащищенном 
исполнении с кабелем 10 м и кронштейном для крепления

2 поплавка 62500016
3 поплавка 62500017
4 поплавка 62500018

22 Блок управления LC-Ex 4 (барьер Зенера) для насосов во 
взрывозащищенном исполнении. Для подключения (до 4-х) поплавковых 
выключателей. Устанавливается вне взрывоопасной зоны

96440300

23 Аккумуляторная батарея (для подачи аварийного сигнала в случае 
отсутствия электропитания)

9,6 В 96002520

24 Проблесковый маячок для наружной установки 1 х 230 В 91075516

25 Аварийный сигнал (сирена) для установки в помещении 1 х 230 В 62500022
Аварийный сигнал (сирена) для наружной установки 1 х 230 В 62500021
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Технические характеристики
Типоразмер установки Sololift2

WC–1 WC–3 CWC–3 C–3 D–2
Масса нетто, кг 7,3 7,3 7,1 6,6 4,3
Максимальная подача, (л/мин) 149 149 137 204 119
Максимальный напор, м 8,5 8,5 8,5 8,8 5,5

Максимальная температура перекачиваемой среды, °С 50 50 50 75° — постоянно 
(90°— на 30 мин.) 50

Уровень включения/выключения, мм (от днища резервуара) 72/52 72/52 72/52 65(115)/35 58/35
Диаметр входного патрубка для подключения унитаза DN 100
Режим работы S3: 50% – 1 мин. (30 сек. вкл.; 30 сек. выкл.)
Потребляемая мощность P1, Вт 620 620 620 640 280
Номинальный ток, А 3,0 3,0 3,0 3,1 1,3
Напряжение электропитания, В 1 x 220−240
Класс защиты IP 44
Класс изоляции F
Номер продукта 97775314 97775315 97775316 97775317 97775318

Кол-во возможных подсоединяемых патрубков слива

1 основное 
(унитаз) 

+ 1 дополни-
тельное

 1 основное 
(унитаз) 

+ 3 дополни- 
тельных

1 основное
(унитаз)

+ 3 дополни-
тельных

1 основное
(например,

стиральная машина)
+ 3 дополнительных

1 основное
(например, душ)

+ 1 дополни-
тельное

Применение

Назначение
В случае, когда невозможно или неоправданно дорого отводить сточные 
воды самотеком от приборов, установленных ниже уровня коллектора, или 
невозможно смонтировать систему под наклоном в случае реконструкции или 
модернизации, Вам поможет новая установка Sololift2. C помощью Sololift2 
легко создать сток для любого сантехнического оборудования, установленного 
ниже уровня канализации или находящегося далеко от самотёчной канализа-
ционной трубы.

GRUNDFOS предлагает пять различных типов установки Sololift2 для различ-
ного применения, разных способов монтажа и подсоединения патрубков.

Sololift2 можно использовать для обустройства санузлов, ванных комнат, душе-
вых, раковин:
• �установленных ниже уровня канализации или далеко от канализации, напри-
мер в подвале или на чердаке;

• �если нет возможности смонтировать систему под наклоном;
• �в загородных домах и дачах;
• �в случае реконструкции или модернизации в офисах и других коммерческих 
зданиях для ограниченного числа пользователей.

Примечание: также для ванны рекомендуем использовать насосную установку Liftaway C.

Типоразмер  
установки  

Sololift2

Унитаз  
напольный

Унитаз  
настенный Раковина Душевая  

кабина Ванна Биде
Стиральная машина/

посудомоечная машина/
кухонная мойка

WC 1 х х x
WC 3 х х х х

CWC-3 х х х х
C 3 х х х х х
D 2 х х х

3. �Насосные установки для водоотведения 
и канализации

3.1 Канализационные насосные установки Sololift2

Рис. 35 �Канализационные насосные 
установки Sololift2
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Соединения
Типоразмер установки
Sololift2

Подсоединение
входного патрубка

Подсоединение
напорного патрубка

Дополнительное
подсоединение

WC–1 Основной DN 100
Дополнительный 32/40 мм в диаметре 22/25/28/32/40 мм в диаметре 1 x 32/40 сверху.  

WC−3 Основной DN 100
Дополнительный 32/40/50 мм в диаметре 22/25/28/32/40 мм в диаметре 1 x 32/40 сверху.

2 x 40/50 на левой и правой сторонах резервуара

CWC–3 Основной DN 100
Дополнительный 32/40/50 мм в диаметре 22/25/28/32/40 мм в диаметре 1 x 32/40 сверху.

2 x 40/50 на левой и правой сторонах резервуара.

C−3 32/40/50 мм в диаметре 22/25/28/32/40 мм в диаметре 1 x 32/40 сверху.
2 x 40/50 на левой и правой сторонах резервуара.

D−2 40/50 мм в диаметре 22/32 мм в диаметре 2 x 40/50 на левой и правой сторонах резервуара.

В комплект поставки входят переходники с одинаковым наружным диаметром и разными значениями внутренне-
го диаметра, соответствующими размеру напорного трубопровода. Напорный патрубок, переходник, трубопровод 
соединяются хомутом. Приемные патрубки-эксцентрики дают возможность смещения подключения на 10 мм, что 
облегчает монтаж Sololift2.

Расшифровка типового обозначения
			   Sololift	 2	 С	 WC–	 3 

Типовой ряд
Cерия
Версии:
[ ] = обычный вариант
С = компактный вариант
Присоединение:
WC = унитаз
C = стиральная/посудомоечная машина, ванная
D = душевая кабина, раковина
Число подсоединений:
1 = один дополнительный патрубок
2 = два дополнительных патрубка
3 = три дополнительных патрубка

Конструкция
Малогабаритная, полностью укомплектованная и 
готовая к монтажу насосная установка представляет 
собой герметично закрытый пластиковый резервуар, 
в котором расположены: насос с двигателем «сухого 
исполнения» с обратным клапаном в напорном патруб-
ке, профессиональный режущий механизм и мощный 
двигатель, способные справиться даже с предметами 
личной гигиены (Sololift2 WC-1, WC-3, CWC-3), реле 
уровня, вентиляционный клапан с угольным фильтром 
улучшенного качества (не требуются никакие дополни-
тельные фильтры), электрический кабель длиной 1,2 м 
со штекером Shuko.
Насос автоматически включается при заполнении резер-
вуара (уровень включения) и автоматически выключает-
ся при его опорожнении (уровень выключения).

Указания по монтажу
При монтаже насосной установки руководствоваться 
следующим:
■ �подводящие трубопроводы должны быть расположе-
ны с наклоном не менее 3%, горизонтальный участок 
напорного трубопровода – не менее 1%;

■ �вертикальный участок напорного трубопровода дол-
жен быть сразу же после насосной установки;

■ �в начале вертикального участка установить сливной 
кран;

■ �для установки в исполнении «WC» расстояние 
между унитазом и насосной установкой должно быть 
минимальным;

■ �максимальная длина напорного трубопровода зави-
сит от высоты подъема жидкости и местных потерь 
в трубопроводе (потери в трех коленах 900 эквива-
лентны потерям на 1 м вертикального участка или на 
10 м горизонтального участка трубопровода);

■ �установка крепится к полу крепежными болтами, вхо-
дящими в комплект поставки;

■ �при монтаже учесть необходимые расстояния для 
техобслуживания;

■ �врез в самотечный трубопровод осуществлять под 
углом не препятствующим основному потоку жидкости;

■ �не допускается объединение напорных трубопрово-
дов от разных насосных установок.
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Требования к монтажу
Первая секция нагнетательного трубопровода всег-
да должна быть вертикальной (макс. допустимая 
длина 6 м).
Все горизонтальные трубопроводы должны иметь 
наклон не меньше 1% относительно основной канали-
зационной трубы.
Параметры, приведенные на рисунке, должны быть 
соблюдены.

Если используется дополнительный соединительный 
элемент, то максимальное расстояние до унитаза не 
должно превышать 150 мм.
Следует соблюдать горизонтальные и вертикальные 
расстояния, указанные на рисунке чтобы оставалось 
достаточно места для выполнения техобслуживания.

Соединения

Поворачиваемый на 360° переходник для нагнетатель-
ного трубопровода можно установить горизонталь-
но или вертикально. Переходник имеет встроенный 
обратный клапан.
Соединения для нагнетательного и подводящего тру-
бопроводов можно адаптировать к различным диамет-
рам труб (см. стр 38).

Рис. 36  Обязательные параметры

Рис. 37  �Горизонтальное или вертикальное 
расположение напорного патрубка
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Sololift2 WC-3 Описание

Поз. Эксплуатационная надёжность
1 Режущий механизм

Профессиональный режущий механизм, который легко 
справляется с предметами женской гигиены и т.п., увели-
чивает надёжность установки. Насос оснащён клапаном 
для автоматического отведения воздуха, что обеспечивает 
стабильный пуск.

2 Электродвигатель
Мощный электродвигатель со специальной обмоткой, обес-
печивающей повышенный крутящий момент, и защитой 
двигателя посредством термовыключателя с автоматиче-
ским перезапуском. Три уплотнения вала и дополнительная 
шевронная манжета гарантируют длительный срок службы.

3 Вентиляционный клапан
Вентиляционный клапан с угольным фильтром и защитой 
от перелива. Также есть возможность подсоединить венти-
ляционную трубу, например, для вывода через крышу.

4 Резервуар
Герметичный резервуар выдерживает избыточное давле-
ние от подводящего трубопровода до 2,5 м водяного стол-
ба.

5 Обратные клапаны
Обратные клапаны предотвращают обратное и перекрест-
ное течение жидкости во всасывающий трубопровод.

Поз. Простой уход и техническое обслуживание
6 Доступ к составным частям

Конструкция с «сухим» электродвигателем для простого и 
чистого обслуживания.

7 Компактный узел
Насос, двигатель и контроллер составляют компактный 
функциональный узел, который легко демонтируется для 
выполнения техобслуживания и замены. Если требуется 
обслуживание, нет необходимости отсоединять подключен-
ные сантехнические приборы, резервуар Sololift2 и трубы.

8 Автоматическая трубная муфта
Саморегулирующаяся автоматическая трубная муфта облегча-
ет сборку.

9 Винты
Все основные винты являются невыпадающими, что упро-
щает обслуживание.

10 Разблокировка
Ручная разблокировка выполняется снаружи с помощью 
отвёртки, т.е. крышку снимать не нужно. Удалите заглушку 
на крышке, вставьте отвёртку и поверните вал.

11 Подсоединение слива
Возможен дополнительный слив из резервуара при подсо-
единении сливного шланга.

12 Реле давления
Реле давления – снаружи резервуара, т.е. в сточной воде 
нет никаких подвижных деталей и мембраны.

Поз. Лёгкий монтаж и замена
13 Размеры

Очень компактная конструкция. Расположение напорных и 
подводящих патрубков гарантирует лёгкую замену Sololift+ 
и подобных агрегатов других производителей на новый 
Sololift2. Никаких дополнительных сантехнических работ не 
требуется.

14 Всасывание
Эксцентрические, регулируемые по высоте, соединитель-
ные вставки для боковых подводящих патрубков, в допол-
нение к подводящему патрубку в верхней части резервуара.

15 Нагнетание
Поворачиваемый на 360° переходник со встроенным обрат-
ным клапаном позволяет выбирать направление нагне-
тания (вертикальное или горизонтальное), что упрощает 
процедуру замены.

16 Опоры для монтажа на полу
17 Аварийная сигнализация

Паз для устройства аварийной сигнализации. Легко уста-
навливается: маленькая плата с зуммером вставляется в 
паз. Никаких дополнительных проводов не требуется.
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Sololift2 CWC-3 Описание

Поз. Эксплуатационная надёжность
1 Режущий механизм

Профессиональный режущий механизм, который легко 
справляется с предметами женской гигиены и т.п., увели-
чивает надёжность установки. Насос оснащён клапаном 
для автоматического отведения воздуха, что обеспечива-
ет стабильный пуск.

2 Электродвигатель
Мощный электродвигатель со специальной обмоткой, 
обеспечивающей повышенный крутящий момент, и 
защитой двигателя посредством термовыключателя с 
автоматическим перезапуском. Три уплотнения вала и 
дополнительная шевронная манжета гарантируют дли-
тельный срок службы.

3 Вентиляционный клапан
Вентиляционный клапан с угольным фильтром и защитой 
от перелива. Также есть возможность подсоединить вен-
тиляционную трубу, например, для вывода через крышу.

4 Резервуар
Герметичный резервуар выдерживает избыточное дав-
ление от подводящего трубопровода до 2,5 м водяного 
столба.

5 Обратные клапаны
Обратные клапаны предотвращают обратное и пере-
крестное течение жидкости во всасывающий трубопро-
вод.

Поз. Простой уход и техническое обслуживание
6 Доступ к составным частям

Конструкция с «сухим» электродвигателем для простого и 
чистого обслуживания.

7 Компактный узел
Насос, двигатель и контроллер составляют компактный 
функциональный узел, который легко демонтируется для 
выполнения техобслуживания и замены. Если требуется 
обслуживание, нет необходимости отсоединять подклю-
ченные сантехнические приборы, резервуар Sololift2 и 
трубы.

8 Автоматическая трубная муфта
Саморегулирующаяся автоматическая трубная муфта 
облегчает сборку.

9 Винты
Все основные винты являются невыпадающими, что 
упрощает обслуживание.

10 Разблокировка
Ручная разблокировка выполняется снаружи с помощью 
отвёртки, т.е. крышку снимать не нужно. Удалите заглуш-
ку на крышке, вставьте отвёртку и поверните вал.

11 Подсоединение слива
Возможен дополнительный слив из резервуара при под-
соединении сливного шланга.

12 Реле давления
Реле давления – снаружи резервуара, т.е. в сточной воде 
нет никаких подвижных деталей и мембраны.

13 Дно
Дно с закругленными стенками для сведения к минимуму 
вероятности образования застойных зон.

Поз. Лёгкий монтаж и замена
14 Узкая конструкция

Узкая конструкция для фронтального монтажа на стене с 
подвесным унитазом.

15 Всасывание
Эксцентрические, регулируемые по высоте, соедини-
тельные вставки для боковых подводящих патрубков, 
в дополнение к подводящему патрубку в верхней части 
резервуара.

16 Нагнетание
Горизонтальный поворачиваемый на 360° напорный 
патрубок с обратным клапаном.

17 Опоры для монтажа на полу
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Sololift2 CWC-3 Описание

Поз. Эксплуатационная надёжность
1 Режущий механизм

Профессиональный режущий механизм, который легко справляется с предмета-
ми женской гигиены и т.п., увеличивает надёжность установки. Насос оснащён 
клапаном для автоматического отведения воздуха, что обеспечивает стабиль-
ный пуск.

2 Электродвигатель
Мощный электродвигатель со специальной обмоткой, обеспечивающей повы-
шенный крутящий момент, и защитой двигателя посредством термовыключа-
теля с автоматическим перезапуском. Три уплотнения вала и дополнительная 
шевронная манжета гарантируют длительный срок службы.

3 Вентиляционный клапан
Вентиляционный клапан с угольным фильтром и защитой от перелива. Также 
есть возможность подсоединить вентиляционную трубу, например, для вывода 
через крышу.

4 Резервуар
Герметичный резервуар выдерживает избыточное давление от подводящего 
трубопровода до 2,5 м водяного столба.

5 Обратные клапаны
Обратные клапаны предотвращают обратное и перекрестное течение жидкости 
во всасывающий трубопровод.

Поз. Простой уход и техническое обслуживание
6 Доступ к составным частям

Конструкция с «сухим» электродвигателем для простого и чистого обслужива-
ния.

7 Компактный узел
Насос, двигатель и контроллер составляют компактный функциональный узел, 
который легко демонтируется для выполнения техобслуживания и замены. Если 
требуется обслуживание, нет необходимости отсоединять подключенные сан-
технические приборы, резервуар Sololift2 и трубы.

8 Автоматическая трубная муфта
Саморегулирующаяся автоматическая трубная муфта облегчает сборку.

9 Винты
Все основные винты являются невыпадающими, что упрощает обслуживание.

10 Разблокировка
Ручная разблокировка выполняется снаружи с помощью отвёртки, т.е. крышку 
снимать не нужно. Удалите заглушку на крышке, вставьте отвёртку и поверните 
вал.

11 Подсоединение слива
Возможен дополнительный слив из резервуара при подсоединении сливного 
шланга.

12 Реле давления
Реле давления – снаружи резервуара, т.е. в сточной воде нет никаких подвиж-
ных деталей и мембраны.

13 Дно
Дно с закругленными стенками для сведения к минимуму вероятности образо-
вания застойных зон.

Поз. Лёгкий монтаж и замена
14 Узкая конструкция

Узкая конструкция для фронтального монтажа на стене с подвесным унитазом.
15 Всасывание

Эксцентрические, регулируемые по высоте, соединительные вставки для боко-
вых подводящих патрубков, в дополнение к подводящему патрубку в верхней 
части резервуара.

16 Нагнетание
Горизонтальный поворачиваемый на 360° напорный патрубок с обратным кла-
паном.

17 Опоры для монтажа на полу
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Поз. Эксплуатационная надёжность
1 Электродвигатель

Мощный электродвигатель обеспечивает перекачивание серых стоков при 
температуре до 90 °C от бытовых и промышленных стиральных машин и посу-
домоечных машин. Предусмотрена защита электродвигателя посредством 
термовыключателя с автоматическим перезапуском. Три уплотнения вала и 
дополнительная шевронная манжета гарантируют длительный срок службы.

2 Свободный проход
Вихревой насос со свободным проходом частиц размером 20 мм и внутренним 
клапаном автоматического отведения воздуха для обеспечения стабильного 
пуска.

3 Вентиляционный клапан
Вентиляционный клапан с угольным фильтром и защитой от перелива. Также 
есть возможность подсоединить вентиляционную трубу, например, для вывода 
через крышу.

4 Резервуар
Герметичный резервуар выдерживает избыточное давление от подводящего 
трубопровода до 2,5 м водяного столба.

5 Обратные клапаны
Обратные клапаны предотвращают обратное и перекрестное течение жидкости 
во всасывающий трубопровод.

Поз. Простой уход и техническое обслуживание
6 Доступ к составным частям

Конструкция с «сухим» электродвигателем для простого и чистого обслужива-
ния.

7 Компактный узел
Насос, двигатель и контроллер составляют компактный функциональный узел, кото-
рый легко демонтируется для выполнения техобслуживания и замены. Если требу-
ется обслуживание, нет необходимости отсоединять подключенные сантехнические 
приборы, резервуар Sololift2 и трубы.

8 Автоматическая трубная муфта
Саморегулирующаяся автоматическая трубная муфта облегчает сборку.

9 Винты
Все основные винты являются невыпадающими, что упрощает обслуживание.

10 Реле уровня
Реле уровня можно демонтировать, не опуская руки в резервуар.

11 Два уровня пуска
Два уровня пуска, т.е. низкий уровень пуска, который подходит для совре-
менных плоских душевых поддонов и более высокий уровень пуска, который 
используется для подачи от стиральной машины или ванны.

12 Подсоединение слива
Возможен дополнительный слив из резервуара при подсоединении сливного 
шланга.

13 Дно
Дно с закругленными стенками для сведения к минимуму вероятности образо-
вания застойных зон.

Поз. Лёгкий монтаж и замена
14 Размеры

Очень компактная конструкция. Расположение напорных и подводящих патруб-
ков гарантирует лёгкую замену Sololift+ и подобных агрегатов других произво-
дителей на новый Sololift2. Никаких дополнительных сантехнических работ не 
требуется.

15 Всасывание
Эксцентрические, регулируемые по высоте, соединительные вставки для боко-
вых подводящих патрубков, в дополнение к подводящему патрубку в верхней 
части резервуара.

16 Нагнетание
Поворачиваемый на 360° переходник со встроенным обратным клапаном 
позволяет выбирать направление нагнетания (вертикальное или горизонталь-
ное), что упрощает процедуру замены.

17 Опоры для монтажа на полу
18 Предусмотрен разъём для установки дополнительного аварийного поплавкового 

выключателя, закрыт заглушкой. Может быть использован при необходимости.

Sololift2 C-3 Описание
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Sololift2 D-2 Описание

Поз. Эксплуатационная надёжность
1 Электродвигатель

Мощный электродвигатель обеспечивает перекачивание серых стоков. 
Предусмотрена защита электродвигателя посредством термо-выключателя с 
автоматическим перезапуском. Три уплотнения вала гарантируют длительный 
срок службы.

2 Свободный проход
Насос со свободным проходом частиц размером 10 мм и внутренним клапаном 
автоматического отведения воздуха для обеспечения стабильного пуска.

3 Вентиляционный клапан
Вентиляционный клапан с угольным фильтром и защитой от перелива. 
Возможность подсоединить вентиляционную трубу, например, на крыше.

4 Резервуар
Герметичный резервуар выдерживает избыточное давление от подводящего тру-
бопровода до 2,5 м водяного столба.

Поз. Простой уход и техническое обслуживание
5 Доступ к составным частям

Конструкция с «сухим» электродвигателем для простого и чистого обслужива-
ния.

6 Компактный узел
Насос, двигатель и контроллер составляют компактный функциональный узел, 
который легко демонтируется для выполнения техобслуживания и замены. 
Другие компоненты можно заменять как отдельные детали. Если требуется 
обслуживание, нет необходимости отсоединять подключенные сантехнические 
приборы, резервуар Sololift2 и трубы.

7 Автоматическая трубная муфта
Саморегулирующаяся автоматическая трубная муфта облегчает сборку.

8 Винты
Все основные винты являются невыпадающими, что упрощает обслуживание.

9 Разблокировка
Ручная разблокировка электродвигателя в случае засорения. Демонтаж не 
требуется.

10 Подсоединение слива
Возможен дополнительный слив из резервуара при подсоединении сливного 
шланга.

11 Реле уровня
Реле уровня с низким уровнем пуска, который подходит для современных 
плоских душевых поддонов. Реле уровня можно демонтировать, не опуская 
руки вовнутрь резервуара. Вся электротехническая часть находится снаружи 
резервуара.

12 Дно
Дно с закругленными стенками для сведения к минимуму вероятности образо-
вания застойных зон.

Поз. Лёгкий монтаж и замена
13 Компактные размеры

Очень компактные размеры позволяют установке помещаться в самом малень-
ком шкафу или на полке, например, под умывальником.

14 Соединительные элементы
Два соединительных элемента для боковых подводящих патрубков.

15 Нагнетание
Вертикальный поворачиваемый на 360° напорный патрубок с обратным кла-
паном.

16 Опоры для монтажа на полу
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Рис. 40  �Для подвесного унитаза, раковины, 
душевой кабины и биде (Sololift2 CWC-3)

Рис. 39  �Для напольного унитаза, раковины, 
душевой кабины и биде (Sololift2 WC-3)

Рис. 38  �Для напольного унитаза (Sololift2 WC-1)

Примеры монтажа установки

Скрытая установка

Если установка смонтирована внутри стены или в напольной 
системе, должны быть соблюдены все минимальные рассто-
яния, чтобы гарантировать доступ к установке для осмотра и 
техобслуживания.

Рис. 42  Для раковины и душевой кабины (Sololift2 D–2)

Рис. 41  �Для раковины и душевой кабины  
(Sololift2 D–2)
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Скрытая установка

Рис. 43  �Для стиральной или посудомоечной машины  
и кухонной мойки (Sololift2 C-3)

Поплавковый выключатель можно переместить и установить 
более высокий уровень пуска для повышения производитель-
ности насоса, чтобы увеличить приток от стиральной машины, 
посудомоечной машины или ванны. Поплавковый выключа-
тель можно также вынуть для осмотра и очистки, если это 
необходимо.

Регулировка поплавкового выключателя

Если установка смонтирована внутри стены или в напольной 
системе, должны быть соблюдены все минимальные рассто-
яния, чтобы гарантировать доступ к установке для осмотра и 
техобслуживания.

Рис. 44  �Для стиральной или посудомоечной машины 
и кухонной мойки (Sololift2 C–3)
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Размеры

Рабочие характеристики

л/мин

л/с

м

Обозначения

Поз. Описание
1 Горизонтальный напорный патрубок

2 Вертикальный напорный патрубок

Указан внутренний диаметр труб.

Рис. 45  �Максимальная длина вертикальных 
и горизонтальных сливных труб

Рис. 46  Кривые характеристик

Рис. 47  Габаритные размеры, Sololift2 WC-1
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Размеры

Рабочие характеристики

л/мин

л/с

м

Указан внутренний диаметр труб.

Диаметр 
трубы

Тип 
подключения 
муфты

А (мм) B (мм)

Мин. Макс. Мин. Макс.

∅40 Эксцентрический 36 46 53 63
∅50 Соосный 41 58

Обозначения

Поз. Описание
1 Горизонтальный напорный патрубок

2 Вертикальный напорный патрубок

Рис. 48  �Максимальная длина вертикальных 
и горизонтальных сливных труб

Рис. 49  Кривые характеристик

Рис. 50  Габаритные размеры, Sololift2 WC-3



На
со

сн
ы

е 
ус

та
но

вк
и 

дл
я 

во
до

от
ве

де
ни

я 
и 

ка
на

ли
за

ци
и 

So
lo

lif
t2

3

53

Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Размеры

л/мин

л/с

м

Рабочие характеристики

Указан внутренний диаметр труб.

Диаметр 
трубы

Тип 
подключения 
муфты

А (мм) B (мм)

Мин. Макс. Мин. Макс.

∅40 Эксцентрический 32 42 49 59
∅50 Соосный 37 54

Рис. 51  �Максимальная длина вертикальных 
и горизонтальных сливных труб

Рис. 52  Кривые характеристик

Рис. 53  Габаритные размеры, Sololift2 CWC-3
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Инструкция по подбору
Так как Sololift2 C-3 используется в сочетании с несколькими устройствами, необходимо учитывать максимальную 
производительность каждого устройства относительно различных диаметров нагнетательных трубопроводов при минимальной 
скорости самоочищения в трубопроводе v = 0,7 м/с.

В таблице указаны максимальные значения длины и высоты нагнетательных трубопроводов в метрах относительно внутреннего 
диаметра трубы и производительности устройства. Для обеспечения оптимальной работы установки общий приток не должен 
превышать указанную в таблице пропускную способность, которая зависит от диаметра, высоты и длины трубы. Четыре колена, 
обратный клапан и задвижка уже учтены.

Если значение пропускной способности превысит 1,5 л/с, может увеличиться уровень шума. Если пропускная способность выше 
1,5 л/с не требуется, рекомендуем по возможности выбирать трубы с диаметром, который гарантирует пропускную способность 
ниже 1,5 л/с.

Рис. 54  Длина и высота трубопроводов относительно внутреннего диаметра трубы и требуемой пропускной способности
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Размеры

Рабочие характеристики

л/мин

л/с

м

Поз. Описание

1 Горизонтальный напорный патрубок

2 Вертикальный напорный патрубок

Диаметр 
трубы

Тип 
подключения 
муфты

А (мм) B (мм)

Мин. Макс. Мин. Макс.

∅40 Эксцентрический 33 43 56 66
∅50 Соосный 38 61

Рис. 55  Кривые характеристик

Рис. 56  Габаритные размеры, Sololift2 C-3
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Инструкция по подбору
Так как Sololift2 D-2 используется в сочетании с несколькими устройствами, необходимо учитывать максимальную 
производительность каждого устройства относительно различных диаметров нагнетательных трубопроводов при 
минимальной скорости самоочищения в трубопроводе v = 0,7 м/с.

В таблице указаны максимальные значения длины и высоты нагнетательных трубопроводов в метрах относительно 
внутреннего диаметра трубы и производительности устройства. Для обеспечения оптимальной работы установки 
общий приток не должен превышать указанную в таблице пропускную способность, которая зависит от диаметра, 
высоты и длины трубопровода. Четыре колена, обратный клапан и задвижка уже учтены.

Рис. 57  �Длина и высота трубопроводов относительно внутреннего диаметра трубы и требуемой пропускной 
способности.
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Размеры

Рабочие характеристики

л/мин

л/с

м

Рис. 58  Кривые характеристик

Рис. 59  Габаритные размеры, Sololift2 C-3
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Описание

Установки Sololift2 имеют маркировки CE и ЕАС, 
а также следующие сертификаты: 
• VDE 
• EMV 
• TÜV/LGA 
• РСТ АЯ56

Маркировки

Сертификаты

АЯ56
АЯ56

Маркировка и сертификаты

Принадлежности
Устройство аварийной сигнализации WC-1/WC-3/CWC-3 97772315

Шланг для подсоединения к напорному трубопроводу WC-1/WC-3/CWC-3/C-3 97772316

Блок управления LCA2 C-3 97775338

Поплавковый выключатель аварийной сигнализации C-3 97775337

Комплект второго входа D40/40/32 D-2 97775334

Комплект второго входа D50/50/40 WC-3/CWC-3/C-3 97775335

Сливной шланг WC-1/WC-3 97789093

Реле давления
Используется при повышенном содержании пены в воде взамен существующего реле уровня в C-3

98144467
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Обзор продуктов

Conlift для систем с образованием конденсата

Conlift1 Характеристики

• �Четыре входных отверстия с изолирующими втулками для герметизации и крепления подающего шланга.
• �Вращающийся на 180° фланец для выбора оптимального направления отведения конденсата.
• Корпус защищен от водных брызг, класса защиты IP24.
• �Два фиксатора с защелкой, обеспечивающие легкий доступ к резервуару для целей обслуживания.
• Кнопка проверки работы насоса.
• Ступенчатое внешнее гнездо для шлангов диаметром 8 и 10 мм.
• �Обратный клапан с соединением байонетного типа для облегчения обслуживания.
• �Особая конструкция входных отверстий, предохраняющая от образования осадка и испарений от котла.
• �Вал двигателя из нержавеющей стали дополнительно защищен уплотнением вала.
• Самовентилирующаяся гидравлическая система.
• �Вращающееся манжетное уплотнение, защищающее подшипник и двигатель от испарений из резервуара.
• �Особая конструкция поплавкового выключателя для защиты микропереключателей от испарений из резервуара и кор-

розии.
• �Колесо регулировки положения, обеспечивающее простоту настройки при настенном монтаже.
• Возможность настенного и напольного монтажа.

Conlift2 Характеристики

• �Модель Conlift2 аналогична по характеристикам модели Conlift1, однако дополнительно оснащена печатной платой 
(PCB) с устройством звуковой сигнализации, позволяющим выполнять дополнительные функции при достижении водой 
предельно допустимого уровня. Conlift2 может настраиваться на запуск насоса и/или отключение источника конденсата.

Conlift2 pH+ Характеристики

• �Модель Conlift2 pH+ аналогична по характеристикам модели Conlift2, однако поставляется в комплекте с блоком нейтра-
лизации, устанавливаемом сверху или рядом с насосной установкой. Блок используется для нейтрализации конденсата 
с уровнем pH ниже 2,5, образующегося в газовых или масляных котлах.
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3.2 �Насосные установки для удаления конденсата Conlift
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Применение
Установки Conlift1, Conlift2 и Conlift2 pH+ предназначе-
ны для удаления конденсата, который образуется ниже 
канализационного уровня или конденсата, который не 
сливается в канализацию посредством естественного 
спуска. Стандартные области применения:
• �Конденсационные котлы. Осушение котла мощно-
стью 200 кВт может быть произведено до рабочей 
точки 5 м.

• Для конденсата с уровнем pH выше 2,5.
• �Для конденсата, образующегося в системах конди-
ционирования воздуха, системах охлаждения и холо-
дильных системах, установках осушения воздуха и 
испарителях.

• �Для удаления конденсата с уровнем pH ниже 2,5 
используйте Conlift2 pH+.

Функции
Принцип действия: конденсат по шлангу самотеком 
подается в резервуар.
Уровень жидкости в резервуаре контролируется авто-
матически при помощи поплавкового выключателя. 
При помощи напорного шланга конденсат откачивает-
ся в место слива.
Установки Conlift оснащены аварийным выключателем 
с электрическим кабелем длиной 1,7 м. Этот выклю-
чатель может быть подсоединен к конденсационному 
котлу и настроен на прекращение работы котла в слу-
чае аварии.
Conlift оснащен не требующим технического обслужи-
вания двигателем с расщепленными полюсами со сле-
дующими характеристиками:
• �Сквозной вал из нержавеющей стали для гидравли-
ческой системы насоса.

• �Встроенный термовыключатель.
Термовыключатель останавливает двигатель в случае 
перегрузки. После охлаждения двигателя до нормаль-
ной температуры он включается автоматически.

В целях защиты канализационной системы мы реко-
мендуем использовать блок нейтрализации. Он вхо-
дит в комплект поставки модели Conlift2 pH+, а также 
доступен в качестве дополнительной принадлежности 
для моделей Conlift1 и Conlift2.
Вне зависимости от характеристик модели Conlift, 
установка блока нейтрализации может требоваться в 
соответствии с местными нормами даже при уровне 
pH, равном 2,5 и выше.
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Рис. 60  Примеры использования

Рис. 61  Пример монтажа установки Conlift
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Рис. 62  Conlift1

Рис. 63  Пример использования

3.2.1 Conlift1

Применение
Установки Conlift1 предназначены для удаления кон-
денсата, который образуется ниже канализационного 
уровня или конденсата, который не сливается в кана-
лизацию посредством естественного спуска. 
Стандартные области применения:
• �Конденсационные котлы. Осушение котла мощно-
стью 200 кВт может быть произведено до рабочей 
точки 5 м. 

• Для конденсата с уровнем pH выше 2,5.
• �Для конденсата, образующегося в системах конди-
ционирования воздуха, системах охлаждения и холо-
дильных системах, установках осушения воздуха и 
испарителях.

• �Для удаления конденсата с уровнем pH ниже 2,5 
используйте Conlift2 pH+.

Характеристики
• Полная герметичность для защиты от влаги и испа-
рений.
• Быстрый и простой монтаж.
• Предельно низкий уровень шумообразования и плав-
ный ход.
• Возможность настенного и напольного монтажа.
• Установленный обратный клапан.
• Кнопка проверки работы насоса.
• �Оснащен поплавковым выключателем для контроля 
превышения допустимого уровня жидкости.

• Работа в полностью автоматическом режиме.
• �Поставляется в комплекте с соединителями подаю-
щего и напорного шлангов.

Руководство по подбору параметров
Вертикальное или горизонтальное перекачивание 
жидкости
На рис. 64 показана максимальная длина вертикаль-
ного и горизонтального напорных шлангов. Длина 
шланга зависит от диаметра шланга и предусмотрена 
для скорости потока 0,7 м/с. Предусмотрены четыре 
отвода, обратный клапан и отсечной клапан.
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>1%
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>1%
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4 x +  1 x

50m

>1%
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>1%

>1%
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>1%

>1%

20 m

>1%

1%

10 m

>1%

>1%

Øv = 0.7 м/с 8 - 10 мм

Рис. 64. �Максимальная длина вертикального 
и горизонтального напорных шлангов
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Conlift1 Описание

Поз. Надежность работы
1 Особая конструкция поплавкового выключателя, предназначенная для защиты 

микропереключателей от испарений из резервуара и коррозии.
2 Электродвигатель

Вал двигателя из нержавеющей стали дополнительно защищен уплотнением 
вала. Вращающееся манжетное уплотнение, защищающее подшипник и двига-
тель от испарений из резервуара. Встроенная защита двигателя.

3 Четыре входных отверстия с изолирующими втулками для герметизации и кре-
пления подающего шланга.

4 Корпус защищен от водных брызг, класса защиты IP24.
5 Самовентилирующаяся гидравлическая система.
6 Переключатель, который может подсоединяться к конденсационному котлу и 

отключать его в случае возникновения опасности.
Поз. Простота технического обслуживания

7 Два фиксатора с защелкой, обеспечивающие легкий
доступ к резервуару для целей обслуживания.

8 Кнопка проверки работы насоса.
9 Ступенчатое внешнее гнездо для шлангов диаметром 8 и 10 мм.
10 Обратный клапан с соединением байонетного типа для облегчения обслужи-

вания.
11 Особая конструкция входных отверстий, предохраняющая от образования 

осадка и испарений от котла.
12 Четыре основания под входными отверстиями, избавляющие чувствительную 

поплавковую систему от нагрузки при техническом обслуживании.

Поз. Простота установки и замены
13 Возможность настенного и напольного монтажа.
14 Вращающийся на 180° фланец для выбора оптимального направления отве-

дения конденсата.
15 Колесо регулировки положения, обеспечивающее простоту настройки при 

настенном монтаже.
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Требования к установке
В данном разделе приводится пример монтажа и опи-
сываются требования к установке. Монтаж выполняет-
ся быстро и просто при помощи гибких соединителей 
шланга с несколькими вариантами переходников для 
шланга практически любого диаметра.

Соединения
Четыре входных отверстия с изолирующими втулка-
ми для герметизации и крепления подающего шланга. 
Ступенчатое внешнее гнездо для шлангов диаметром 
8 и 10 мм.

Номера продуктов
Продукт Вилка Schuko Без вилки
Conlift1 97936156 97936173

Контроль уровня
Уровень жидкости в резервуаре автоматически контр-
олируется при помощи поплавкового выключателя.
Модель Conlift1 может дополнительно оснащаться 
печатной платой и блоком нейтрализации, доступны-
ми в качестве дополнительной принадлежности.

Конструкция
Прочный резервуар для сбора конденсата с четырь-
мя входами для настенного или напольного монтажа. 
Встроенный насос с автоматическим контролем уров-
ня, самовентилирующейся гидравлической системой 
и рабочим колесом со свободным проходом для без-
опасного перекачивания конденсата с повышенным 
уровнем кислотности и низким содержанием твердых 
веществ. Двигатель, поплавковый выключатель и кор-
пус насоса установлены на удобном кронштейне свер-
ху резервуара. Дополнительный сигнальный кабель 
может либо подключаться к внешней системе сигнали-
зации или к сети низкого напряжения для отключения 
источника конденсата. 

Деталь Материал
Резервуар для конденсата Полипропилен
Кронштейн и крышка Полипропилен
Корпус насоса Полипропилен
Рабочее колесо Полипропилен
Вал Нержавеющая сталь
Подающий шланг ПВХ

Арматура в комплекте поставки
• 1 входной адаптер, Ø 19/32/30 мм
• 4 изолирующие втулки, Ø 18–22 мм
• 1 переходник для сливной трубы, Ø 21,5/40 мм
• Болты и дюбели для настенного монтажа.
• Шланг ПВХ, 6 м, Ø 10/14 мм
• 1 колесо регулировки положения.
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Рис. 65  Пример установки

Дополнительное оборудование
Дополнительное оборудование/запчасть Описание Номер продукта
Блок pH+ Комплект блока нейтрализации с комплектующими 

фитингами, нейтрализующим гранулятом и индикатором 
уровня pH.

97936176

Удлинитель шланга 6-метровый ПВХ шланг со внутренним диаметром 10 мм 
и 1 муфтой для шланга.

97936177

Упаковка гранулята Гранулят, 4 х 1,4 кг и индикатор уровня pH 97936178
Сигнальная печатная плата Conlift Печатная плата (PCB) для запуска дополнительного насоса 

при достижении предельно допустимого уровня или для 
остановки котла со звуковым сигналом.

97936209
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Рис. 66  Габаритные размеры

Технические данные
Напряжение питания
1 x 230 В переменного тока - 6 %/+ 6 %, 50 Гц, PE
См. паспортную табличку.

Входная мощность
P1 = 70 Вт.

Входной ток
I = 0,65 А

Подключение сигнального устройства
Внешнее сигнальное устройство может быть подклю-
чено при помощи реле высокого уровня воды.
Кабель выдерживает управляющее напряжение 250 В 
переменного тока, 2,5 А.

Длина кабеля 
Кабели сигнализации и питания: 1,7 м

Температура хранения
При хранении в сухом помещении:
• Пустой резервуар: От -10 °C до +50 °C
• �Резервуар с конденсатом: Выше 0 °C 
(избегайте риска замораживания)

Температура внешней среды
От +5 °C до +35 °C

Температура жидкости
• Средняя температура: +50 °C
• Кратко: максимально +90 °C в течение 5 минут

Режим работы
Прерывистый режим работы:
S3 – 30 %, 1 минута, 60 запусков/час

Максимальный напор
5,5 м

Максимальный расход
600 л/ч

Уровень pH конденсата
2,5 или выше

Плотность конденсата
Максимальная плотность 1000 кг/м3

Защита двигателя
• �Переключатель превышения допустимой температуры: 
+120 °C

• Класс изоляции: F

Уровень пыле-влаго-защищенности
IP24

Вес
2,0 кг

Объем
• Объем резервуара: 2,65 л
• Полезный объем: 0,9 л
• Максимально допустимый уровень жидкости: 2,1 л
• Рабочий уровень жидкости: 1,7 л
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Эксплуатационные характеристики

Рис. 67  Кривая характеристик
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Рис. 68  Conlift2

Рис. 69  Пример использования

3.2.2. Conlift2

Применение
Модель Conlift2 разработана для обеспечения более 
высокого уровня безопасности, чем модель Conlift1. 
Она оснащена встроенным сигнальным устройст-
вом, которое подает звуковой сигнал при достижении 
максимально допустимого уровня жидкости и может 
использоваться для отключения котла или запуска 
насоса для продолжения работы котла до осущест-
вления технического обслуживания. Стандартные 
области применения:
• �Конденсационные котлы. Осушение котла мощно-
стью 200 кВт может быть произведено до рабочей 
точки 5 м.

• Для конденсата с уровнем pH выше 2,5.
• �Для конденсата, образующегося в системах конди-
ционирования воздуха, системах охлаждения и холо-
дильных системах, установках осушения воздуха и 
испарителях.

• �Для удаления конденсата с уровнем pH ниже 2,5 
используйте Conlift2 pH+.

Характеристики
Полная герметичность для защиты от влаги и испарений.
• Быстрый и простой процесс установки.
• �Предельно низкий уровень шумообразования и плав-
ный ход.

• Возможность настенного и напольного монтажа.
• Установленный обратный клапан.
• Кнопка проверки работы насоса.
• �Оснащен поплавковым выключателем для контроля 
превышения допустимого уровня жидкости.

• �Звуковое сигнальное устройство высокого уров-
ня жидкости с возможностью запуска насоса и/или 
отключения котла.

• �Обнаружение перекрученных участков напорного 
шланга.

• Работа в полностью автоматическом режиме.
• �Поставляется в комплекте с соединителями подающе-
го и напорного шлангов.

Руководство по подбору параметров
Вертикальное или горизонтальное перекачивание 
жидкости

На рис. 70 показана максимальная длина вертикаль-
ного и горизонтального напорных шлангов. Длина 
шланга зависит от диаметра шланга и предусмотрена 
для скорости потока 0,7 м/с. Предусмотрены четыре 
отвода, обратный клапан и отсечной клапан.
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Рис. 70  �Максимальная длина вертикального 
и горизонтального напорных шлангов
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Conlift2 Описание

Поз. Надежность работы
1 Особая конструкция поплавкового выключателя, предназначенная для защиты 

микропереключателей от испарений из резервуара и коррозии.
2 Электродвигатель

Вал двигателя из нержавеющей стали дополнительно защищен уплотнением 
вала. Вращающееся манжетное уплотнение, защищающее подшипник и двига-
тель от испарений из резервуара. Встроенная защиты двигателя.

3 Четыре входных отверстия с изолирующими втулками для герметизации и кре-
пления подающего шланга.

4 Корпус защищен от водных брызг, класса защиты IP24.
5 Самовентилирующаяся гидравлическая система.
6 Печатная плата (PCB) со звуковым сигнальным устройством, дающая возмож-

ность дополнительного запуска насоса.
7 Переключатель, который может подсоединяться к конденсационному котлу и 

отключать его в случае возникновения опасности.

Поз. Простота технического обслуживания
8 Два фиксатора с защелкой, обеспечивающие легкий доступ к резервуару для 

целей обслуживания.
9 Кнопка проверки работы насоса.
10 Ступенчатое внешнее гнездо для шлангов диаметром 8 и 10 мм.
11 Обратный клапан с соединением байонетного типа для облегчения 

обслуживания.
12 Особая конструкция входных отверстий, предохраняющая от образования 

осадка и испарений от котла.
13 Четыре опоры под впускными отверстиями, служащие для разгрузки чувстви-

тельной поплавковой системы при обслуживании.

Поз. Простота установки и замены
14 Возможность настенного и напольного монтажа
15 Вращающийся на 180 ° фланец для выбора оптимального направления отве-

дения конденсата.
16 Колесо регулировки положения, обеспечивающее простоту настройки при 

настенном монтаже.
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Требования к установке
В данном разделе приводится пример установки и опи-
сываются требования к установке. Установка выполня-
ется быстро и просто при помощи гибких соединителей 
шланга с несколькими вариантами переходников для 
шланга практически любого диаметра.

Соединения
Четыре впускных отверстия с изолирующими втулка-
ми для герметизации и крепления подающего шланга. 
Ступенчатое внешнее гнездо для шлангов диаметром 
8 и 10 мм.

Номера продуктов
Продукт Вилка Schuko Корпус насоса

Рабочее колесо

Вал
Подающий шланг

Conlift2 97936158 97936174

Контроль уровня
Уровень жидкости в резервуаре автоматически контр-
олируется при помощи поплавкового выключателя.
Conlift2 оснащается печатной платой (PCB), позволя-
ющей выполнять дополнительные функции при дости-
жении максимально допустимого уровня жидкости в 
резервуаре.
Контакт на печатной плате может настраиваться на 
два положения:
Положение 1: Запуск насоса и подача звуковой сиг-
нализации.
Положение 0: Отключение источника конденсата и 
подача звуковой сигнализации.
Conlift2 может оснащаться блоком нейтрализации, 
доступным в качестве дополнительного оборудования.

Конструкция
Прочный резервуар для сбора конденсата с четырь-
мя входами для настенного или напольного монтажа. 
Встроенный насос с автоматическим контролем уров-
ня, самовентилирующейся гидравлической системой 
и рабочим колесом со свободным проходом для без-
опасного перекачивания конденсата с повышенным 
уровнем кислотности и низким содержанием твердых 
веществ. Двигатель, поплавковый выключатель и кор-
пус насоса установлены на удобном кронштейне свер-
ху резервуара. Дополнительный сигнальный кабель 
может подключаться к внешней системе сигнализации 
или к сети низкого напряжения для отключения источ-
ника конденсата.  

Деталь Материал
Резервуар для конденсата Полипропилен
Кронштейн и крышка Полипропилен
Корпус насоса Полипропилен
Рабочее колесо Полипропилен
Вал Нержавеющая сталь
Напорный шланг ПВХ

Арматура в комплекте поставки
• 1 входной адаптер, Ø 19/32/30 мм
• 4 впускных изолирующих втулки, Ø18-22 мм
• 1 адаптер для сливной трубы,Ø21,5/40 мм
• Болты и дюбели для настенного монтажа.
• Шланг ПВХ, 6 м, Ø 10/14 мм
• 1 колесо регулировки положения.
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Рис. 71  Пример установки

Дополнительное оборудование
Дополнительное оборудование/запчасть Описание Номер продукта
Блок pH+ Комплект блока нейтрализации с комплектующими 

фитингами, нейтрализующим гранулятом и индикатором 
уровня pH.

97936176

Удлинитель шланга 6-метровый ПВХ шланг со внутренним диаметром 10 мм 
и 1 муфтой для шланга.

97936177

Упаковка гранулята Гранулят, 4 х 1,4 кг и индикатор уровня pH 97936178
Сигнальная печатная плата Conlift Печатная плата (PCB) для запуска дополнительного насоса 

при достижении предельно допустимого уровня или для 
остановки котла со звуковым сигналом.

97936209
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Технические данные
Напряжение питания
1 x 230 В переменного тока - 6 %/+ 6 %, 50 Гц, PE.
См. паспортную табличку.

Входная мощность
P1 = 70 Вт

Входной ток
I = 0,65 А

Подключение сигнального устройства
Внешнее сигнальное устройство может быть подклю-
чено при помощи реле высокого уровня воды.
Кабель выдерживает управляющее напряжение 250 В 
переменного тока, 2,5 А.

Длина кабеля 
Кабели сигнализации и питания: 1,7 м

Температура хранения
При хранении в сухом помещении:
• Пустой резервуар: От -10 °C до +50 °C
• �Резервуар с конденсатом: Выше 0 °C 
(избегайте риска замораживания).

Температура внешней среды
От +5 °C до +35 °C

Температура жидкости
• Средняя температура: +50 °C
• Кратко: максимально +90 °C в течение 5 минут

Режим работы
Прерывистый режим работы:
S3 – 30%, 1 минута, 60 запусков/час

Максимальный напор
5,5 м

Максимальный расход
600 л/ч

Уровень pH конденсата
2,5 или выше

Плотность конденсата
Максимальная плотность 1000 кг/м3

Защита двигателя
• �Переключатель превышения допустимой температуры: 
+120 °C

• Класс изоляции: F

Уровень пыле-влаго-защищенности
IP24

Вес
2,0 кг

Объем
• Объем резервуара: 2,65 л
• Полезный объем: 0,9 л
• Максимально допустимый уровень жидкости: 2,1 л
• Рабочий уровень жидкости: 1,7 л
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Рис. 72  Габаритные размеры

Рис. 73  Кривая характеристик
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Рис. 74  Conlift2 pH+

Рис. 75  Пример использования

3.2.3 Conlift2 pH+

Применение
Модель Conlift pH+ оснащена встроенным звуковым 
сигнальным устройством, предупреждающим о дости-
жении максимально допустимого уровня жидкости. 
Conlift pH+ поставляется в комплекте с блоком ней-
трализации, повышающим уровень pH конденсата с 
кислотностью ниже 2,5 до нейтрального уровня. Мы 
особенно рекомендуем Conlift2 pH+ для масляных 
котлов, в которых образуется конденсат с   низким 
pH и для газовых котлов мощностью более 200 кВт. 
Стандартные области применения:
• �Конденсационные котлы. Осушение котла мощно-
стью 200 кВт может быть произведено до рабочей 
точки 5 м.

• �Конденсат с pH ниже 2,5, образующийся в газовых 
или масляных котлах.

• �Мы рекомендуем использовать блок нейтрализации 
для конденсата с повышенной кислотностью в следу-
ющих случаях:
– Если мощность котла превышает 200 кВт.
– С масляными котлами.
– Если уровень pH конденсата ниже 2,5.

• �Для конденсата, образующегося в системах конди-
ционирования воздуха, системах охлаждения и холо-
дильных системах, установках осушения воздуха и 
испарителях.

Характеристики
Полная герметичность для защиты от влаги и испарений.
• Быстрый и простой процесс установки.
• �Предельно низкий уровень шумообразования и плав-
ный ход.

• �Возможность установки на горизонтальной поверхно-
сти или на стене.

• Установленный обратный клапан.
• Кнопка проверки работы насоса.
• �Оснащен поплавковым выключателем для контроля 
превышения допустимого уровня жидкости.

• �Звуковое сигнальное устройство высокого уров-
ня жидкости с возможностью запуска насоса и/или 
отключения котла.

• �Обнаружение перекрученных участков напорного 
шланга.

• Работа в полностью автоматическом режиме.
• �Блок нейтрализации с гранулятом для конденсата с 
уровнем pH ниже 2,5.

• Возможность выбора положения блока нейтрализации.
• Измеритель pH для контроля над уровнем pH.
• �Поставляется в комплекте с соединителями подаю-
щего и напорного шлангов.

Руководство по подбору параметров
Вертикальное или горизонтальное перекачивание 
жидкости
На рис. 76 показана максимальная длина вертикаль-
ного и горизонтального напорных шлангов. Длина 
шланга зависит от диаметра шланга и предусмотрена 
для скорости потока 0,7 м/с. Предусмотрены четыре 
отвода, обратный клапан и отсечной клапан.
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Рис. 76  �Максимальная длина вертикального и 
горизонтального напорных шлангов
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Conlift2 pH+ Описание

Поз. Надежность работы
1 Особая конструкция поплавкового выключателя, предназначенная для защиты 

микропереключателей от испарений из резервуара и коррозии.
2 Электродвигатель

Вал двигателя из нержавеющей стали дополнительно защищен уплотнением 
вала. Вращающееся манжетное уплотнение, защищающее подшипник и двига-
тель от испарений из резервуара. Встроенная защиты двигателя.

3 Четыре впускных отверстия с изолирующими втулками для герметизации и кре-
пления подающего шланга.

4 Корпус защищен от водных брызг, класса защиты IP24.
5 Самовентилирующаяся гидравлическая система.
6 Печатная плата (PCB) со звуковым сигнальным устройством, дающая возмож-

ность дополнительного запуска насоса.
7 Переключатель, который может подсоединяться к конденсационному котлу и 

отключать его в случае возникновения опасности.
Поз. Простота технического обслуживания

8 Два фиксатора с защелкой, обеспечивающие легкий доступ к резервуару для 
целей обслуживания.

9 Кнопка проверки работы насоса.
10 Ступенчатое внешнее гнездо для шлангов диаметром 8 и 10 мм.
11 Обратный клапан с соединением байонетного типа для облегчения обслужи-

вания.
12 Особая конструкция входных отверстий, предохраняющая от образования 

осадка и испарений от котла.
13 Четыре опоры под впускными отверстиями, служащие для разгрузки чувстви-

тельной поплавковой системы при обслуживании.

Поз. Простота установки и замены
14 Возможность настенного и напольного монтажа.
15 Вращающийся на 180° фланец для выбора оптимального направления отве-

дения конденсата.
16 Колеса регулировки положения, обеспечивающие простоту настройки при 

настенном монтаже.
17 Блок нейтрализации для конденсата с повышенной кислотностью, образующе-

гося в газовых или масляных котлах.
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Требования к установке
В данном разделе приводится пример установки и опи-
сываются требования к установке. Установка выполня-
ется быстро и просто при помощи гибких соединителей 
шланга с несколькими вариантами переходников для 
шланга практически любого диаметра.

Соединения
Четыре впускных отверстия с изолирующими втулка-
ми для герметизации и крепления подающего шланга. 
Ступенчатое внешнее гнездо для шлангов диаметром 
8 и 10 мм.

Номера продуктов
Продукт Вилка Schuko Без вилки
Conlift2 pH+ 97936172 97936175

Контроль уровня
Уровень жидкости в резервуаре автоматически контр-
олируется при помощи поплавкового выключателя.
Conlift2 pH+ оснащается печатной платой (PCB), 
позволяющей выполнять дополнительные функции 
при достижении максимально допустимого уровня 
жидкости в резервуаре.
Контакт на печатной плате может настраиваться на 
два положения:
Положение 1: Запуск насоса и подача звуковой сиг-
нализации.
Положение 0: Отключение источника конденсата и 
подача звуковой сигнализации.

Конструкция
Прочный резервуар для сбора конденсата с четырь-
мя входами для настенного или напольного монтажа. 
Встроенный насос с автоматическим контролем уров-
ня, самовентилирующейся гидравлической системой 
и рабочим колесом со свободным проходом для без-
опасного перекачивания конденсата с повышенным 
уровнем кислотности и низким содержанием твердых 
веществ. Двигатель, поплавковый выключатель и кор-
пус насоса установлены на удобном кронштейне свер-
ху резервуара. Дополнительный сигнальный кабель 
может подключаться к внешней системе сигнализации 
или к сети низкого напряжения для отключения источ-
ника конденсата. 

Деталь Материал
Резервуар для конденсата Полипропилен
Кронштейн и крышка Полипропилен
Корпус насоса Полипропилен
Рабочее колесо Полипропилен
Вал Нержавеющая сталь
Напорный шланг ПВХ

Арматура в комплекте поставки
• 1 входной адаптер, Ø 19/32/30 мм
• 4 изолирующие втулки, Ø 18-22 мм
• 1 переходник для сливной трубы, Ø 21,5/40 мм
• Болты и дюбели для настенного монтажа.
• Шланг ПВХ, 6 м, Ø 10/14 мм
• 2 колеса регулировки положения.
• Гранулят и индикатор pH.

TM
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Рис. 77  Пример установки

Дополнительное оборудование
Дополнительное оборудование/запчасть Описание Номер продукта
Блок pH+ Комплект блока нейтрализации с комплектующими 

фитингами, нейтрализующим гранулятом и индикатором 
уровня pH.

97936176

Удлинитель шланга 6-метровый ПВХ шланг со внутренним диаметром 10 мм 
и 1 муфтой для шланга.

97936177

Упаковка гранулята Гранулят, 4 х 1,4 кг и индикатор уровня pH 97936178
Сигнальная печатная плата Conlift Печатная плата (PCB) для запуска дополнительного насоса 

при достижении предельно допустимого уровня или для 
остановки котла со звуковым сигналом.

97936209
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Технические данные
Напряжение питания
1 x 230 В переменного тока - 6 %/+ 6 %, 50 Гц, PE.
См. паспортную табличку.

Входная мощность
P1 = 70 Вт.

Входной ток
I = 0,65 А

Подключение сигнального устройства
Внешнее сигнальное устройство может быть подклю-
чено при помощи реле высокого уровня воды.
Кабель выдерживает управляющее напряжение 250 В 
переменного тока, 2,5 А.

Длина кабеля 
Кабели сигнализации и питания: 1,7 м.

Температура хранения
При хранении в сухом помещении:
• Пустой резервуар: От -10 °C до +50 °C.
• �Резервуар с конденсатом: Выше 0 °C 
(избегайте риска замораживания).

Температура внешней среды
От +5 °C до +35 °C.

Температура жидкости
• Средняя температура: +50 °C.
• Кратко: максимально +90 °C в течение 5 минут.

Режим работы
Прерывистый режим работы:
S3 – 30%, 1 минута, 60 запусков/час.

Максимальный напор
5,5 м.

Максимальный расход
600 л/ч.

Уровень pH конденсата
2,5 или выше.

Плотность конденсата
Максимальная плотность 1000 кг/м3.

Защита двигателя
• �Переключатель превышения допустимой температуры: 
+120 °C.

• Класс изоляции: F.

Уровень пыле-влаго-защищенности
IP24.

Вес
2,0 кг.

Объем
• Объем резервуара: 2,65 л
• Полезный объем: 0,9 л
• Максимально допустимый объем жидкости: 2,1 л
• Рабочий объем жидкости: 1,7 л
• Объем отсека для гранулята: 1,2 кг
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Эксплуатационные характеристики

Рис. 78  Габаритные размеры

Рис. 79  Кривая характеристик
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Система вентиляции резервуара оборудована автома-
тически запирающимся устройством, предохраняющим 
от переливания. Для контроля уровня используются 
поплавковые выключатели. 

Уровни включения и отключения насоса от 260 мм 
до 50 мм (при использовании рычага поставляемо-
го в комплекте с установкой).

Приточная и вытяжная вентиляция
Приточная и вытяжная вентиляция осуществляются 
через фильтр с активированным углем. Вентиляционная 
магистраль может выводиться через крышку с помо-
щью соединительного патрубка ∅ 25 мм.

Объем поставки
Поставляемый комплект оборудования готов к монта-
жу погружного насоса типа KP 150-A1, KP 250-A1 или 
KP 350-A1. Предварительно смонтированы всасываю-
щий и напорный патрубки, резьбовые соединения вса-
сывающих патрубков закрыты заглушками.
В комплект входят: обратный клапан (типа заслонки), 
гибкий переходник с хомутами для крепления при под-
ключении напорной линии, кронштейн с держателем 
поплавкового выключателя, крепежные элементы для 
монтажа на полу или на стене, резиновые ножки. Насос 
KP с кабелем длиной 10 м и штекерным электроразъе-
мом, имеющим защитный контакт, в комплект поставки 
Liftaway C не входят и заказываются отдельно.
Для автоматического включения/выключения насо-
са используется поплавковый выключатель насоса с 
направляющей (см. в принадлежностях насосов KP).

Тип продукта Масса [кг] № продукта
Liftaway C 3,2 96003985
Liftaway C с насосом KP 150 A1 9,7 96003985 + 011H1800
Liftaway C с насосом KP 250 A1 10,2 96003985 + 012H1800
Liftaway C с насосом KP 350 A1 11,1 96003985 + 013N1800

Технические данные
Принадлежности распределительной аппаратуры сис-
темы аварийной сигнализации смотрите в разделе 
«Приборы управления».

Технические характеристики
С насосом KP 150 A1 KP 250 A1 KP 350 A1
Макс. подача, м3/ч 8 10 14
Макс. напор, м 5 7 9
Потребляемая мощность, кВт 0,3 0,5 0,7

Температура перекачиваемой среды	 до 50°С,
кратковременно (не более 2 мин
с интервалом не менее 30 мин)	 до 70°С

Напряжение питания	 1 х 230 В, 50 Гц
Класс защиты	 IP 44
Объем резервуара	 около 30 л
Объем воды, при котором
включается насос	 около 13 л

Соединения
Всасывающий патрубок	 3 х ∅ 40 мм, сбоку
	 1 х ∅ 40/50 мм, сверху
	 �1 х ¾” соединение 

стиральной машины, сбоку
Напорный патрубок	 ∅ 40 мм, сбоку
Вентиляционный патрубок	∅ 25 мм, сверху

Назначение
Перекачивание бытовых сточных вод, не содержащих 
фекалии.

Основные области применения
■ �Отведение загрязненной воды, образующейся выше 
или ниже уровня канализационной системы, которая 
не может удаляться самотеком.

■ �Отведение загрязненной воды из раковин, моек, 
душа, ванных, стиральных и посудомоечных машин.

■ �Ванные комнаты, кухни, стойки в барах или прилав-
ки, прачечные, помещения для досуга.

Конструкция
Насосная установка для откачки загрязненной воды, 
предназначенная для монтажа погружного насоса 
типа KP 150-A1, KP 250-A1 или KP 350-A1.
Установка имеет пластмассовый резервуар жесткой, 
ударопрочной конструкции. Установка является мало-
габаритной и может либо устанавливаться на полу, 
либо монтироваться на стене. Напорный патрубок 
для подключения к напорной линии с наружным диа-
метром 40 мм (например, к трубопроводу из ПВХ) по 
выбору заказчика может быть слева или справа.

3.3 Накопительные емкости Liftaway C для насосов Unilift KP

Рис. 80  Liftaway C
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Преимущества изделия
 �Простота монтажа благодаря наличию напорных патрубков 

с правой и с левой стороны.
 �Высокое качество наружных поверхностей, наличие закры-

тых боковых всасывающих патрубков.
 �Возможность применения для отвода воды из кухонных 

моек и коллекторных трубопроводов благодаря вертикаль-
ному всасывающему патрубку DN 40/50.

 �Простота монтажа благодаря предварительно установлен-
ным резьбовым соединениям для боковых всасывающих 
патрубков.

 �Возможность подключения к глубоко залегающим водо-
сточным магистралям благодаря регулируемому уровню 
включения насоса.

Габаритный чертеж

Таблица значений подачи

Пример монтажа

Напор H [м] 1 2 3 4 5 6 7
Q [л/с] для KP 150-A1 8,0 1,5 5,5 2,5 0,5 — —
Q [л/с] для KP 250-A1 10,5 7,5 9,0 7,5 6,0 4,3 2,0

Выделено: рекомендуемый диапазон для трубопроводов 40х2 для поддержания скорости потока согласно прин-
ципам самоочищения трубы.
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

назначенных для откачивания загрязненной воды. 
Пластмассовый резервуар жесткой, ударопрочной кон-
струкции имеет телескопическую вставку, позволяющую 
изменять высоту в диапазоне до 130 мм. Крышка резер-
вуара оборудована патрубком для откачивания воды с 
поверхности пола и сифоном, предотвращающим рас-
пространение неприятных запахов. Крышка выполнена 
вращающейся, с возможностью дальнейшей подгонки по 
швам облицовочных плиток пола или по плинтусам поме-
щения. Она может использоваться в качестве решетки 
или каркаса для облицовочной плитки. Для контроля 
уровня используются поплавковые выключатели. Насос 
изготовлен из нержавеющей стали. Установка имеет низ-
кий уровень шума благодаря омываемому перекачивае-
мой жидкостью электродвигателю.

Приточная и вытяжная вентиляция
Вентиляционная магистраль выводится с помо-
щью встроенного соединительного вентиляционного 
патрубка диаметром DN 70.

Объем поставки
Колодец, телескопическая вставная часть и крышка 
колодца с сифоном, предотвращающим распростра-
нение неприятных запахов. Комплект для монтажа 
насоса KP или AP 12 включает в себя обратный кла-
пан, напорный трубопровод, приспособления для про-
кладки трубопровода и напорный патрубок, а также 
гибкий переходник между насосом и напорным трубо-
проводом.
Насос KP или AP 12 с кабелем длиной 10 м, штекерным 
электроразъемом с защитным контактом в комплект 
поставки не входит и должен заказываться отдельно.

Технические данные

Деталь Масса, 
кг

№
продукта

Потребл. 
мощ-

ность, 
кВт

Макс. 
подача, 

м3/ч

Макс. 
напор, 

м

Liftaway B для KP 14,7 96 00 39 74
Liftaway B для AP 12 14,7 96 00 39 75

с насосом KP 150 A1 20,3 96 00 39 74 + 
01 1H 18 00 0,3 8 5

с насосом KP 250 A1 21,0 96 00 39 74 + 
01 2H 18 00 0,5 10,8 7,5

с насосом KP 350 A1 22,7 96 00 39 74 + 
01 3N 18 00 0,7 14 9

с насосом AP 12.40.04.A1 25,7 96 00 39 75 + 
96 01 10 18 0,7 18 10,5

с насосом AP 12.40.06.A1 26,7 96 00 39 75 + 
96 01 09 79 0,9 20,8 12,5

с насосом AP 12.40.08.A1 28,1 96 00 39 75 + 
96 01 09 80 1,3 22,4 14,5

Технические характеристики
Температура перекачиваемой среды	 до 50°С
кратковременно для насосов KP
не более 2 мин с интервалом
не менее 30 мин, для насосов АР
не более 3 мин	 до 70°С

Напряжение электропитания	 1 х 230 В, 50 Гц
Класс защиты	 IP 44
Объем резервуара	 около 100 л

Соединения
Всасывающий патрубок	 3 х DN 100, сбоку
	 1 х сверху
Напорный патрубок	 R 1¼”
Вентиляционный патрубок	 DN 70, сбоку

Назначение
Перекачивание бытовых сточных вод, не содержащих 
фекалии.

Основные области применения
■ �Удаление загрязненной воды, которая не может уда-
ляться самотеком

■ �Отведение загрязненной воды из раковин, моек, 
душа, ванных, стиральных и посудомоечных машин

■ �Отведение загрязненной воды из коллекторных тру-
бопроводов сантехнических помещений

■ �Откачивание воды с пола домовых прачечных или 
в других местах, предназначенных для стирки белья

■ �Использование в качестве дренажного колодца
■ �Отведение дождевой воды из слива подвальных 
помещений или стоянок автомобилей

Конструкция
Насосная установка перекачивания загрязненной воды, 
устанавливаемая ниже уровня пола, используется для 
монтажа погружных насосов типа KP или AP 12, пред-

Преимущества изделия
 �Возможность регулирования по высоте после установки на 

месте эксплуатации благодаря телескопической вставной 
части.

 �Универсальное применение благодаря поворотной крышке 
колодца.

 �Высокая степень универсализации при подключении благо-
даря наличию 3 всасывающих патрубков.

 �Низкие затраты на монтаж, так как вы имеете уже готовый 
колодец, имеющий незначительную массу.

 �Не нужно никаких дополнительных площадей под оборудо-
вание, так как насосная установка монтируется под полом 
и выдерживает массу человека.

3.4 �Накопительные емкости Lifaway B для насосов Unilift KP/
Unilift AP 12

Рис. 81  Liftaway B
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Габаритный чертеж установки Liftaway B

Напор, H [м] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 
Q [л/с] для насоса KP 150-A1 8,0 7,5 5,5 2,5 0,5 — — — — — — — 
Q [л/с] для насоса KP 250-A1 10,5 7,5 9,0 7,5 6,0 4,3 2,0 — — — — —
Q [л/с] для насоса AP 12.40.04 14,0 12,5 11,0 10,0 9,0 7,5 6,0 4,0 2,0 — — — 
Q [л/с] для насоса AP 12.40.06 16,5 15,5 14,5 13,0 12,0 11,0 9,5 8,5 8,5 5,5 4,0 2,0
Q [л/с] для насоса AP 12.40.08 — 18,0 17,0 16,0 15,5 14,5 13,5 12,5 11,0 10,0 8,5 7,0

Таблица значений подачи

Пример монтажа

Выделено: рекомендуемый диапазон для трубопроводов 40х2 для поддержания скорости потока согласно прин-
ципам самоочищения трубы.
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3.5 Канализационные насосные установки Multilift
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Технические данные
■ Напряжение питания	 1 х 230 В, 50 Гц
■ Номинальный ток	 In = 1...10 А
■ Температура окр. среды	 0°С ... 40°С
■ �Звуковая аварийная 
сигнализация	 встроенный зуммер

■ ��Аккумуляторная батарея 
для автономного 
электропитания звуковой 
аварийной сигнализации	 9 В

■ �Максимальная нагрузка 
на беспотенциальные 
контакты	 макс. 220 В, 1А

■ Класс защиты	 IP 54
■ �При исчезновении сетевого 
напряжения немедленно 
срабатывает аварийная сигнализация

Габаритные размеры устройства
Тип Размер В х Ш х Г, мм № продукта
LC 1 WS 260 х 180 х 80 мм 96002521
LC 2 WS 260 х 180 х 80 мм 96002522

Назначение
Шкафы управления LC 1 WS, LC 2 WS предназначены 
для управления одним или двумя однофазными насо-
сами типа AP 12, AP 35, AP 50, AP 35 B, AP 50 B, Unilift 
KP, Unilift CC.
LC 1 WS / LC 2 WS обеспечивают управление включе-
нием насосов по уровню воды с помощью поплавковых 
выключателей, а также защиту электродвигателя насо-
сов. Максимальный ток для каждого из насосов – 10 А.

Основные области применения
■ �Стационарно установленные насосы в приямках или 
колодцах.

■ �Водоотведение из подвалов, гаражей и автостоянок, 
подземных гаражей, тоннелей, а также в дренажных 
системах.

Расшифровка типового обозначения
				    LC	 1	 WS
Типовой ряд
Число насосов
Однофазный ток

Основные преимущества
■ �Надежность и небольшие габариты, благодаря 
настраиваемой электронной системе защиты элек-
тродвигателя, In = 1...10 А.

■ �Резервный и параллельный режимы работы 
(для LC 2 WS).

■ �При долговременных простоях устройство управле-
ния автоматически включает насос каждые 24 часа.

Описание LC 1 WS / LC 2 WS
Малогабаритное устройство в пластмассовом кор-
пусе с прозрачной крышкой, переключателем режи-
мов работы «Ручн.-0-Автомат.» (H-0-A) для каждого 
насоса, беспотенциальным и звуковым аварийными 
сигналами, аварийным сигналом затопления, функци-
ей тестового режима и устройством бесперебойного 
электропитания для звукового аварийного сигнала, 
функцией контроля тока и рабочей/аварийной инди-
кацией контроля тока электродвигателя, коммутиру-

ющим реле и электронной платой со светодиодами 
системы сигнализации.
Светодиоды на передней панели предназначены для 
индикации:
■ ручного режима эксплуатации насосов (желтый цвет);
■ �автоматического режима эксплуатации насосов (ана-
лиз неисправности) (зеленый цвет);

■ �аварийного режима (сигнал неисправности передается 
также на беспотенциальный релейный выход) (крас-
ный цвет).

Кроме светодиодов на передней панели находятся:
■ �переключатель режимов работы 
«Ручн.-0-Автомат.» (H-0-A);

■ кнопка сброса звукового аварийного сигнала.

Каждый электродвигатель насоса имеет встроенную 
защиту по току, которая отключает напряжение пита-
ния от электродвигателя насоса в случае возникнове-
ния перегрузки.

4. Шкафы управления и автоматика

4.1 Шкафы управления LC 1 WS / LC 2 WS

Рис. 123  Шкафы управления LC 1 WS / LC 2 WS
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LC 1 WS с одним насосом
Откачивание воды насосом КР / АР с устройством 
управления LC 1 WS.
Включение и отключение насоса осуществляется 
поплавковым выключателем 1.
Если достигнут уровень срабатывания поплавкового 
выключателя 2, то насос включен, и спустя установ-
ленное время запаздывания пульт выдает аварийное 
сообщение о переполнении.
При неисправном поплавковом выключателе 1 проис-
ходит пуск насоса.
При исчезновении сетевого напряжения немедленно 
срабатывает аварийная сигнализация.

Резервный режим работы LC 2 WS
Откачивание воды двумя насосами KP / AP с устройст-
вом управления LC 2 WS.
Включение и отключение насоса 1 осуществляется 
поплавковым выключателем 1.
Если достигнут уровень срабатывания поплавково-
го выключателя 2, то включены насосы 1 и 2. Спустя 
установленное время запаздывания пульт выдает ава-
рийное сообщение о переполнении.
При каждом новом пуске происходит автоматическое 
чередование рабочего и резервного насосов. При 
неис-правном поплавковом выключателе 1 происхо-
дит пуск насоса.
При исчезновении сетевого напряжения срабатывает 
аварийная сигнализация.

Параллельная работа двух насосов 
с LC 2 WS
Откачивание воды двумя насосами KP / AP с устройст-
вом управления LC 2 WS.
Включение и отключение насоса 1 осуществляется 
поплавковым выключателем 1. Включение и отключение 
насоса 2 осуществляется поплавковым выключателем 2.
Если достигнут уровень срабатывания поплавкового 
выключателя 2, то включены насосы 1 и 2.
Пуск насоса происходит также при неисправном 
поплавковом выключателе 1.
Если достигнут уровень срабатывания поплавкового 
выключателя 3, то срабатывает аварийная сигнализация.
При исчезновении сетевого напряжения немедленно 
срабатывает аварийная сигнализация.

Принадлежности
Описание № продукта
Поплавковый выключатель типа Reifa - E
– для пульта управления LC 1 WS и LC 2 WS
– при резервном режиме работы необходимо 2 штуки
– для LC 2 WS при параллельном режиме работы необходимо 3 штуки

3 м 00ID7801
5 м 00ID7805

10 м 00ID7809
20 м 00ID7942

Груз для фиксации поплавкового выключателя в нужном положении Латунный сердечник 
в пластиковом корпусе

00ID8950
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Шкаф управления CU 100 предназначен для включе-
ния и выключения, а также для защиты электродвига-
теля одного насоса.
Шкаф размещен в пластмассовом корпусе со степе-
нью защиты IP 54, снабженным кабельными вводами с 
метрической резьбой.
Возможна поставка различных исполнений CU 100, 
которые могут применяться для:
• �насосов с однофазными электродвигателями или 
насосов с трехфазными электродвигателями

и
• �пуска/останова насоса с помощью поплавкового 
выключателя или ручного пуска/останова насоса.

Те из шкафов управления, которые предназначены 
для однофазных электродвигателей, поставляются 
оборудованными конденсаторами и с поплавковым 
выключателем или без него.
Шкафы управления для трехфазных электродвигате-
лей поставляются оснащенными поплавковым выклю-
чателем.
CU 100 предназначен для управления пуском и экс-
плуатацией, а также для обеспечения защиты насо-
сов небольшой мощности со следующими значениями 
рабочего тока:
• для однофазных насосов – до 9 А.
• для трехфазных насосов – до 5 А.

Общие сведения Функции
Шкаф управления CU 100 включает в себя:
• переключатель ВКЛ/ВЫКЛ (O/I);
• �пускатель, цепь которого замыкается поплавковым 
выключателем (если такой имеется) и/или

• �переключатель «Ручн./Автомат.» на передней панели 
шкафа управления, а также

• �конденсаторы для исполнений с однофазными элек-
тродвигателями.

В ручном режиме управления пуск и останов насоса 
осуществляется с помощью переключателя «Ручн./ 
Автомат.» или теплового реле.
В автоматическом режиме управления пуск и останов 
насоса производится поплавковым выключателем.
Исполнения с однофазными электродвигателя-
ми: сброс термореле выполняется вручную с помо-
щью кнопки на передней панели шкафа управления. 
Исполнения с трехфазными электродвигателями: 
пускатель электродвигателя автоматически устанав-
ливается в исходное состояние.
Смотрите приведенную ниже функциональную блок-
схему.

Функциональная блок-схема:

Блок управления

Поплавковый 
выключатель

Насос

Расшифровка условного обозначения

Пример 	 CU	 100 	 230 	 1 	 9 	 30/150 	 A

Обозначение типа
Напряжение:
230 = 230 [В]
400 = 400 [В]
Число фаз:
1 = одна
3 = три
Максимальный ток в [А],
потребляемый насосом
Рабочий/пусковой конденсатор [мкФ]
A = с поплавковым выключателем
[ ] = без поплавкового выключателя

4.2 Шкафы управления CU 100

Рис. 124  Шкаф управления CU 100
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Поз. Описание
1 Переключатель «ВКЛ/ВЫКЛ», запираемый на ключ
2 Переключатель «Ручн./Автомат.»
3 Для однофазного исполнения:

сброс теплового реле 
Для трехфазного исполнения:
индикатор последовательности чередования фаз 

4 Подключение насоса
5 Подключение поплавкового выключателя (только для испол-

нения А)
6 Кабель сетевого подключения (длина 3 метра):

для однофазного исполнения – со штекером с защитным кон-
тактом, для трехфазного исполнения – со штекером CE (евро-
стандарт)

Конструкция

Вид снаружи:

Исполнение для однофазных
электродвигателей

Номера позиций, приведенные в таблице, соответству-
ют позициям на рисунке.
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Исполнение для трехфазных
электродвигателей
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Поз. Описание
1 Пусковое реле
2 Защита электродвигателя
3 Клеммная колодка [X1] для подключения насоса.

4 Шина заземления, желто-зеленая цветовая маркировка провода [ ]

5 Зажимы для подключения: термореле (или нескольких терморе-
ле подключенных последовательно)

6

Для однофазных электродвигателей:
термореле
Для трехфазных электродвигателей:
индикатор последовательности чередования фаз

7 Для однофазных электродвигателей:
контакт конденсатора

8 Для однофазных электродвигателей:
рабочий конденсатор

9 Для однофазных электродвигателей:
пусковой конденсатор

Внутренняя компоновка:

Исполнение для однофазных
электродвигателей
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Исполнение для трехфазных
электродвигателей

Номера позиций, приведенные в таблице, соответству-
ют позициям на рисунке.
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TM
02

 6
07

2 
50

02

A

263

B

C D 23
7

Габаритные размеры

Модельный ряд

Технические данные

Номинальные значения напряжения питания
• 1 x 230 V, 50 Гц
• 3 x 400 V, 50 Гц

Допустимые отклонения напряжения
-15%/+10%

Температура окружающей среды
• При эксплуатации: -30°C до +50°C
• При хранении: -30°C до +60°C

Степень защиты
IP 54

EMC (электромагнитная совместимость)
В соответствии с требованиями EN 61 000-6-2
и EN 61 000-6-3

Масса
Около 4 кг в зависимости от исполнения

Поз. Однофазный Трехфазный
A 180 180
B 155 1 33
C 253 253
D 305 305

Тип продукта Применение Рабочий ток, А Напряжение, В № продукта
CU 100.230.1.9.30/150 для SEG до 9,0 1 х 230 96076209
CU 100.230.1.9.30/150.A для SEG до 9,0 1 х 230 96076197
CU 100.230.1.9.30 для DP, EF, SL1, SLV до 9,0 1 х 230 96076194
CU 100.230.1.9.30.A для DP, EF, SL1, SLV до 9,0 1 х 230 96076195
CU 100.400.3.5.A для всех трехфазных насосов до 5,0 3 х 400 96914019
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■ �Световая индикация готовности к работе, эксплуа-
тации и неисправности каждого насоса, опасности 
затопления водой, последовательности фаз и свето-
вая аварийная сигнализация

■ �Наличие встроенной тепловой защиты электродви-
гателя и возможность подключения термодатчиков 
от каждого насоса

■ �Переключатель «Ручной-0-Автомат» для каждого 
насоса

■ Кнопка квитирования сигнала неисправности насоса

Функции
■ �Включение насоса (насосов) с помощью реле кон- 
троля уровня с измерительным датчиком (датчика-
ми) (в виде колокола)

■ �На каждый насос приходится по одному измеритель-
ному датчику (в виде колокола)

■ �Отдельный измерительный датчик (в виде колокола) 
для сигнализации опасности затопления водой

■ �Отключение насосов с запаздыванием. Время задер-
жки отключения может устанавливаться в диапазоне 
от 0 до 180 секунд

■ �Функция антиблокировки при длительном простое 
насоса, которая каждые 24 часа автоматически 
включает насос на несколько секунд

■ �Выдержка времени при включении после перебоя 
в подаче напряжения питания можно задать от 0 до 
255 секунд

■ �Автономный контроль с аварийной сигнализацией 
опасности затопления водой, перегрузки, перегрева, 
последовательности фаз и отказа измерительного 
датчика

При управлении двумя насосами
Автоматическая смена насосов и переключение с ава-
рийного на резервный насос.
Коммутационный аппарат должен эксплуатироваться 
во взрывобезопасной зоне.

Объем поставки
Шкаф управления поставляется в комплекте с 2 (LC 107) 
и 3 (LCD 107) измерительными датчиками (в виде коло-
кола), каждый с 10-метровым кабелем.

Назначение
Шкафы управления LC 107, LCD 107 предназначе-
ны для управления, контроля, защиты и прямого 
включения электродвигателей обычного или взрыво-
защищенного исполнения 1 или 2 дренажных и канали-
зационных насосов. Контроль уровня осуществляется 
с помощью пневмореле с измерительными датчиками 
в виде колокола.

Основные области применения
Для стационарных насосов, используемых в водоот-
ливных насосных станциях на земельных участках и в 
коммунальных канализационных системах.

Расшифровка типового обозначения
Пример	 LC	 107	 400	 3	 5
LC – шкаф управления для одного насоса
LCD – шкаф управления для двух насосов
107 – обозначение модели
Фазное напряжение [В]
1 – однофазное исполнение
3 – трехфазное исполнение
Максимальный рабочий ток каждого электродвигателя [A]

Конструкция
■ �Корпус шкафа управления предназначен для настен-
ного монтажа или монтажа в стойке на открытом воз-
духе

■ Класс защиты IP 54
■ �Пневмореле контроля уровня с измерительным дат-
чиком (в виде колокола)

■ Напряжение 1 х 230 В или 3 х 400 В
■ Макс. значение номинального тока In – 23 А (11 кВт)
■ Температура окружающей среды: от -30 до +50°С
■ �Беспотенциальный общий сигнал неисправности 
насоса

■ �Беспотенциальный сигнал опасности затопления 
водой при повышении уровня выше предельно допу-
стимого значения

■ �Нагрузочная способность контакта: макс. 400 В, 
переменного тока 2 А

■ �Звуковой аварийный сигнал (зуммер с электронным 
управлением), работающий от сети или от допол-
нительной аккумуляторной батареи (автономное 
исполнение)

4.3 Шкафы управления LC 107 / LCD 107

Рис. 125  Шкаф управления LC 107 / LCD 107
Рис. 126  Габаритные размеры
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Модельный ряд

Принадлежности
Тип Назначение № продукта
Пневмотрубка для измерительного колокола,
длина 20 м

для LC(D) 107 96431614
96431615
96431616

Батарея аккумуляторная Для независимой от сети звуковой аварийной сигнализации 96002520
Проблесковый маячок Для монтажа на открытом воздухе, 1 х 230 В, 50 Гц, только поставка 91075516
Звуковой сигнал Для монтажа на открытом воздухе, 1 х 230 В, 50 Гц, только поставка 62500021
Звуковой сигнал Для монтажа внутри помещения, 1 х 230 В, 50 Гц, только поставка 62500022
Счетчик моточасов эксплуатации К трехфазным электродвигателям 3 х 400 В, для монтажа в LC 107.400, LC108.400 96002515

К однофазным электродвигателям 1 х 230 В, для монтажа в LC 107.230, LCD107.230, 
LCD108.230 По 1 шт. для каждого насоса

96002514

Счетчик пусков К трехфазным электродвигателям 3 х 400 В, для регистрации коммутационных циклов 
насоса, монтируется в LC 107.400, LC108.400

96002517

К однофазным электродвигателям 1 х 230 В, для регистрации коммутационных циклов 
насоса, монтируется в LC 107.230, LCD 107.230, LCD108.230 По 1 шт. для каждого насоса

96002516

Счетчик совмещенный: моточасов и пусков LC107.230  LCD107.230 96002518
Главный выключатель Общая коммутационная нагрузка до 25 А 96002511

Общая коммутационная нагрузка до 40 А (требуется при токе насоса свыше 12 А) 96002512

3x380 В, 50 Гц, прямой пуск
Подходит для насосов с трехфазными двигателями.�

Тип продукта Рабочий ток
на 1 насос, А

Размеры
В х Ш х Г, мм

№ продукта

Шкаф для 1 насоса
LC 107.400.3.5 1,0 - 5,0 378 x 278 x 150 96841832
LC 107.400.3.12 3,2 - 12,0 378 x 278 x 150 96841834
LC 107.400.3.23 5,4 - 23,0 378 x 278 x 150 96841835
Шкаф для 2 насосов
LCD 107.400.3.5 1,0 - 5,0 378 x 278 x 150 96841841 
LCD 107.400.3.12 3,2 - 12,0 378 x 278 x 150 96841842
LCD 107.400.3.23 5,4 - 23,0 378 x 278 x 150 96841843

1x220 В, 50 Гц
Подходит для однофазных насосов без встроенных конденсаторов.�

Тип продукта Рабочий ток
на 1 насос, А

Размеры
В х Ш х Г, мм

№ продукта

Шкаф для 1 насоса
LC 107.230.1.12.30/150 для SEG 3,2 - 12,0 378 x 278 x 150 96841811
LC 107.230.1.12.30 для DP, EF, SL1, SLV 3,2 - 12,0 378 x 278 x 150 96841808
Шкаф для 2 насосов
LCD 107.230.1.12.30/150 для SEG 3,2 - 12,0 378 x 278 x 150 96841840
LCD 107.230.1.12.30 для DP, EF, SL1, SLV 3,2 - 12,0 378 x 278 x 150 96841838

1x220 В, 50 Гц
Подходит для однофазных насосов со встроенным конденсатором (Unilift KP, CC, AP).�

Тип продукта Рабочий ток
на 1 насос, А

Размеры
В х Ш х Г, мм

№ продукта

Шкаф для 1 насоса
LC 107.230.1.5 1,0 - 5,0 378 x 278 x 150 96841806
LC 107.230.1.12 3,2 - 12,0 378 x 278 x 150 96841807
Шкаф для 2 насосов
LCD 107.230.1.5 1,0 - 5,0 378 x 278 x 150 96841836
LCD 107.230.1.12 3,2 - 12,0 378 x 278 x 150 96841837
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Шкафы управления насосами в
системах дренажа и

канализации
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Схема подключений шкафа управления
LC 107 для одного насоса

Поз. Описание

1 • Датчик уровня в форме колокола для
вкл./выкл. насоса.

2 • Датчик уровня в форме колокола для
подачи аварийного сигнала.

3 • Внимание: все подводящие трубы должны
быть выше данного уровня.



Ш
каф

ы
 управления LC

 107 / LC
D

 107

4

172

Насосы и насосные установки для дренажа и канализации
LC 107, LCD 107

14

Шкафы управления насосами в
системах дренажа и

канализации
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Схема подключений шкафа управления
LCD 107 для двух насосов

Поз. Описание

1 • Датчик уровня в форме колокола для
пуска первого насоса/общего останова.

2 • Датчик уровня в форме колокола для
пуска следующего насоса.

3 • Датчик уровня в форме колокола для
подачи сигнала о превышении уровня.

4 • Внимание: все подводящие трубы должны
быть выше данного уровня.
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Применение
■ системы с 2 поплавковыми выключателями
■ системы с 3 поплавковыми выключателями
■ системы с 4 поплавковыми выключателями
■ системы с 2 электродами
■ системы с 3 электродами
■ системы для подачи воды в резервуары
■ системы для откачки из резервуара

Назначение
Шкафы управления Control LC 108 / LCD 108 служат 
для управления насосами, работающими в соста-
ве канализационных сетей, систем водоснабжения, 
насосных станций для подачи и откачивания воды из 
резервуаров.

Расшифровка типового обозначения:
	 Control 	LC 	108 	400 	3 	1x12А 	DOL 	 II 	 УХЛ4
	 1 	 2 	 3 	 4 	 5 	 6 	 7 	 8 	 9
1 – �Control –  

серия изделия
2 – �LC – прибор 

управления одним 
насосом

2 – ��LCD – прибор 
управления двумя 
насосами

3 – �108 – обозначение 
модели

4 – �Напряжение питания: 
230В; 400В

5 – �количество фаз: 1 – однофазный, 
3 – трехфазный

6 – �Количество насосов и максимальный 
рабочий ток каждого насоса, А

7 – ��Способ пуска: 
DOL – прямой пуск, 
SD – «звезда-треугольник»

8 – Исполнение: I – напольное, II – навесное
9 – �Климатическое исполнение и категория размещения: 

УХЛ1 - уличное напольное исполнение, 
УХЛ4 - внутреннее навесное исполнение

Функции
Шкафы управления Control LC 108 / LCD 108 выполня-
ют следующие функции:
• �управление 1-м или 2-мя насосами с помощью сиг-
нала от поплавковых выключателей или электродов;

• �выбор автоматического запуска тестового режима 
в случае длительного простоя насосов (каждые 24 
часа);

• �запуск насосов с выдержкой времени в диапазоне от 
0 до 255 секунд (время непредвиденного запаздыва-
ния) после включения напряжения питания; функция 
включения с выдержкой времени обеспечивает рав-
номерную нагрузку сети при одновременном включе-
нии нескольких насосных станций;

• �настройку автоматического квитирования аварийного 
сигнала;

• �настройку автоматического повторного включения;
• �настройку быстродействия системы в зависимости от 
конкретных условий эксплуатации;

• индикацию уровня жидкости;

Прибор управления Control LC 108 / LCD 108 серий-
но оснащается выходом аварийной сигнализации для 
подачи общего аварийного сигнала. Кроме того имеет-
ся дополнительный выход аварийной сигнализации для 
подачи отдельного аварийного сигнала опасности зато-
пления. Прибор управления имеет также встроенный 
зуммер.

Технические данные
Допуск по питанию	 -15% +10% от 
	 �номинального 

напряжения
Температура окружающей среды
внутреннее исполнение	 от -20°С до +40°С 
уличное исполнение	 от -30°С до +40°С
при хранении	 от -20°С до +60°С
Степень защиты	 IP 54/55
Выход для датчика
аварийной сигнализации	 �макс. 400 В перем. 

тока / макс. 2 А / 
мин. 10 мА / АС 1

• аварийную сигнализацию:
– �недопустимо высокого уровня жидкости, вызыва-
ющего срабатывание аварийной сигнализации об 
опасности затопления,

– �перегрузки (через тепловое реле защиты электрод-
вигателя),

– �перегрева (через сопротивление PTC или темпера-
турный датчик электродвигателя),

– �неправильной последовательности фаз (только 
для определенных исполнений),

– �неисправностей в электросети (только для опреде-
ленных исполнений),

– �неисправности поплавкового выключателя, элек-
тродов или реле потока,

– работы всухую.

4.4 Шкафы управления LC 108 / LCD 108

Рис. 127  Шкаф управления LC 108 / LCD 108



Ш
каф

ы
 управления LC

 108 / LC
D

 108

4

174

Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Тип Назначение № продукта
Батарея аккумуляторная Для независимого от сети питания аварийного сигнала 96002520
Проблесковый маячок Для наружного монтажа 1 х 230 В 91075516
Звуковой сигнал Для наружного монтажа 1 х 230 В

Для внутреннего монтажа 1 х 230 В
62500021
62500022

Счетчик моточасов см. LC (D) 107
Счетчик вкл/выкл. см. LC (D) 107
Счетчик совмещенный моточасов и пусков Control LCD 108.230 96002518
Главный выключатель см. LC (D) 107
Вспомогательный блок LC-Ex4 Для подключения до 4-х поплавковых выключателей во взрывозащищенном исполнении

Должен располагаться вне взрывоопасной зоны
96440300

Тип Описание Исполнение № изделия
Комплект включающий поплавковые выключатели и кронштейн для крепления.
Каплеобразная форма исключает задерживание
волокнистых включений.
Не требует балластного груза

2 выключателя, 1 насос
без аварийной сигнализации

62500013

3 выключателя, 1 насос с авар. 
сигнализацией или 2 насоса
без аварийной сигнализации

65500014

4 выключателя, 2 насоса
с аварийной сигнализацией

62500015

Отдельный поплавковый выключатель.
Не требует балластного груза

Кабель длиной 10 м 96003332

Кабель длиной 20 м 96003695

Кабель длиной 30 м 91073205
Комплект включающий поплавковые выключатели и кронштей для крепления.
Взрывозащищенное исполнение, каплеобразная форма
исключает задерживание волокнистых включений.
Не требует балластного груза

2 выключателя, 1 насос
без аварийной сигнализации

62500016

3 выключателя, 1 насос с авар. 
сигнализацией или 2 насоса
без аварийной сигнализации

65500017

4 выключателя, 2 насоса
с аварийной сигнализацией

62500018

Отдельный поплавковый выключатель.
Взрывозащищенное исполнение, каплеобразная форма
исключает задерживание волокнистых включений.
Не требует балластного груза

Кабель длиной 10 м 96003421

Кабель длиной 20 м 96003536

Кабель длиной 30 м 91072728

Кронштейн для крепления 2 поплавковых выключателей, 280 х 110 х 30 мм 96003338

3х380 В, 50 Гц, прямой пуск. Подходит для насосов с трехфазными двигателями
Тип продукта Рабочий ток

на 1 насос, А
Внутреннее исполнение УХЛ4 Уличное исполнение УХЛ1

Размеры В х Ш х Г, мм № продукта Размеры В х Ш х Г, мм № продукта
Шкаф для 1 насоса
Control LC108.400.3.1x5A DOL 1,0 - 5,0 460 x 340 x 160 96913361 850 х 750 х 420 96984205
Control LC108.400.3.1x12A DOL 3,2 - 12,0 460 x 340 x 160 96913362 850 х 750 х 420 96984206
Control LC108.400.3.1x23A DOL 5,4 - 23,0 460 x 340 x 160 96913365 850 х 750 х 420 96984207
Шкаф для 2 насосов
Control LCD108.400.3.2x5A DOL 1,0 - 5,0 460 x 340 x 160 96913373 850 х 750 х 420 96984224
Control LCD108.400.3.2x12A DOL 3,2 - 12,0 460 x 340 x 160 96908068 850 х 750 х 420 96984225
Control LCD108.400.3.2x23A DOL 5,4 - 23,0 460 x 450 x 160 96913374 850 х 750 х 420 96984226

1x220 В, 50 Гц. Подходит для однофазных насосов без встроенных конденсаторов
Тип продукта Рабочий ток 

на 1 насос, 
А

Внутреннее исполнение УХЛ4 Уличное исполнение УХЛ1
Размеры В х Ш х Г, 

мм
№ продукта Размеры В х Ш х Г, 

мм
№ продукта

Шкаф для 1 насоса
Control LC108.230.1.1x12A (30/150) DOL для SEG 3,2 - 12,0 460 x 450 x 160 96913360 850 х 750 х 420 96958842
Control LC108.230.1.1х12А (30) DOL для DP, EF, SL1, SLV 3,2 - 12,0 460 x 340 x 160 96913359 850 х 750 х 420 96984204
Шкаф для 2 насосов
Control LCD108.230.1.2x12A (30/150) DOL для SEG 3,2 - 12,0 460 x 450 x 160 96913372 850 х 750 х 420 96984223
Control LCD108.230.1.2х12А (30) DOL для DP, EF, SL1, SLV 3,2 - 12,0 460 x 450 x 160 96944280 850 х 750 х 420 96984222

1x220 В, 50 Гц. Подходит для однофазных насосов со встроенным конденсатором (Unilift KP, CC, AP)
Тип продукта Рабочий ток на 1 насос, А Размеры В х Ш х Г, мм Внутреннее № продукта
Шкаф для 1 насоса
Control LC108.230.1.1x5A DOL-II 4 1,0 - 5,0 460 x 340 x 160 97800507
Control LC108.230.1.1x12A DOL-II 4 3,2 - 12,0 460 x 340 x 160 97800521
Шкаф для 2 насосов
Control LCD108.230.1.2x5A DOL-II 4 1,0 - 5,0 460 x 340 x 160 97800523
Control LCD108.230.1.2x12A DOL-II 4 3,2 - 12,0 460 x 340 x 160 97800524

Модельный ряд

Принадлежности
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Схемы внешних подключений насосов и питающей сети шкафа LC 108 для одного насоса
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Схемы внешних подключений насосов и питающей сети шкафа LCD 108 для двух насосов
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Схемы типовых вариантов применения системы управления LC 108 для одного  насоса

1. Насосная станция с 2-мя поплавковыми выключателями
Управление насосом осуществляется в функции уровня воды в коллекторном колодце.
• Если поплавковый выключатель поз.1 регистрирует наличие воды, происходит включение насоса.
• Если поплавковый выключатель поз.1 уже не регистрирует наличия воды, происходит выключение насоса .

Может устанавливаться  быстродействие системы регулирования для отключения насоса с выдержкой времени.
• Верхний поплавковый выключатель поз. 2 служит для подачи аварийного сигнала опасности затопления.
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2. Насосная станция с 3-мя поплавковыми выключателями
Управление насосом осуществляется в функции уровня воды в коллекторном колодце.
• Поплавковый выключатель поз. 2 включает насос.
• Поплавковый выключатель поз. 1 отключает насос. Может устанавливаться быстродействие системы

регулирования для отключения насоса с выдержкой времени.
• Самый верхний поплавковый выключатель поз. 3 служит для подачи аварийного сигнала опасности затопления.
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Шкафы управления насосами в
системах дренажа и

канализации
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3. Насосная станция с 4-мя поплавковыми выключателями
Управление насосом осуществляется в функции уровня воды в коллекторном колодце.
• Поплавковый выключатель поз. 3 включает насос.
• Поплавковый выключатель поз. 2 отключает насос. Может устанавливаться быстродействие системы

регулирования для отключения насоса с выдержкой времени.
• Самый верхний поплавковый выключатель поз. 4 служит для подачи аварийного сигнала опасности затопления.
• Самый нижний поплавковый выключатель поз. 1 служит для подачи аварийного сигнала при работе всухую.

TM
01

 6
62

1 
18

08

T1
1

T2
1

H
-N

O

H
-C

O
M

H
-N

C

G
-N

O

G
-C

O
M

G
-N

C

11 12 21 22 31 32 41 42

max. 230V
max. 2A

Управление насосом осуществляется в функции уровня воды в скважине/колодце и давления в напорном
трубопроводе.
• Электрод поз. 1 является общим электродом.
• Если электрод поз. 2 регистрирует наличие жидкости, насос включается по истечении времени ожидания (может

регулироваться).
• Если электрод поз. 2 не регистрирует наличия жидкости, насос выключается.
• Реле давления поз. 3 отключает насос, если напор превышает значение давления отключения реле. Повторное

включение при достижении давления включения реле происходит в том случае, если одновременно с этим
электрод поз. 2 регистрирует наличие жидкости.

LC 108, LCD 108
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Управление насосом осуществляется в функции уровня воды в скважине/колодце и давления в напорном
трубопроводе.
• Электрод поз. 1 является общим электродом.
• Электрод поз. 3 включает насос.
• Электрод поз. 2 отключает насос. Может устанавливаться быстродействие системы регулирования для

отключения насоса с выдержкой времени.
• Реле давления поз. 4 отключает насос в тех случаях, когда напор превышает давление выключения,

установленное в реле. Вновь насос включается при достижении давления включения, установленного в реле,
лишь в том случае, если при этом одновременно электрод поз. 3 регистрирует наличие жидкости.
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Управление насосом осуществляется в функции уровня воды в резервуаре.
• Электрод поз. 1 является общим электродом.
• Электрод поз. 2 включает насос.
• Электрод поз. 3 отключает насос. Может устанавливаться быстродействие системы регулирования для

отключения насоса с выдержкой времени.
• Поплавковый выключатель поз 4. сигнализирует об опасности затопления.
• Переключатель "ВКЛ/ВЫКЛ" ручного управления поз. 5 отключает насос в том случае, если указанный

переключатель установлен в положение "Выкл.".

4. Насосная станция для подачи воды в резервуар
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Управление насосом осуществляет реле потока поз. 2, установленное в напорной линии.
• Если реле потока не регистрирует подачу, происходит выключение насоса.
• После сигнала выключения начинается отсчет времени до повторного включения (которое может

регулироваться). По истечении этого времени насос вновь пытается включиться. Попытка включения будет
прервана в том случае, если до истечения времени запаздывания срабатывания (которое может регулироваться)
реле потока вновь зарегистрирует нулевую подачу.

• Если переключатель ручного повторного включения поз. 1 устанавливается в положении "Повторное
включение", то насос выполняет повторную попытку запуска.

5. Насосная станция для откачивания воды из резервуара



Ш
ка

ф
ы

 у
пр

ав
ле

ни
я 

LC
 1

08
 / 

LC
D

 1
08

4

179

Насосы и насосные установки для дренажа и канализации
LC 108, LCD 108

26

Шкафы управления насосами в
системах дренажа и

канализации

TM
01

 6
93

1 
23

08

T1
1

T1
2

T2
1

T2
2

H
-N

O

H
-C

O
M

H
-N

C

G
-N

O

G
-C

O
M

G
-N

C

11 12 21 22 31 32 41 42

M

MP1

P2

LCD 108

2
3

1

Ext.

max. 230V
max. 2A

Схемы типовых вариантов применения системы управления LCD 108 для двух насосов

1. Насосная станция для параллельной эксплуатации насосов с 3-мя поплавковыми
выключателями

Управление насосами осуществляется в функции уровня воды в коллекторном колодце.
• Если наличие воды регистрирует поплавковый выключатель поз. 1, то включается первый насос.
• Если наличие воды регистрирует поплавковый выключатель поз. 2, то включается следующий насос.
• Если поплавковый выключатель поз. 1 не регистрирует наличие жидкости, оба насоса выключаются по

истечении времени запаздывания срабатывания (которое может регулироваться).
• Насосы попеременно включаются автоматически.
• Самый верхний поплавковый выключатель поз. 3 активирует подачу аварийного сигнала опасности затопления.
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2. Насосная станция для параллельной эксплуатации насосов с 4-мя поплавковыми
выключателями

Управление насосами осуществляется в функции уровня воды в коллекторном колодце.
• Поплавковый выключатель поз. 2 включает первый насос.
• Поплавковый выключатель поз. 3 включает следующий насос.
• Поплавковый выключатель поз. 1 после того, как истекло время, определяемое быстродействием системы

регулирования (которое может устанавливаться), отключает оба насоса.
• Насосы попеременно включаются автоматически.
• Самый верхний поплавковый выключатель поз. 4 служит для подачи аварийного сигнала опасности затопления.
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max. 230V
max. 2A

3. Насосная станция со 100 % резервированием
Управление насосами осуществляется в функции уровня воды в коллекторном колодце.
• Поплавковый выключатель поз. 2 включает первый насос.
• Поплавковый выключатель поз. 4 включает следующий насос.
• Поплавковый выключатель поз. 1 после того, как истекло время, определяемое быстродействием системы

регулирования (которое может устанавливаться), отключает оба насоса.
• Насосы попеременно включаются автоматически.
• Поплавковый выключатель поз. 3 служит для подачи аварийного сигнала опасности затопления.
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LCD 108

Ext.

max. 230V
max. 2A

4. Насосная станция для эксплуатации в полностью автоматическом режиме
Управление насосами осуществляется в функции уровня воды в коллекторном колодце.
• Поплавковый выключатель поз. 3 включает первый насос.
• Поплавковый выключатель поз. 4 включает следующий насос.
• Поплавковый выключатель поз. 2 отключает предпоследний, а поплавковый выключатель поз. 1 - последний

насос.
Быстродействие системы регулирования, определяющее выдержку времени при выключение насосов, может
регулироваться.

• Насосы попеременно включаются автоматически.
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Шкафы управления насосами в
системах дренажа и

канализации

LC-Ex 4
Дополнительный шкаф LC-Ex 4, №продукта 96440300
предназначен для обеспечения работы шкафов управления
LC 108 и LCD 108 с насосами во взрывозащищенном
исполнении.
LC-Ex 4 подключается между основным шкафом LC(D) 108
и поплавками. Один LC-Ex 4 позволяет подключать до
четырех поплавков.
Встроенная в LC-Ex 4 защита, в которой используется
запирающий эффект Зенера, обеспечивает условия, при
которых сигналы к / от LC 108 или LCD 108 не создают
никакой опасности, попадая в потенциально взрывоопасную
зону, даже если возникает наиболее серьезная из
возможных неисправность LC 108 или LCD 108.

Внимание: LC-Ex 4, LC 108, LCD 108 нельзя размещать во
взрывоопасной зоне.

Так как устройства имеют клеммы с одинаковыми
номерами, то подключение кабелей в шкафу LC-Ex 4 и в LC
108 или LCD 108 идентично.
Применение LC-Ex 4 не требует изменений в LC 108 или
LCD 108; точно так же не требуется изменение
установочных значений используемых поплавковых
выключателей.

Технические данные LC-Ex 4
• Um: 250 В
• UO: 8,2 В
• IO: 370 мА
• CO: 2 μФ
• LO: 50 μГ
• Габариты ВхШхГ: 325 (370) х 250 х 120 мм

Температура окружающей среды при хранении и
эксплуатации:
- 250C ... + 500С

Схема подключений
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Рис. 8
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Шкафы управления LC 110 / LCD 110 не могут использо-
ваться в комплекте со взрывозащищенными насосами.

Функции
Шкаф управления LC 110 / LCD 110 предназначен для:
■	�управления одним насосом / двумя насосами с помо-
щью сигналов, поступающих от электродов уровня

■	�автоматического пуска тестового режима в случае 
длительного простоя оборудования (срабатывает 
каждые 24 часа)

■	�бесперебойного питания от аккумуляторной бата-
реи – в случае перебоев с подачей напряжения пита-
ния от электросети (для определенных исполнений 
оборудования)

■	�регулирования режима задержки пуска в интерва-
ле от 0 до 255 секунд (для защиты от перегрузки 
сети, когда несколько насосных станций включаются 
одновременно)

■	�для защиты от гидравлического удара благодаря 
пятисекундной задержке перезапуска насоса

■	выбора автоматического сброса аварийного сигнала
■	выбора автоматического повторного запуска
■	�установки времени запаздывания пуска в соответст-
вии с конкретными условиями эксплуатации

■	индикации уровня жидкости
■	индикации аварийного режима:
– при затоплении,
– �при перегрузке электродвигателя (с помощью реле 
защиты электродвигателя),

– �при перегреве электродвигателя (с помощью 
теплового реле электродвигателя),

– �при неправильной последовательности фаз (толь-
ко для трехфазных электродвигателей),

– �при неисправности в электросети питания (только 
для определенных исполнений оборудования),

– при загрязнении или выходе из строя электрода 
уровня,
– при работе всухую.

В стандартном исполнении шкаф управления LC 110/
LCD 110 имеет один выход аварийной сигнализации 
для подачи общего аварийного сигнала. Кроме того 
имеется дополнительный выход аварийной сигнали-
зации для подачи отдельного аварийного сигнала о 
затоплении.

Технические данные
Допуск по питанию	 �-15%/+10% от номи-

нального напряжения
Температура окружающей среды
при эксплуатации	 от -30°С до + 50°С
при хранении	 от -30°С до + 60°С
Степень защиты	 IP 55
Беспотенциальный выход
аварийного сигнала	 �макс. 400 В АС / 

макс. 2 А / мин. 10 мА / 
AC1

Общие сведения
Шкаф управления насосами, работающими в систе-
мах сброса и отведения сточных вод, в дренажных 
системах. Контроль уровня выполняется с помощью 
электродов.

Расшифровка типового обозначения

	 LC	 D	 110  400	 3	 23

Типовой ряд
D = система управления двумя насосами
Обозначение версии
Напряжение питания [В]
1 = однофазное исполнение
3 = трехфазное исполнение
Максимальный рабочий ток насоса [A]
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4.5 Шкафы управления LC 110 / LCD 110

Рис. 128  Шкаф управления LC 110 / LCD 110
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1x220 В, 50 Гц. Подходит для однофазных насосов со встроенным конденсатором (Unilift KP, CC, AP 12, 35, 50, AP 35 B, AP 50 B)
Тип продукта Рабочий ток на 1 насос, А Размер В х Ш х Г, мм № продукта
Шкаф для 1 насоса
Control LC110.230.1.5 1X5A DOL 1,0 - 5,0 460 x 340 x 160 96913380
Control LC110.230.1.12 1X12A DOL 3,2 - 12,0 460 x 340 x 160 96913381
Control LC110.230.1.1x23A DOL 5,4 - 23,0 460 x 340 x 160 96913385
Шкаф для 2 насосов
Control  LCD110.230.1.5 2X5A DOL 1,0 - 5,0 460 x 340 x 160 96913390
Control LCD110.230.1.12 2X12A DOL 3,2 - 12,0 460 x 340 x 160 96913415

3x380 В, 50 Гц, прямой пуск.	Подходит для насосов с трехфазными двигателями	
Тип продукта Рабочий ток на 1 насос, А Размер В х Ш х Г, мм № продукта
Шкаф для 1 насоса
Control LC110.400.3.5 1X5A DOL 1,0 - 5,0 460 x 340 x 160 96913386
Control LC110.400.3.12 1X12A DOL 3,2 - 12,0 460 x 340 x 160 96913387
Control LC110.400.3.23 1X23A DOL 5,4 - 23,0 460 x 340 x 160 96913388
Шкаф для 2 насосов
Control LCD110.400.3.5 2X5A DOL 1,0 - 5,0 460 x 340 x 160 96913419
Control LCD110.400.3.12 2X12A DOL 3,2 - 12,0 460 x 340 x 160 96913422
Control LCD110.400.3.23 2X23A DOL 5,4 - 23,0 460 x 450 x 160 96913423

1x220 В, 50 Гц, шкаф со встроенными конденсаторами	
Тип продукта Рабочий ток на 1 насос, А Размер В х Ш х Г, мм № продукта
Шкаф для 1 насоса
Control LC110.230.1.12.30/150 1X12A DOL для SEG 3,2 - 12,0 460 x 450 x 160 96913384
Control LC110.230.1.12.30 1X12A DOL для DP, EF, SL1, SLV 3,2 - 12,0 460 x 450 x 160 96913382
Шкаф для 2 насосов
Control LCD110.230.1.12.30/150 2X12A DOL для SEG 3,2 - 12,0 460 x 450 x 160 96913417
Control LCD110.230.1.12.30 2X30A DOL для DP, EF, SL1, SLV 3,2 - 12,0 460 x 450 x 160 96913416

Модельный ряд

Принадлежности
Принадлежности для шкафов управления LC(D) 110	

Тип продукта Описание № продукта
Комплект из 1 электрода 
VNI 1-10

С кабелем 10 м и держателем (без кронштейна для крепления)
длина электрода 1 м

96076289

Комплект из 3 электродов 
VNI 3-10

С кабелем 10 м и держателем (без кронштейна для крепления)
длина электрода 1 м

96076189

Комплект из 4 электродов 
VNI 4-10

С кабелем 10 м и держателем (без кронштейна для крепления)
длина электрода 1 м

91713437

Кронштейн для крепления
комплекта электродов

монтаж на трубу Ø38 мм 91713196

Тип продукта Исполнение № продукта
Батарея аккум. для подачи независимого от сетевого питания 

аварийного сигнала
для устройства LC A1
и для всех типов шкафов

96002520
 

Проблесковый маячок аварии для наружного монтажа, ударопрочный, желтого 
цвета, питание от 1 x 230 В, 50 Гц

для устройства LC A1 
и для всех типов шкафов

91075516

Сирена аварии для наружного монтажа, 
питание от 1 x 230 В, 50 Гц

для устройства LC A1 
и для всех типов шкафов

62500021

для монтажа внутри помещения,
питание от 1 x 230 В, 50 Гц

для устройства LC A1 
и для всех типов шкафов

62500022

Счетчик мото-часов
эксплуатации

Предназначен для регистрации
часов наработки одного насоса

для шкафов 3х400В 96002515
для шкафов 1х230В 96002514

Счетчик пусков Предназначен для регистрации коммутационных 
циклов одного насоса

для шкафов 3х400В 96002517
для шкафов 1х230В 96002516

Совмещенный счетчик мото-
часов и пусков

Предназначен для регистрации часов наработки 
и коммутационных циклов одного насоса

для всех типов шкафов 96002518

Главный выключатель в 
отдельном корпусе, поставка 
без монтажа

для общей коммутационной мощности до 25 A для всех типов шкафов 96002511
для общей коммутационной мощности до 40 A для всех типов шкафов 96002512
для общей коммутационной мощности до 80 A для всех типов шкафов 96002513

Комплект для передачи 
SMS-сообщений 
об авариях

в комплект входит GSM-модем, батарея 
и GSM-антенна

для всех типов шкафов 96805185
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Шкаф управления с интеллектуальной системой 
Dedicated Controls для дренажных и канализационных 
насосов.
Контроль уровня возможен тремя способами:	
– �с помощью поплавковых выключателей (только для 
шкафов на 1 или 2 насоса)

– �с помощью аналогового или ультразвукового датчика 
уровня

– �с помощью аналогового или ультразвукового датчика 
уровня совместно с 2-мя поплавковыми выключате-
лями для дополнительного контроля уровней пере-
лива и сухого хода

Шкаф предназначен для управления автоматической 
работой от одного до шести дренажных или канализаци-
онных насосов.
Может быть оснащен модулями передачи данных CIM 
для контроля состояния и управления с помощью 
SMS-сообщений, а также для передачи данных по про-
токолам Modbus RTU, Profibus-DP, GSM/GPRS.
Состав стандартной комплектации: контроллер 
CU362 Dedicated controls с цветным ЖК-дисплеем 
(320х240  пикселей), главный выключатель, автоматы 
защиты электродвигателя, силовая часть, переключа-
тель режимов работы Р-О-А каждого насоса со встро-
енным индикатором работы.
Для получения более подробной информации см. 
каталог "Шкафы управления и КИПиА" компании 
Grundfos.

4.6 Шкаф управления Control DC

Рис. 129  Шкаф управления Control DC
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Общие сведения
Универсальные самовсасывающие насосы с приво-
дом от электродвигателя или двигателя внутреннего 
сгорания для стационарного, переносного или пере-
движного монтажа.

Назначение
Модельный ряд насосов POMONA разработан для 
следующих областей применения:
• Для откачки воды из строительных котлованов
• Для понижения уровня грунтовых вод
• �Для садовых оросительных систем и полива зеленых 
насаждений

• Для орошения
• Для промывки колодезных труб
• При катастрофах, вызванных наводнением
• �Как пожарный, водоотливной насос и насос для 
мытья палубы на небольших судах

Насосы подходят как для переносного, так и стацио-
нарного монтажа.

Вид в разрезе

Самовсасывающие насосы POMONA – проверенный 
и надёжный продукт для применения в строительст-
ве, машиностроении и бытовой области. Насос отли-
чается прочной конструкцией, которая подходит для 
решения целого ряда задач по водоснабжению и водо-
отведению. Заказчик может выбрать между стационар-
ным исполнением насоса на основании, переносным 
вариантом и передвижным исполнением на тележке.

Знаки качества

Рис. 130  ��POMONA PO23 с электродвигателем на раме 
для переноски

Знак Совета Европы.

Рис. 131  �POMONA PO23 с электродвигателем на раме 
для переноски

Поз Описание
1 Всасывающий патрубок
2 Корпус насоса
3 Напорный патрубок
4 Сменная пластина для компенсации износа
5 Рабочее колесо
6 Крышка корпуса с торцовым уплотнением
7 Опорная рама

5. �Универсальный самовсасывающий насос 
Pomona
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Особенности и преимущества
• �Насос POMONA поставляется с электродвигателем 
или двигателем внутреннего сгорания.
– Свобода выбора

• �Насос и двигатель образуют жесткую, компактную 
моноблочную конструкцию небольших габаритов.
– �Компактность и надёжность. Насос не имеет кла-
панов

– Меньше деталей, меньше вероятность простоя.
• �Насос не требует заливки всасывающей трубы, на 
нижнем конце которой можно установить обратный 
клапан.
– �Простая и надёжная эксплуатация. Надёжное тор-
цевое уплотнение обеспечивает защиту двигателя.

– �Длительный срок службы. Не требуется техниче-
ское обслуживание.

– Низкие затраты и исключение простоя.
• �Для работы с двигателями других изготовителей или 
других исполнений, для применения ременной пере-
дачи и т.д.
– Заказчик выбирает исполнение. Универсальность.
– �Один насос для широкого ряда применений, что эко-
номит средства на дополнительном оборудовании.

Общие технические характеристики

Характеристика

PO
07

PO
23

PO
32

PO
42

Макс. температура перекачиваемой 
жидкости 60 °С 80 °C

Макс. температура окружающей 
среды 40 °C

Мин. частота вращения [мин-1] 2500
Макс. частота вращения [мин-1] 7500 4500 3700 3000
Уровень звукового давления [дБ (A)]

Электродвигатель 
2900 мин-1 < 70 82 90 90

Двигатель внутреннего 
сгорания – 91 102 105

Вакуумметрическая высота 
всасывания [м] До 5 До 8

Уплотнение вала
плавающее  уплотнительное 
кольцо NBR

Материалы
Корпус, крышка корпуса EN-GJL-200 (GG20)
Корпус подшипников EN-GJL-200 (GG20)
Сменная пластина для 
компенсации износа EN-GJL-200 (GG20)

Резьбовая пробка Нержавеющая сталь
Рабочее колесо EN-GJL-200 (GG20) или G-CuSn

Соединения
Размеры соединений 
всасывающих и напорных 
отверстий

Gs ¾” 
(DN  20)

G 2” 
(DN  50)

G 3” 
(DN 80)

G 4”
(DN 100)
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Рабочий диапазон

Рис. 132  Рабочий диапазон насоса POMONA при частоте вращения 2900 об/мин
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Условное типовое обозначение

	 Код	 Пример	 PO	 2	 3	 .10	 .BL	 .E	 .1	 .G	 .P	 .15	 .3

	 PO	 POMONA	 	 	 	 	 	 	 	

	 	 DN присоединительный размер [мм]
	 0	 DN 20 (G = 3/4'')
	 2	 DN 50 (G = 2'')
	 3	 DN 80 (G = 3'')
	 4	 DN 100 (G = 4'')	 	 	 	 	 	 	 	 	

		  Версия №									       

		  Свободный проход насоса
	 10	 Максимальный размер твёрдых включений [мм]

		  Тип насоса									       
	 BA	 Со свободным концом вала	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 BL	 Моноблочный	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 CM	 С муфтой и двигателем	 	 	 	 	 	 	 	 	

		  Двигатель									       
	 0	 Без двигателя	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 E	 Электродвигатель, 50 Гц	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 F	 Электродвигатель, 60 Гц	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 D	 4-тактный дизельный двигатель	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 P	 4-тактный бензиновый двигатель	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 X	 Специальное исполнение	 	 	 	 	 	 	 	 	

		  Рама									       
	 0	 Без рамы	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 1	 Основание	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 2	 Переносная рама	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 3	 Тележка	 	 	 	 	 	 	 	 	

		  Рабочее колесо									       
	 G	 Чугун (GG)	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 B	 Бронзовый сплав (G-CuSn)	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 X	 Специальное исполнение	 	 	 	 	 	 	 	 	

		  Уплотнение									       
	 P	 NBR	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 V	 FKM (Витон)	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 X	 Специальное исполнение	 	 	 	 	 	 	 	 	

	 15	 Мощность на валу двигателя (P2/100) [Вт]	 	 	 	 	 	 	 	 	

		  Электродвигатель									       
	 1	 Однофазный (220-240)	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 3	 Трёхфазный (220-240D / 380-415Y)	 	 	 	 	 	 	 	 	
	 X	 Специальное исполнение

Фирменная табличка

1

2

3

4

Поз. Описание
1 Типовое обозначение

2
Обозначение модели (где, например: L6Z10009 – номер продукта, 
Р1  – обозначение завода, 14 – год изготовления, 31 – неделя 
изготовления)

3 Знаки обращения на рынке
4 Страна изготовитель
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Перечень исполнений

Благодаря большому  раколичествузличных моделей можно подобрать насос, соответствующий индивидуальным 
требованиям заказчика. Для специальных исполнений свяжитесь с представительством Grundfos.

Тип насоса PO07 PO23 PO32 PO42
Моноблочный l l l

Со свободным концом вала l l l l

Со свободным концом вала и муфтой l l l l

Двигатель
Без двигателя l l l l

Электродвигатель (50 Гц) однофазный l l

Электродвигатель (50Гц) трёхфазный l l l l

Электродвигатель (60 Г ц) l l l

4-тактный дизельный двигатель l l

4-тактный бензиновый двигатель l

Рама
Без рамы l l l l

Основание l l l l

Переносная рама l l l

Тележка l l

Материал рабочего колеса
Чугун (GG20) l l l l

Бронзовый сплав (G-CuSn) l l l l

Уплотнение
NBR l l l l

FKM (Витон) l l l l

Заказ насоса
При заказе насоса POMONA необходимо определить-
ся с выбором следующих четырёх аспектов:
1. Насос
2. Вариант спец. исполнения (опция)
3. Тип двигателя
4. Вид рамы
5. Принадлежности.

Насос
Пользуйтесь разделом Рабочий диапазон и разделом 
Условное типовое обозначение для определения 
насоса, соответствующего вашим требованиям.

Варианты специальных исполнений
Насосы Pomona могут быть изготовлены в специ-
альном исполнении согласно индивидуальным тре-
бованиям заказчика. Множество конструктивных 
особенностей и опций доступно при изготовлении 
насоса на заказ, например, специальное исполнение 
двигателя, рамы или рабочего колеса.
Исполнения находятся в разделе Перечень исполне-
ний. По поводу нестандартных запросов и моделей, 
не указанных в списке, свяжитесь с ближайшим к вам 
офисом компании Grundfos.

Принадлежности
В зависимости от типа установки вам могут пона-
добиться принадлежности. Смотрите раздел 
Принадлежности для подбора необходимых принад-
лежностей.
Примечание: Заказанные принадлежности не монти-
руются на заводе.

Давление

Максимальное давление
Максимальное давление (давление на входе + дав-
ление, развиваемое насосом при закрытой задвижке) 
для насоса POMONA - 6 бар.

Минимальное давление на входе
Минимальное давление на входе в насос должно 
определяться согласно кривой NPSH + дополнитель-
ный подпор, минимум 0,5 м. Значение NPSH опреде-
ляется по графикам рабочих характеристик, начиная 
со стр. 184.

Плотность
Жидкости с высокой плотностью влияют только на 
потребляемую мощность центробежного насоса:
• Напор, расход и КПД насоса остаются неизменными.
• �Потребляемая мощность увеличится пропорциональ-
но увеличению плотности. Например, при увеличе-
нии плотности в 1,2 раза требуемая потребляемая 
мощность увеличится на 20%.

В таких случаях рекомендуется применять двигатель 
более высокого типоразмера.
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Перекачиваемые жидкости
Перекачиваемая жидкость не должна оказывать хими-
ческого воздействия на насос. Значение pH: 4-10.

Насосы POMONA устойчивы к износу и нечувстви-
тельны к загрязнениям, илу и песку. Без опасности 
засорения насос может перекачивать жидкости с 
содержанием твёрдых включений размером до:

Насос Макс. размер твёрдых частиц [мм]
POMONA Р007 3
POMONA PO23 10
POMONA PO32 20
POMONA PO42 30

Расход

Максимальный расход
Максимальный расход не должен превышать значе-
ние, указанное на рабочей характеристике насоса. 
В противном случае возможна кавитация и перегрузка 
насоса.

Минимальный расход
Насос не должен работать на закрытую задвижку, 
так как это может вызвать увеличение температу-
ры/образование водяного пара в насосе. Также это 
может привести к повреждению вала, эрозии рабоче-
го колеса, сокращению срока службы подшипников, 
выходу из строя уплотнения вследствие гидроудара 
или вибрации.
Минимальный расход жидкости должен составлять не 
меньше 10% от максимального расхода, указанного на 
фирменной табличке.

Данные графиков
Данные, указанные ниже, относятся к графикам, при-
веденным на следующих страницах:
• �Допуска согласно ISO 9906, Приложение А, если 
указано.

• �Измерения были проведены для деаэрированной 
воды при температуре 20°C.

• �Графики относятся к жидкости с кинематической вяз-
костью 1 мм2/с (1 сСт).

Общая конструкция
Прочная конструкция насоса с односторонним всасы-
ванием подходит для эксплуатации с электродвигате-
лем и двигателем внутреннего сгорания. Благодаря 
подшипниковой стойке и свободному концу вала насос 
можно подключить к приводу, предварительно уста-
новленному на месте монтажа.
Корпус насоса выполнен из серого чугуна, рабочее 
колесо из серого чугуна или из бронзы (опция).
Насосный агрегат имеет двойное торцевое уплот-
нение, заполненное консистентной смазкой, со  сма-
зочным ниппелем. Торцевое уплотнение вала 
герметизирует насос со стороны перекачиваемой жид-
кости. Уплотнительное кольцо герметизирует насос 
со стороны двигателя.

Муфта
Исполнения упругой муфты с подшипниковой стойкой.

Защитный кожух муфты
Кожух для защиты от контакта с валом и муфтой 
выполнен из стали и закреплён на основании.

Основание
Устойчивая к кручению стальная плита. Рама для 
переноски и тележка выполнены из стальных труб.

Двигатель
POMONA 07:
• 1 x 230 В электродвигатель 0.25 кВт IP55
• 3 x 230/400 В электродвигатель 0.25 кВт IP55
POMONA 23:
• 1 x 230 В электродвигатель 1.25 кВт IP55
• 3 x 230/400 В электродвигатели .5 кВт IP55
• 4-тактный бензиновый двигатель 2.6 кВт
POMONA 32:
• 3 x 400 В электродвигатель 4.0 кВт IP55
• �4-тактный дизельный двигатель с электрическим 
запуском 4.6 кВт

POMONA 42:
• 3 x 400 В электродвигатель 11.0 кВт IP55
• �4-тактный дизельный двигатель с электрическим 
запуском, включая аккумулятор и провода 13.1 кВт

Другие двигатели доступны по специальному заказу.
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POMONA 07

Рабочие характеристики

Рис. 133  Рабочие характеристики для 1 -но и 3-х фазных двигателей

Технические данные

Тип насоса Масса 
[кг]

Соединение  
DN

Свободный  
проход 

[мм]
Рама Мощность 

P2 [кВт]

Частота  
вращения  

[мин-1]

Материал  
рабочего  

колеса

Материал  
уплотнения

Напряжение  
[В]

(50 Гц)

Номер  
продукта

P007.3.BA.0.0.G.P 9.0 20 3 - 0.25  
требуемая

2900  
требуемая Чугун NBR - L6126667

P007.3.BA.0.0.B.P 9.0 20 3 - 0.25  
требуемая

2900  
требуемая Бронза NBR - L6Z10002

P007.3.BL.E.1.G.P.2,5.1 13.5 20 3 Основание 0.25 2900 Чугун NBR 1 X 230 L6Z10010
P007.3.BL.E.1.B.P.2,5.1 13.5 20 3 Основание 0.25 2900 Бронза NBR 1 X 230 L6126659
P007.3.BL.E.1.G.P.2,5.3 13.0 20 3 Основание 0.25 2900 Чугун NBR 3 X 400 L6Z10009
P007.3.BL.E.1.B.P.2,5.3 13.0 20 3 Основание 0.25 2900 Бронза NBR 3 X 400 L6126661
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Тип насоса Масса 
[кг]

Соединение  
DN

Свободный  
проход 

[мм]
Рама Мощность 

P2 [кВт]

Частота  
вращения  

[мин-1]

Материал  
рабочего  

колеса

Материал  
уплотнения

Напряжение  
[В]

(50 Гц)

Номер  
продукта

PO23.10.BA.0.0.G.P 30.0 50 10 - 1.25  
требуемая

2900  
требуемая Чугун NBR - L6124737

PO23.10.BA.0.0.B.P 30.0 50 10 - 1.25  
требуемая

2900  
требуемая Бронза NBR - L6124710

PO23.10.BL.E.2.G.P.12,5.1 48.0 50 10 Рама для 
переноски 1.25 2900 Чугун NBR 1 X 230 L6124673

PO23.10.BL.E.2.B.P.12,5.1 48.0 50 10 Рама для 
переноски 1.25 2900 Бронза NBR 1 X 230 L6Z20025

P023.10.BL.E.1.G.P.15.3 46.0 50 10 Основание 1.5 2900 Чугун NBR 3 X 400 L6124683
P023.10.BL.E.1.B.P.15.3 46.0 50 10 Основание 1.5 2900 Бронза NBR 3 X 400 L6Z20012

P023.10.BL.E.2.G.P.15.3 45.0 50 10 Рама для 
переноски 1.5 2900 Чугун NBR 3 X 400 L6124672

PO23.10.BL.E.2.B.P.15.3 45.0 50 10 Рама для 
переноски 1.5 2900 Бронза NBR 3 X 400 L6124674

P023.10.BL.P.2.G.P.26 48.0 50 10 Рама для 
переноски 2.6 3600 Чугун NBR - L6124435

P023.10.BL.P.2.B.P.26 48.0 50 10 Рама для 
переноски 2.6 3600 Бронза NBR - L6Z20029

POMONA 23

Рабочие характеристики

Рис. 134  �Рабочие характеристики для 1-но и 3-х фазных электродвигателей 
и 4-тактного бензинового двигателя

Технические данные
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POMONA 32

Рабочие характеристики

Рис. 135  Рабочие характеристики для трёхфазного электродвигателя и дизельного двигателя.

Технические данные

Тип насоса Масса 
[кг]

Соединение  
DN

Свободный  
проход 

[мм]
Рама Мощность 

P2 [кВт]

Частота  
вращения  

[мин-1]

Материал  
рабочего  

колеса

Материал  
уплотнения

Напряжение  
[В]

(50 Гц)

Номер  
продукта

P032.20.BA.0.0.G.P 40.0 80 20 - 4.0  
требуемая

2900  
требуемая Чугун NBR - L6124290

P032.20.BL.E.1.G.P.40.3 80.0 80 20 Основание 4 2900 Чугун NBR 3 X 400 L6125628

P032.20.BL.D.2.G.P.46 90.5 80 20 Рама для 
переноски 4.6 2900 Чугун NBR - L6125156

P032.20.BL.D.3.G.P.46 103.0 80 20 Тележка 4.6 2900 Чугун NBR - L6125423
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POMONA 42

Рабочие характеристики

Рис. 136  Рабочие характеристики для трёхфазного электродвигателя и дизельного двигателя.

Тип насоса Масса 
[кг]

Соединение  
DN

Свободный  
проход 

[мм]
Рама Мощность 

P2 [кВт]

Частота  
вращения  

[мин-1]

Материал  
рабочего  

колеса

Материал  
уплотнения

Напряжение  
[В]

(50 Гц)

Номер  
продукта

PO42.30.BA.0.0.G.P 71.0 100 30 - 11.0  
требуемая

2900  
требуемая Чугун NBR - L6123439

PO42.30.CM.E.1.G.P.110.3 220.5 100 30 Основание 11 2900 Чугун NBR 3 X 400 L6Z40008
PO42.30.CM.D.1 .G.P.131 237.0 100 30 Основание 13.1 2900 Чугун NBR - L6Z40004
P042.30.CM.D.3.G.P.131 280.0 100 30 Тележка 13.1 2900 Чугун NBR - L6Z40022

Технические данные
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Р007–PO42 Со свободным концом вала

D
N

S

D
N

S

DND

DND

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 l4 l5 l6 l7 l8 l9 l10 h1 h2 h3 h4 h5 h6 w1 w2 w3 w4 w5 w6 ∅d1 ∅d2 ∅d3

PO07.3.BA 3/4’’ 3/4’’ 247 154 27 38 10 52 10 35 30 9 180 113 80 -0.2 18.0 +0.1 10 12 150 140 120 60 36 5 16k6 9.5 9.5
PO23.10.BA 2’’ 2’’ 417 293 40 93 17 112 13 40 40 19 270 167 115 20.6 +0.1 11 11 230 185 150 185 150 6 18k5 12 12
PO32.20.BA 3’’ 3’’ 500 348 38 106 14 129 20 60 48 23 333 210 142 -0.2 24.5 +0.1 14 12 275 220 180 220 180 6 22k5 13.5 13.5
PO42.30.BA 4’’ 4’’ 577 411 50 124 19 151 27 60 70 27 397 230 170 -0.2 24.5 +0.1 15 14 360 310 254 310 254 6  22k5 18.0 18.0

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 l4 l5 h1 h2 h3 h4 w1 w2 ∅d1

PO07.3.BL.E.1 3/4 3/4 280 210 150 30 52 197 130 2 257 195 175 12

Р007 моноблочное исполнение на основании
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PO23–PO32 моноблочное исполнение на основании

D
N

S

DND

D
N

S

DND

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 l4 l5 h1 h2 h3 b1 b2 ∅d1

PO23.10.BL.E.1 2” 2” 475 435 260 110 112 328 225 58 230 190 14
PO32.20.BL.E.1 3” 3” 565 506 260 140 130 391 286 58 285 190 19

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 l4 h1 h2 h3 h4 l5 w1 w2 W3 ∅d1

PO07.3.CM.E.1 3/4’’ 3/4’’ 485 465 300 82 245 173 58 20 52 200 180 150 10
PO23.10.CM.E.1 2’’ 2’’ 740 720 480 115 335 232 45 20 112 330 292 230 19
PO32.20.CM.E.1 3’’ 3’’ 974 1000 660 170 413 222 60 20 128 450 402 275 24
PO42.30.CM.E.1 4’’ 4’’ 1203 1250 840 205 477 310 60 20 151 540 484 360 24

PO07–PO42  PO42 Насос с муфтой и двигателем
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PO23 моноблочное исполнение на раме для переноски

D
N

S

DND

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 l4 l5 h1 h2 h3 w1 w2 w3

PO23.10.BL.E.2 2” 2” 717 176 149 112 32 303 200 148 267 163 150

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 l4 l5 h1 h2 h3 H4 b1 b2

PO23.10.BL.P.2 2” 2” 717 225 160 112 32 429 303 200 148 292 119

PO23 моноблочное исполнение на раме для переноски с бензиновым двигателем

TM
04

 3
83

3 
14

12

D
N

S

DND
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PO32 моноблочное исполнение на раме для переноски с дизельным двигателем

D
N

S

DND

D
N

S

DND

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 l4 l5 l6 h1 h2 h3 h4 h5 w1 w2 w3 ∅d1

PO42.30.CM.D.1 2” 2” 1250 840 816 200 151 24 658 492 325 316 80 540 490 421 421

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 l4 l5 h1 h2 h3 h4 w1 w2 w3 w4

PO32.20.BL.D.2 2” 2” 900 372 260 217 128 580 471 348 73 490 451 370 365

PO42 насос с муфтой и дизельным двигателем
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PO32 насос на тележке с дизельным двигателем

PO32 моноблочное исполнение на тележке

D
N

S

DND
D

N
S

DND

TM
04

 8
02

3 
27

10

D
N

S

DND

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 h1 h2 h3 h4 w1 w2

PO32.20.BL.D.3 3” 3” 1135 128 126 694 680 585 462 590 365

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 h1 h2 h3 w1 w2

PO32.20.BL.E.3 3” 3” 1177 128 79 574 419 542 610 428
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D
N

S

DND

D
N

S

DND

Тип DNS DND

Размеры [мм]
l1 l2 l3 l4 h1 h2 h3 h4 h4 w1 w2

PO42.30.CM.D.3 4” 4” 1572 979 151 24 877 809 766 643 479 610 491

PO42 насос на тележке с дизельным двигателем

Принадлежности

Исполнение Наименование Номер продукта

PO07

Основание для PO07.3.CM 97788045

Защитный кожух муфты 97791488

Муфта (dm = 11; dp = 16) 97791494

Муфта (dm = 14; dp = 16) 97791498

PO23

Основание для PO23.10.CM 97792119

Защитный кожух муфты 97792124

Муфта (dm = 24; dp = 18) 97792128

Напорный патрубок для шланга с насадкой 2” S6127248

Армированный всасывающий шланг 2”, 4 м, с резьбовым соединением, 
с обратным клапаном и сетчатым фильтром на всасывании S6127302

Армированный всасывающий шланг 2”, 8 м, с резьбовым соединением,
с обратным клапаном и сетчатым фильтром на всасывании S6127329

PO32

Основание для PO32.20.CM 97792138

Защитный кожух муфты 97792139

Муфта (dm = 28; dp = 22) S7161152

Напорный патрубок для шланга с насадкой 3” для насоса с трехфазным двигателем S6126896

Напорный патрубок для шланга с насадкой 3” для насоса с дизельным двигателем S6126934

Армированный всасывающий шланг 3”, 4 м, с обратным клапаном и сетчатым фильтром S6126993

Армированный всасывающий шланг 3”, 8 м, с обратным клапаном и сетчатым фильтром S6127019

PO42

Основание для PO42.30.CM 97792148

Защитный кожух муфты 96587528

Муфта (dm = 42; dp = 22) 97792150

Напорный патрубок для шланга с насадкой 4” S6127035

Армированный всасывающий шланг, 4”, 8 м, с обратным клапаном и сетчатым фильтром S6127078



Н
ас

ос
ы

 д
ля

 в
од

оо
тв

ед
ен

ия
 D

W

6

205

Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

6. Насосы для водоотведения серии DW

Области применения
Перекачивание загрязненных вод с твердыми включе-
ниями, такими как песок, зола или абразивные частицы:
– �Водоотведение в высотном и подземном строитель-
стве, строительстве шахт, тоннелей и горном деле.

– Промышленность.
– Водоотведение при строительстве каналов.

Тип насоса Число ячеек Размер ячейки
DW.50.08 36 ∅ 8
DW.50.07
DW.50.09 39 8x32

DW.65.27
DW.65.39
DW.100.39

48 7x30

DW.100.110
DW.150.110 165 10x30

DW.100.200
DW.150.200 220 10x30

Технические характеристики
Подача	 до 230 м3/ч
Напор	 до 95 м
Температура
перекачиваемой среды	 до 40 °С
Уровень pH	 от 5 до 8
Максимальная плотность
перекачивания жидкости	 1100 кг/м3

Макс. глубина
установки насоса	 в пластиковом корпусе –
	 5 м
	 в алюминиевом корпусе –
	 20 м

Расшифровка типового обозначения
		  DW	 .50	 .09	 .A	 3	 .H

Тип насоса

Диаметр
напорного патрубка, мм	 	 	 	 	
	
Выходная мощность P2, кВт

Тип управления:
A = автоматический контроль уровня
– = ручное управление

Электропитание:
1 = однофазное
3 = трехфазное

H = высоконапорный

Прорезиненная ручка

Электрические функции управления 
интегрированы как в схему прямого пуска 

насоса, так и в схему пуска звезда-треугольник. 
Это означает, что требуется только один кабель 

для работы насоса

Небольшой вес, ударопрочная
конструкция благодаря тому, 
что статор электродвигателя, 
корпус насоса и напорный 
патрубок изготовлены 
из алюминиевого сплава

Износостойкое полуоткрытое 
рабочее колесо из нержавеющей 
стали (550 HB)

Воздушный клапан для обеспечения 
автоматической работы насоса

Встроенный переключатель для 
автоматического пуска и останова 

насоса (A) или для безостановочной 
работы насоса (B)

Электроды уровня для обеспече-
ния автоматической работы насоса. 

Рабочее напряжение 24 В

Статор. Класс изоляции (F 155 °C). 
Встроенный термовыключатель 
для защиты электродвигателя 

от перегрева

Съемный отбойник из резины NBR. 
Используется для защиты внутренней 

части корпуса от износа

Уплотнение рабочего колеса 
из резины NBR для защиты от износа

Стойкий к износу, съемный, 
регулируемый направляющий 

аппарат для компенсации износа 
корпуса насоса

Рис. 137  Насосы для водоотведения серии DW
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Заказ насоса
Вся линейка насосов DW, включая номера продуктов, 
представлена на страницах с 213 по 214.
При заказе насоса необходимо принять во внимание 
следующее:

Требуемый расход и напор
Максимальный расход и максимальный напор указаны 
на странице 209.

Размер частиц
Максимальный размер частиц, с которыми могут спра-
виться насосы DW, указан на стр. 205.

Глубина установки
Максимальная глубина установки указана в разделе 
на странице 205.

Тип управления
Доступны исполнения насосов DW с встроенной сис-
темой автоматического контроля уровня и ручным 
управлением.
Насосы встроенной системой автоматического контроля 
уровня обозначаются буквой «A» в поле типа насоса.
Насосы без встроенной системы контроля уровня, 
которые, тем не менее, подготовлены для использова-
ния с внешним шкафом управления, могут оснащаться 
поплавковым реле для обеспечения автоматического 
контроля уровня.

Тип напорного патрубка
Доступны напорные патрубки со следующими соеди-
нениями:
• шланговое соединение
• муфта Storz
• резьбовое соединение

Силовые кабели другой длины
Стандартная длина кабеля 20 метров. Можно заказать 
кабель другой длины.
Количество и размеры кабеля зависят от размера дви-
гателя. Все кабели имеют резиновую изоляцию, тип 
кабелей – H07RN-F.

Сечение кабеля 
[мм2]

Внешний диаметр 
кабеля [мм]

Вилка
Schuko  

3 x 1.5 9.9 Нет
4 x 1.5 11.1 Да
3 x 1.5 9.9 Да
4 x 2.5 13.3 Нет
4 x 10 23.5 Нет

Тип вилки
Доступны вилки следующих типов:
• вилка Schuko
• вилка CEE
• без вилки

Конструкция
Одноступенчатый моноблочный насос с вертикаль-
ным напорным патрубком и приемным сетчатым 
фильтром. Компактная конструкция позволяет исполь-
зовать насос в узких колодцах и ямах. В стандартное 
исполнение насоса DW входят стандартные встроен-
ные электроды и 20-метровый кабель. Исполнение без 
электродов также возможно. В этом случае для насоса 
необходимо внешнее управление.

Статор электродвигателя, напорный патрубок 
и корпус насоса
Статор электродвигателя, напорный патрубок и корпус 
насосов Grundfos DW сделаны из алюминия.
Насосы  DW.50.08 имеют полипропиленовую муфту.

Вал и подшипники
Вал ротора сделан из нержавеющей стали. Он враща-
ется в верхнем и нижнем необслуживаемых и заранее 
смазанных шарикоподшипниках для тяжелых условий 
эксплуатации.
Насосы с DW.50.07 по DW. 100.66 (от 0,7 до 6,6 кВт) 
имеют два однорядных шарикоподшипника.
В насосах с DW.100.110 по DW. 150.200 (11 и 20 кВт) 
нижний шарикоподшипник является двухрядным, 
а верхний – однорядным.

Рабочее колесо
Все насосы DW оборудованы полуоткрытым многоло-
пастным рабочим колесом, отлитым из нержавеющей 
стали с большим содержанием хрома для обеспечения 
максимальной износостойкости. Твердость: 550 HB по 
Бринелю.
Рабочее колесо оборудовано задними лопастями для 
защиты уплотнения вала от абразивных веществ.
Три модели насосов с большими электродвигателями 
(6,6, 11 и 20 кВт) могут оборудоваться двумя после-
довательно соединенными рабочими колесами для 
достижения большего напора.

Изнашиваемые детали
Из-за жестких условий эксплуатации насосы DW обо-
рудованы резиновыми деталями, которые обеспечива-
ют высокую стойкость.
Для защиты от абразивных частиц в перекачиваемой 
жидкости рабочее колесо установлено между двумя 
резиновыми деталями. Покрытая резиной задняя пла-
стина, расположенная над рабочим колесом, защища-
ет нижнюю часть масляной камеры от износа.
Поскольку резина мягче рабочего колеса, она позволя-
ет абразивным частицам проникать в нее, когда рабо-
чее колесо подхватывает частицы.
По мере износа диффузора его легко регулировать 
относительно рабочего колеса с помощью распорных 
болтов для поддержания высокой производительности.
В насосах с двумя рабочими колесами между ними 
устанавливается обрезиненная промежуточная пла-
стина. Резиновое покрытие защищает внутреннюю 
часть алюминиевого кожуха насоса от износа в точках 
наибольшей скорости жидкости.
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Уплотнение вала
В DW.50.08 (полипропиленовый  напорный патрубок) 
уплотнение вала представляет собой заполненную 
смазкой втулку с манжетными уплотнениями на обоих 
концах.
В насосах с DW.50.07 по DW.100.66 (от 0,7 до 6,6 кВт, 
алюминиевый кожух насоса) используется комбинация 
механического и манжетного уплотнений. Первичное 
уплотнение изготовлено из SiC/SiC, а вторичное уплот-
нение представляет собой манжетное уплотнение.
Насосы с DW.100.110 по DW. 150.200 (11 и 20 кВт, 
алюминиевая муфта насоса) имеют два механических 
уплотнения. Первичное уплотнение изготовлено из 
SiC/SiC, а вторичное уплотнение из оксида углерода/
алюминия.
Пространство между первичным и вторичным уплот-
нениями заполняется маслом или смазкой (DW.50.08).

Встроенная система контроля уровня 
(исполнение A)
Примечание. Приведенная ниже информация не 
относится к насосам DW.50.08.A, поскольку они осна-
щены поплавковым реле.
Автоматический контроль уровня обеспечивается 
посредством электродов, обнаруживающих влагу, 
которые контролируют уровень воды в приямке/колод-
це, из которого необходимого откачивать жидкость. 
Управляющее напряжение составляет 24 В.

П/п Описание 
1 Электродный блок 
2 Воздушный клапан 
3 Электроды 
4 Отсек контроля уровня воды 
5 Корпус клапана 
6 Резина клапана 
6 Канал подъема воды 

TM
01

 3
43

5 
99

98

Рис. 138  Встроенная система контроля уровня

Электродный блок (1)
Электродный блок расположен в верхней крышке насо-
са и также выполняет функции переключателя для 
переключения между автоматическим управлением с 
контролем уровня «A» и непрерывной работой (ручным 
управлением) «B». Блок имеет два электрода (3).

Воздушный клапан (2)
Воздушный клапан расположен в верхней крышке насо-
са рядом с блоком электродов (1). Он состоит из корпу-
са клапана (5), резины клапана (6) и крышки клапана.

Электроды (3)
Два электрода, один короткий и один длинный, встав-
лены в отсек контроля уровня воды (4). Короткий элек-
трод запускает насос.
Длинный электрод обеспечивает работу насоса.
Два электрода обеспечивают работу насоса, если уро-
вень воды в отсеке контроля уровня воды (4) незначи-
тельно варьируется или если насос во время работы 
наклоняется.

Отсек контроля уровня воды (4)
Отсек отделен вертикально от корпуса статора.



208

Н
асосы

 для водоотведения D
W

6

208

Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Электродвигатель
Электродвигатель представляет собой водонепро-
ницаемый полностью герметичный двухполюсный 
электродвигатель с частотой 50 Гц, допускающий 
отклонение напряжения — 10 %/+ 6 %.
Степень защиты корпуса: IP68.
Класс изоляции: F (155 °C).
Максимальное количество пусков в час: 30.
Все электродвигатели рассчитаны на прямой пуск 
при полном напряжении и оборудованы термореле на 
обмотках статора, которые разрывают цепь при 130 °C.
Насосы 11 и 20 кВт рассчитаны на пуск переключени-
ем со звезды на треугольник. Все насосы 11 и 20 кВт 
со встроенным пускателем оснащены реле защиты от 
чрезмерного тока.
Насосы DW поставляются с кабелем длиной 20 м, тип 
H07RN-F.

Защита от перегрузки
Насосы оборудованы защитой от перегрузки. Кроме 
того, насосы с DW.100.110 по DW.150.200 имеют цепь 
защиты от перегрузки для защиты двигателя в случае 
заклинивания рабочего колеса из-за мусора.

Охлаждение
Достаточное охлаждение обеспечивается потоком 
жидкости внутри муфты насоса вдоль корпуса элек-
тродвигателя.

Деталь Материал № матер.
по DIN

Корпус двигателя 
Верхняя крышка 
Кожух

Все модели*: Сплав алюминия.
* DW.50.08 с полипропиленовым 
кожухом

712:GA15: 
10 Mg

Кабель 20 метров, H07RN F

Рабочее колесо Нержавеющая сталь
(никель хром) 550 HB

Вал Нержавеющая сталь 1.4021

Подшипники

DW 50.07 DW 100.66:
• два однорядных подшипника.

DW 100.110 DW 150.200 (1120 кВт):
• �нижний подшипник двухрядный, 
верхний однорядный

Уплотнения вала

DW.50.08 с полипропиленовым кожухом:
• �сальниковое уплотнение с двумя 
манжетами

DW 50.07 DW 100.66:
• комбинированное уплотнение
• �первичное: SiC/SiC 
(карбид кремния/карбид кремния)

• вторичное: манжетное

DW 100.110 DW 150.200 (1120 кВт):
• первичное: уплотнение SiC/SiC
• вторичное: графит/оксид алюминия

Нижнее 
основание и 
фильтр

DW.50.08 полипропилен
Остальные модели нержавеющая сталь 1.4301

Изнашивающиеся  
части NBR

Винты Нержавеющая сталь 1.4301

Материалы
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Приложение A, 
50 Гц

Рис. 139  Кривые характеристик
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Рис. 140  График кривых

Условия снятия характеристик 
с графиков кривых
Указания, приведенные ниже, относятся к кривым на 
графиках кривых на страницах с 211 по 212.
• Допуски по ISO 9906, Приложение A.
• �Кривые характеризуют перекачку воды без воздуха 
при температуре +20 °C и кинематической вязкости 
1 мм2/с (1 сСт).

• �Если плотность отличается от 1000 кг/м3, давление 
нагнетания пропорционально плотности.

• �При перекачивании жидкостей с плотностью выше 
1000 кг/м3 следует использовать насосы с соответст-
вующей большей выходной мощностью.

• �Кривые не должны рассматриваться в качестве кри-
вых, гарантирующих указанные характеристики.
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Грязевые насосы DW моноблочного типа в пластиковом корпусе
Исполнение: полипропиленовый корпус, 20-метровый кабель, 3-фазный электродвигатель со встроенными термо-
контактами, защитный автомат двигателя с переключателем «Вкл/Выкл», индикатор последовательности чередо-
вания фаз и фазовый коммутатор. Прямой пуск, частота вращения 2800 1/мин.
DW...A: насос с внешним поплавковым выключателем.

Грязевые насосы DW моноблочного типа в алюминиевом корпусе
Исполнение: алюминиевое литье, 20-метровый кабель, 3-фазный электродвигатель со встроенными термокон-
тактами, до 11 кВт включительно с защитным автоматом двигателя с переключателем «Вкл/Выкл», индикатором 
последовательности чередования фаз и фазовым коммутатором.
Прямой пуск, частота вращения 2800 1/мин.
DW...A: насос со встроенным контуром контроля уровня с помощью электродов (может отключаться).
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DW.50.08.1 1,1/0,8 1 x 230 В 6,0 14,5 650 5 432 200 200 50 R 2” / Storz C 3 x 1,5 мм2 Schuko 13 96090200
DW.50.08.A1 1,1/0,8 1 x 230 В 6,0 14,5 650 5 432 200 200 50 R 2” / Storz C 3 x 1,5 мм2 Schuko 13 96090201
DW.50.08.3 1,1/0,8 3 x 400 В 2,5 14,5 650 5 432 200 200 50 R 2” / Storz C 4 x 1,5 мм2 CEE, 16 A 13 96090202
DW.50.08.A3 1,1/0,8 3 x 400 В 2,5 14,5 650 5 432 200 200 50 R 2” / Storz C 4 x 1,5 мм2 CEE, 16 A 13 96090203
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DW.50.07.1 1/0,7 1 x 230 В 4,0 14 450 25 395 210 212 50 R 2” / Storz C 3 x 1,5 мм2 Schuko 17 96090238

DW.50.07.A1 1/0,7 1 x 230 В 4,0 14 540 25 395 210 212 50 R 2” / Storz C 3 x 1,5 мм2 Schuko 18 96090239

DW.50.09.3 1,25 / 0,9 3 x 400 В 2,4 15 575 25 365 210 212 50 R 2” / Storz C 4 x 1,5 мм2 CEE, 16 A 17 96090253

DW.50.09.A3 1,25 / 0,9 3 x 400 В 2,4 15 575 25 365 210 212 50 R 2” / Storz C 4 x 1,5 мм2 CEE, 16 A 18 96090254

DW.65.27.3 3,5/2,7 3 x 400 В 6,2 19 1350 25 525 246 250 65 R 21/2” / Storz B 4 x 2,5 мм2 CEE, 16 A 33 96090240

DW.65.27.A3 3,5/2,7 3 x 400 В 6,2 19 1350 25 525 246 250 65 R 21/2” / Storz B 4 x 2,5 мм2 CEE, 16 A 33 96090255

DW.65.39.3.H 4,8 / 3,9 3 x 400 В 8,6 25 1575 25 590 246 275 65 R 21/2” / Storz B 4 x 2,5 мм2 CEE, 16 A 38 96090241

DW.65.39.A3.H 4,8 / 3,9 3 x 400 В 8,6 25 1575 25 590 246 275 65 R 21/2” / Storz B 4 x 2,5 мм2 CEE, 16 A 38 96090256

DW.100.39.3 4,8 / 3,9 3 x 400 В 8,6 18 1900 25 590 246 275 100 R 4” / Storz 4 x 2,5 мм2 CEE, 16 A 38 96090242

DW.100.39.A3 4,8 / 3,9 3 x 400 В 8,6 18 1900 25 590 246 275 100 R 4” / Storz 4 x 2,5 мм2 CEE, 16 A 38 96090257

DW.100.66.3.H 8,0/6,6 3 x 400 В 12,5 30 2800 25 710 246 275 100 R 4” / Storz 4 x 2,5 мм2 CEE, 16 A 51 96090243

DW.100.66.A3.H 8,0/6,6 3 x 400 В 12,5 30 2800 25 710 246 275 100 R 4” / Storz 4 x 2,5 мм2 CEE, 16 A 51 96090258

DW.100.66.3 8,0/6,6 3 x 400 В 12,5 30 2800 25 710 246 275 100 R 4” / Storz 4 x 2,5 мм2 CEE, 16 A 51 96090244

DW.100.66.A3 8,0/6,6 3 x 400 В 12,5 30 2800 25 710 246 275 100 R 4” / Storz 4 x 2,5 мм2 CEE, 16 A 51 96090259

DW.100.110.3.H 12,8/11 3 x 400 В 21,0 77 4800 20 820 360 410 100 R 4” / Storz 4 x 3,5 мм2 CEE, 32 A 110 96090245

DW.100.110.A3.H 12,8/11 3 x 400 В 21,0 77 4800 20 820 360 410 100 R 4” / Storz 4 x 3,5 мм2 CEE, 32 A 110 96090260

DW.150.110.3 12,8/11 3 x 400 В 21,0 17 4800 20 820 360 410 150 R 6” / Storz F 4 x 3,5 мм2 CEE, 32 A 110 96090246

DW.150.110.A3 12,8/11 3 x 400 В 21,0 17 4800 20 820 360 410 150 R 6” / Storz F 4 x 3,5 мм2 CEE, 32 A 110 96090261

DW.100.200.H 22,5/20,0 3 x 400В 40,0 95 1900 20 1000 360 410 100 R4 / Storz A 4 x 4 x 4,6 мм2

+ 3 x 1,5 мм2 – 148 96100012

DW.150.200.3 22,5/20 3 x 400 В 40,0 40 6250 20 1000 360 410 150 R 6” / Storz F 4 x 4,6 мм2

+ 3 x 1,5 мм2 – 148 96090269

Рис. 141  Габаритные размеры
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Грязевые насосы DW моноблочного типа в алюминиевом корпусе
Исполнение: алюминиевое литье, 20-метровый кабель, 3-фазный электродвигатель со встроенными термоконтакта-
ми. Способ включения: «звезда-треугольник», частота вращения 2800 1/мин (необходим внешний шкаф управления 
LC(D), пуск «звезда-треугольник»).

То же, прямой пуск, со встроенным контуром контроля уровня с помощью электродов, без защитного автомата 
двигателя. Рекомендуется установка внешнего пускателя с защитным автоматом.

DW.100.200.A3.H 22,5/20 3 x 400 В 40,0 95 1900 20 1000 360 410 100 R 4” 4 x 4,6 мм2 − 110 96090225

Грязевые насосы DW моноблочного типа в алюминиевом корпусе
Исполнение: алюминиевое литье, 20-метровый кабель, 3-фазный электродвигатель со встроенными термокон-
тактами, до 11 кВт включительно с защитным автоматом двигателя с переключателем "Вкл/Выкл", индикатором 
последовательности чередования фаз и фазовым коммутатором.
Прямой пуск, частота вращения 2800 1/мин.
DW...A: насос со встроенным контуром контроля уровня с помощью электродов (может отключаться).

То же, прямой пуск, без защитного автомата двигателя. Обычно применяется, если необходимо использовать два 
насоса. Требуется шкаф управления LC(D) 107, 108.
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DW.50.09.3 1,25/0,9 3 x 400 В 2,4 15 575 25 365 210 212 50 R 2” 4 x 1,5 мм2 − 17 96090206
DW.65.27.3 3,5/2,7 3 x 400 В 6,2 19 1350 25 525 246 250 65 R 2 1/2” 4 x 2,5 мм2 − 33 96090208
DW.65.39.3.H 4,8/3,9 3 x 400 В 8,6 25 1575 25 590 246 275 65 R 2 1/2” 4 x 2,5 мм2 − 38 96090210
DW.100.39.3 4,8/3,9 3 x 400 В 8,6 18 1900 25 590 246 275 100 R 4” 4 x 2,5 мм2 − 38 96090212
DW.100.66.3 8,0/6,6 3 x 400 В 12,5 30 2800 25 710 246 275 100 R 4” 4 x 2,5 мм2 − 51 96090214
DW.100.66.3.H 8,0/6,6 3 x 400 В 12,5 30 2800 25 710 246 275 100 R 4” 4 x 2,5 мм2 − 51 96090232
DW.100.110.3.H 12,8/11 3 x 400 В 21,0 77 4800 20 820 360 410 100 R 4” 4 x 3,5 мм2 − 110 96090216

DW.100.200.3.H 12,8/11 3 x 400 В 21,0 95 1900 20 1000 360 410 100 R 4” / Storz 4 x 4,5 мм2

+ 3 x 1,5 мм2 − 110 96090268
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DW.50.09.3 1,25/0,9 3 x 400 В 2,4 15 575 25 365 210 212 50 R 2” 4 x 1,5 мм2 − 17 96090206

DW.100.110.3.H 12,8/11 3 x 400 В 21,0 77 4800 20 820 360 410 10 R 4” / Storz 2 шт. 4 x 3,5 мм2

+ 1 шт. 3 x 1,5 мм2 110 96090247

DW.150.110.3 12,8/11 3 x 400 В 21,0 17 4800 20 820 360 410 150 R 6” / Storz F 2 шт. 4 x 3,5 мм2

+ 1 шт. 3 x 1,5 мм2 − 110 96090248

DW.100.200.3.H 22,5/20 3 x 400 В 40,0 95 1900 20 1000 360 410 100 R 4” / Storz 2 шт. 4 x 4,6 мм2

+ 1 шт. 3 x 1,5 мм2 − 148 96090251

DW.150.200.3 22,5/20 3 x 400 В 40,0 40 6250 20 1000 360 410 150 R 6” / Storz F 2 шт. 4 x 4,6 мм2

+ 1 шт. 3 x 1,5 мм2 148 96090252

Рис. 142  Габаритные размеры
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Общие сведения
Комплектные канализационные насосные станции ком-
пании GRUNDFOS используются для сбора и перекачи-
вания дренажных и сточных вод, а также дождевой воды. 
Канализационный колодец изготовлен из PEHD (полиэтиле-
на) и поставляется оборудованным напорными трубопрово-
дами и клапанами.
Трубопровод изготавливается из полиэтилена или нержа-
веющей стали AISI 316 (DIN 1.4401) – в зависимости от 
местоположения канализационного колодца и характера 
перекачиваемой жидкости, а также от выбранного насоса.
В стандартном исполнении заказчику поставляются канали-
зационные колодцы с крышкой из PEHD, которая запирается 
специальным болтом М 10.

Особенности
Нижняя часть колодцев имеет значительную конусность, 
что увеличивает возможности самоочищения колодца. 
Увеличенный диаметр основания предотвращает всплытие. 
Местоположение подводящей трубы произвольно, она уста-
навливается с учётом оптимальной работы колодца, как опи-
сывается в разделе «Монтаж».

Области применения
Комплектные канализационные насосные станции PUST 
используются для сбора и перекачивания дренажных, хозбы-
товых сточных вод, а также дождевой воды.
Тип насоса зависит от перекачиваемой жидкости. Сточные 
воды направляются в канализационный колодец. Когда 
уровень жидкости в колодце достигает уровня включения 
насоса, происходит его пуск, и жидкость подается дальше 
к станции очистки сточных вод или в трубопровод наружной 
канализационной сети.

Перекачиваемые жидкости
■	 Дренажные воды
■	 Дождевые (поверхностные) воды
■	 Хозбытовые сточные воды

Температура перекачиваемой 
жидкости
Макс. 40°C. В случае более высоких значений темпера-
туры перекачиваемой жидкости свяжитесь с компанией 
GRUNDFOS. Допустимая температура перекачиваемой жид-
кости зависит от выбранного насоса. Для некоторых типов 
насосов максимальная температура перекачиваемой жидко-
сти может на короткие периоды времени достигать 60°C.

Кислоты и щёлочи
Материал резервуара канализационного колодца облада-
ет стойкостью к воздействию концентрированных кислот и 
щелочей, а также растворителей.
Насосы, поставляемые с канализационными колодцами, 
предназначены только для перекачивания жидкостей с 
водородным показателем pH в пределах от 4 до 10. В случае 
каких-либо сомнений необходимо обратиться за консультаци-
ей в офис GRUNDFOS.

Вязкость
В канализационный колодец нельзя отводить сточные воды 
с очень высокой вязкостью. Смотрите также руководство по 
монтажу и эксплуатации насоса.

Плотность
Макс. плотность стоков составляет 1100 кг/м3.

Комплектация
Готовая к подключению станция включает в себя:
■	 �монолитный полиэтиленовый резервуар с автоматической 
трубной муфтой, внутренними трубопроводами, запорной 
арматурой, уплотнительной манжетой для подводящего 
трубопровода, монтажной цепью и полиэтиленовой крыш-
кой на замке (входит в комплект поставки резервуара);

■	 �систему контроля уровня с направляющей штангой для 
поплавковых выключателей (выбирается отдельно);

■	 �при необходимости – комплект для вентиляции, сверло и 
насадки для сверления отверстий под подводящий трубо-
провод, вентиляционный трубопровод, кабельные выводы, 
теплоизолирующий кожух (выбирается отдельно);

■	 �один или два насоса, шкаф управления (выбираются 
отдельно).
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Рис. 144 Пример исполнения колодца.

Поз. Описание
1 Насос
2 Монтажная цепь
3 Направляющие трубы
4 Комплект поплавковых выключателей
5 Обратный клапан
6 Запорная арматура
7 Фланец / трубная муфта
8 Соединение, внутренняя резьба
9 Крышка колодца
10 Заземление на корпус

7. �Комплектные канализационные насосные 
станции PUST глубиной до 4000 мм

Рис. 143  �Комплектные канализационные насосные 
станции PUST 
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Расшифровка типового обозначения

Пример:	 PUST	 06	 .20	 .S	 .A	 .SS	 .SEG
Стандартная комплектная канализационная насосная
станция компании GRUNDFOS = PUST

Диаметр
04 = ∅ 400 мм
06 = ∅ 600 мм
08 = ∅ 800 мм
10 = ∅ 1000 мм

Высота
15 = 1500 мм
20 = 2000 мм
35 = 3500 мм
40 = 4000 мм

Один (S) или два насоса (D)

Способ монтажа насоса
A = с помощью автоматической трубной муфты, на дне колодца
W = с помощью автоматической трубной муфты, настенный монтаж
S = свободная установка насосов

Материал трубопровода:
PE = Полиэтилен
SS = Нержавеющая сталь AISI 316 (DIN 1.4401)

Предназначен для насоса модели:
KP = серия KP
AP 35 = AP 12.40 и AP 35
AP 50 = AP 12.50 и AP 50
APB = AP 35B и AP 50B
DPEF = DP (0,6-1,5 кВт) и EF
DPSE = DP (2,6 кВт), SL1.50.65 (до 1,5 кВт), SLV.65.65 (до 1,5 кВт)
SEG = серия SEG

Комплектные канализационные насосные станции PUST 
поставляются как в стандартном исполнении, так и по инди-
видуальным требованиям заказчика.
Монтажная цепь для насосов и направляющая штанга для 
поплавковых выключателей входит в комплект поставки резер-
вуара всех типов, кроме резервуара под насосы KP, AP 12, AP 
35, AP 50. Насосы этих типов необходимо выбирать со встро-
енными поплавковыми выключателями. Конструкция резерву-
ара позволяет поднять насосы из колодца вместе с напорным 
трубопроводом.
В комплект поставки всех резервуаров входят 2 уплотнитель-
ные манжеты ∅ 110 мм для подводящего трубопровода и 
электрических кабелей.

Внимание! Резервуар поставляется только в составе 
насосной станции!
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Описание Свободная установка насоса 2” автоматич. трубная муфта
Колодец PEHD PEHD
Крышка PEHD PEHD
Запирающее устройство для крышки Нержав. сталь 1.4401 Нержав. сталь 1.4401
Трубопровод PE Нержав. сталь 1.4401
Обратный клапан Эластомер NBR и нержавеющая сталь 1.4301 Нержав. сталь 1.4401
Запорная задвижка PP Нержав. сталь 1.4401
Трубная муфта PP - быстросменная трубная муфта Фланец-нержав. сталь 1.4401
Автомат. трубная муфта, на дне Чугун EN-GJL-250/EN-JL 1040 или нержавеющая сталь 1.4401
Автомат. трубная муфта, настен. монтаж Нержав. сталь 1.4401
Направляющие трубы Нержав. сталь 1.4401
Крепёж для направляющих труб Нержав. сталь 1.4401
Держатель для регуляторов уровня Нержав. сталь 1.4401 Нержав. сталь 1.4401
Винты Нержав. сталь 1.4401 Нержав. сталь 1.4401
Монтажная цепь с карабином Нерж. сталь 1.4401 Нерж. сталь 1.4401

Спецификация материалов

Описание ∅ 400 ∅ 600 ∅ 800 ∅ 1000S ∅ 1000D
A 400 694 894 1094 1094
B 400 640 840 1040 1040
C 469 664 664 664 1040
D 400 590 590 590 980
E (резервуар 1500...3000 мм) 1000 1000 1000 1000 1000
E (резервуар 3500, 4000 мм) – – – 1700 1700

F 2000
2000
2500
3000

1500
2000
2500

1500
2000
2500

2000
2500
3000
3500
4000

G 390 690 690 690 690
H 528 820 1020 1220 1220
|***** 40 мм R2/50 мм R2/50 мм R2/50 мм**** R2/50 мм

Размеры

Допуски для материала PE составляют ±3%
* �Для длины 1500 мм данная величина не является фиксированной (750-1000 мм)
**** Для насосов DP(2,6 кВт), SE и SEV величина составляет R 2½”
***** Выходное отверстие труб из нержавеющей стали R 2”, в мм для PE труб.

Рис. 145  Габаритные размеры 
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PUST 04.20.S.S.PE.KP 400 2000 1 S PE KP DN 40 0.1 45 96235288
PUST 06.20.S.A.SS.SEG 600 2000 1 A SS SEG 40 DN 50 0.28 95 96235289
PUST 06.25.S.A.SS.SEG 600 2500 1  A SS SEG 40 DN 50 0.28 131 96235290
PUST 06.20.S.W.SS.SEG 600 2000 1  W SS SEG 40 DN 50 0.28 95 96235291
PUST 06.25.S.W.SS.SEG 600 2500 1  W SS SEG 40 DN 50 0.28 131 96235292
PUST 06.20.S.A.SS.APB 600 2000 1 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.28 95 96235293
PUST 06.25.S.A.SS.APB 600 2500 1 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.28 131 96235294
PUST 06.20.S.S.PE.AP50 600 2000 1 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.28 58 96235295
PUST 06.25.S.S.PE.AP50 600 2500 1 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.28 71 96235296
PUST 06.20.S.S.PE.AP35 600 2000 1 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.28 58 96235297
PUST 06.25.S.S.PE.AP35 600 2500 1 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.28 71 96235298
PUST 06.20.S.S.PE.DPEF 600 2000 1 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.28 62 96235299
PUST 06.25.S.S.PE.DPEF 600 2500 1 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.28 76 96235300
PUST 08.15.S.A.SS.SEG 800 1500 1 A SS SEG 40 DN 50 0.42 103 96235270
PUST 08.20.S.A.SS.SEG 800 2000 1 A SS SEG 40 DN 50 0.42 123 96235271
PUST 08.25.S.A.SS.SEG 800 2500 1 A SS SEG 40 DN 50 0.42 166 96235272
PUST 08.15.S.W.SS.SEG 800 1500 1 W SS SEG 40 DN 50 0.42 103 96235273
PUST 08.20.S.W.SS.SEG 800 2000 1 W SS SEG 40 DN 50 0.42 123 96235274
PUST 08.25.S.W.SS.SEG 800 2500 1 W SS SEG 40 DN 50 0.42 166 96235275
PUST 08.15.S.A.SS.APB 800 1500 1 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.42 103 96235276
PUST 08.20.S.A.SS.APB 800 2000 1 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.42 123 96235277
PUST 08.25.S.A.SS.APB 800 2500 1 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.42 166 96235278
PUST 08.15.S.S.PE.AP50 800 1500 1 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.42 69 96235279
PUST 08.20.S.S.PE.AP50 800 2000 1 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.42 86 96235280
PUST 08.25.S.S.PE.AP50 800 2500 1 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.42 106 96235281
PUST 08.15.S.S.PE.AP35 800 1500 1 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.42 69 96235282
PUST 08.20.S.S.PE.AP35 800 2000 1 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.42 86 96235283
PUST 08.25.S.S.PE.AP35 800 2500 1 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.42 106 96235284
PUST 08.15.S.S.PE.DPEF 800 1500 1 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.42 73 96235285
PUST 08.20.S.S.PE.DPEF 800 2000 1 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.42 90 96235286
PUST 08.25.S.S.PE.DPEF 800 2500 1 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.42 112 96235287
PUST 10.15.S.A.SS.SEG 1000 1500 1 A SS SEG 40 DN 50 0.52 129 96235301
PUST 10.20.S.A.SS.SEG 1000 2000 1 A SS SEG 40 DN 50 0.52 156 96235302
PUST 10.25.S.A.SS.SEG 1000 2500 1 A SS SEG 40 DN 50 0.52 206 96235303
PUST10.30.S.A.SS.SEG 1000 3000 1 A SS SEG 40 DN 50 0.52 256 96738193 
PUST 10.15.S.W.SS.SEG 1000 1500 1 W SS SEG 40 DN 50 0.52 129 96235304

Номенклатура резервуаров для PUST
(резервуар отдельно не поставляется, только в составе насосной станции)

PE – полиэтилен
SS – нерж. сталь

В таблице приведены номера колодцев без насоса и шкафа управления.
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PUST 10.20.S.W.SS.SEG 1000 2000 1 W SS SEG 40 DN 50 0.52 156 96235305
PUST 10.25.S.W.SS.SEG 1000 2500 1 W SS SEG 40 DN 50 0.52 206 96235306
PUST 10.15.S.A.SS.APB 1000 1500 1 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.52 129 96235307
PUST 10.20.S.A.SS.APB 1000 2000 1 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.52 156 96235308
PUST 10.25.S.A.SS.APB 1000 2500 1 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.52 206 96235309
PUST 10.15.S.S.PE.AP50 1000 1500 1 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.52 95 96235310
PUST 10.20.S.S.PE.AP50 1000 2000 1 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.52 119 96235311
PUST 10.25.S.S.PE.AP50 1000 2500 1 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.52 146 96235312
PUST 10.15.S.S.PE.AP35 1000 1500 1 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.52 95 96235313
PUST 10.20.S.S.PE.AP35 1000 2000 1 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.52 119 96235314
PUST 10.25.S.S.PE.AP35 1000 2500 1 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.52 146 96235315
PUST 10.15.S.S.PE.DPEF 1000 1500 1 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.52 99 96235316
PUST 10.20.S.S.PE.DPEF 1000 2000 1 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.52 123 96235317
PUST 10.25.S.S.PE.DPEF 1000 2500 1 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.52 151 96235318
PUST 10.30.S.S.PE.DPEF 1000 3000 1 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.52 179 96738700
PUST 10.15.S.A.SS.DPSE 1000 1500 1 A SS DP 10.65/SE/SEV DN 65 0.52 165 96235319
PUST 10.20.S.A.SS.DPSE 1000 2000 1 A SS DP 10.65/SE/SEV DN 65 0.52 200 96235320
PUST 10.25.S.A.SS.DPSE 1000 2500 1 A SS DP 10.65/SE/SEV DN 65 0.52 264 96235321
PUST 10.30.S.A.SS.DPSE 1000 3000 1 A SS DP 10.65/SE/SEV DN 65 0.52 328 96739056
PUST 10.20.D.A.SS.SEG 1000 2000 2 A SS SEG 40 DN 50 0.55 199 96235322
PUST 10.25.D.A.SS.SEG 1000 2500 2 A SS SEG 40 DN 50 0.55 234 96235323
PUST 10.30.D.A.SS.SEG 1000 3000 2 A SS SEG 40 DN 50 0,72 256 95918760
PUST 10.35.D.A.SS.SEG 1000 3500 2 A SS SEG 40 DN 50 0,72 296 95918767
PUST 10.40.D.A.SS.SEG 1000 4000 2 A SS SEG 40 DN 50 0,72 330 95918775
PUST 10.20.D.W.SS.SEG 1000 2000 2 W SS SEG 40 DN 50 0.55 199 96235324
PUST 10.25.D.W.SS.SEG 1000 2500 2 W SS SEG 40 DN 50 0.55 234 96235325
PUST 10.30.D.W.SS.SEG 1000 3000 2 W SS SEG 40 DN 50 0.72 256 95918761 
PUST 10.35.D.W.SS.SEG 1000 3500 2 W SS SEG 40 DN 50 0,72 296 95918768
PUST 10.40.D.W.SS.SEG 1000 4000 2 W SS SEG 40 DN 50 0,72 330 95918774
PUST 10.20.D.A.SS.APB 1000 2000 2 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.55 199 96235326
PUST 10.25.D.A.SS.APB 1000 2500 2 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.55 234 96235327
PUST 10.25.D.A.SS.APB 1000 2500 2 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.55 234 96235327
PUST 10.30.D.A.SS.APB 1000 3000 2 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0.72 256 95918762     
PUST 10.35.D.A.SS.APB 1000 3500 2 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0,72 296 95918769
PUST 10.40.D.A.SS.APB 1000 4000 2 A SS AP 35B/AP 50B DN 50 0,72 330 95918776
PUST 10.20.D.S.PE.AP50 1000 2000 2 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.55 135 96235328
PUST 10.25.D.S.PE.AP50 1000 2500 2 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.55 163 96235329
PUST 10.30.D.S.PE.AP50 1000 3000 2 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0.72 185 95918757 
PUST 10.35.D.S.PE.AP50 1000 3500 2 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0,72 225 95918764
PUST 10.40.D.S.PE.AP50 1000 4000 2 S PE AP 12.50/AP 50 DN 50 0,72 259 95918771
PUST 10.20.D.S.PE.AP35 1000 2000 2 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.55 135 96235330
PUST 10.25.D.S.PE.AP35 1000 2500 2 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.55 163 96235331
PUST 10.30.D.S.PE.AP35 1000 3000 2 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0.72 185 95918758
PUST 10.35.D.S.PE.AP35 1000 3500 2 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0,72 225 95918765
PUST 10.40.D.S.PE.AP35 1000 4000 2 S PE AP 12.40/AP 35 DN 50 0,72 259 95918772
PUST 10.20.D.S.PE.DPEF 1000 2000 2 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.55 144 96235332
PUST 10.25.D.S.PE.DPEF 1000 2500 2 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0.55 172 96235333
PUST 10.30.D.S.PE.DPEF 1000 3000 2 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0,72 194 95918759
PUST 10.35.D.S.PE.DPEF 1000 3500 2 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0,72 234 95918766
PUST 10.40.D.S.PE.DPEF 1000 4000 2 S PE DP 10.50/EF 30 DN 50 0,72 268 95918773
PUST 10.20.D.A.SS.DPSE 1000 2000 2 A SS DP 10.65/SL1/SLV DN 65 0.55 277 96235334
PUST 10.25.D.A.SS.DPSE 1000 2500 2 A SS DP 10.65/SL1/SLV DN 65 0.55 312 96235335
PUST 10.30.D.A.SS.DPSE 1000 3000 2 A SS DP 10.65/SL1/SLV DN 65 0,72 334 95918763
PUST 10.35.D.A.SS.DPSE 1000 3500 2 A SS DP 10.65/SL1/SLV DN 65 0,72 374 95918770
PUST 10.40.D.A.SS.DPSE 1000 4000 2 A SS DP 10.65/SL1/SLV DN 65 0,72 408 95918777

Номенклатура резервуаров для PUST
(резервуар отдельно не поставляется, только в составе насосной станции)

PE – полиэтилен
SS – нерж. сталь

В таблице приведены номера колодцев без насоса и шкафа управления.
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Уровень пуска и останова насоса
Минимальный эффективный объем канализационного 
колодца (разница уровней включения и выключения) 
должен быть таким, чтобы число повторно-кратковре-
менных включений не превышало максимально допу-
стимое значение для установленного в нем насоса.
Смотрите руководство по монтажу и эксплуатации 
соответствующего насоса.

Поплавковые выключатели
Если применяются поплавковые выключатели, они 
поставляются смонтированными на трубке, которая 
может выниматься из канализационного колодца.
Необходимо учитывать, что нижний поплавковый 
выключатель (останова) должен отключать насос до 
того, как уровень в колодце упадет ниже минимально 
допустимого для насоса значения (смотрите руковод-
ство по монтажу и эксплуатации соответствующего 
насоса).

Системы управления насосами
Некоторые насосы поставляются с поплавковым выклю-
чателем, подсоединённым непосредственно к насосу, 
поэтому они не требуют никакого внешнего управления. 
Для насосов имеются следующие системы управления 
типа «LC» и «LCD» (шкаф управления "LC" предназна-
чен для насосной станции с одним насосом, а модуль 
управления "LCD" – с двумя насосами):
■ �LC 107 и LCD 107 с пневматическими датчиками (коло-
колами);

■ Control LC и LCD 108 с поплавковыми выключателями.

В дальнейшем под «реле контроля уровня» могут 
подразумеваться пневматические датчики (колокола) 
или поплавковые выключатели - в зависимости от 
выбранной системы управления насосом.

Шкаф управления Control LC 108 комплектуется двумя 
или тремя реле контроля уровня: один подает команду 
на пуск, другой – на останов насоса, а третий служит 
для подачи аварийного сигнала о затоплении. Модуль 
LC 107 всегда комплектуется двумя реле контроля 
уровня.

Шкаф управления Control LCD 108 комплектуется 
четырьмя реле контроля уровня: один для нормально-
го останова насоса, два – для пуска насосов и четвер-
тый – для подачи аварийного сигнала о затоплении. 
Также возможна комплектация LCD 108 тремя реле 
контроля уровня. В этом случае функция аварийной 
сигнализации отсутствует. Модуль LCD 107 всегда 
комплектуется тремя реле контроля уровня.

При установке реле контроля уровня следует иметь в 
виду следующее:
■ �минимальный уровень выключения должен исклю-
чать возможность подсоса воздуха; также он должен 
обеспечивать эффективное охлаждение электрод-
вигателя; при повторно-кратковременном режиме 
работы и для насосов с кожухом охлаждения должен 
быть выше верхнего края корпуса насоса; при посто-
янном режиме работы и для насосов без кожуха 
охлаждения должен быть на уровне середины элек-
тродвигателя*;

■ �уровень включения должен быть таким, чтобы мини-
мальный эффективный объем (разница уровней 
включения и выключения) обеспечивал допустимое 
количество пусков насоса в течение часа;

■ �в КНС с двумя насосами уровень включения второго 
насоса должен быть выше не менее чем на 15 см 
уровня включения второго насоса;

■ �уровень подачи аварийного сигнала затопления 
(если он требуется) должен быть не менее чем на 15 
см выше уровня включения;

■ �самый верхний уровень должен быть ниже нижнего 
уровня подводящей трубы.

* �В бытовых и небольших локальных канализационных 
системах обычно режим работы является повтор-
но-кратковременным. Из насосов, используемых 
в PUST, кожух охлаждения имеют Unilift KP, AP12, 
AP35, AP50.

Дополнительную информацию о настройке реле 
контроля уровня смотрите в руководстве по монтажу и 
эксплуатации выбранного модуля управления насоса.
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Рис. 146  Примеры исполнений колодцев.

Выбор арматуры насосной станции зависит от выбран-
ной модели канализационного колодца.
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Канализационный колодец
с насосом свободной установки

Канализационный колодец с насосом
на автоматической трубной муфте,

настенный монтаж

Канализационный колодец с одним насосом,
монтаж на автоматической трубной муфте

нижнего крепления

Канализационный колодец с двумя насосами,
монтаж на автоматической трубной муфте

нижнего крепления
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Частота включений и 
производительность насоса 
насосной станции

Величина эффективного объема, перекачиваемого 
насосной станцией за один цикл, зависит от произво-
дительности насоса (см. кривые характеристик насо-
сов в каталоге), размера колодца, уровней включения 
и выключения.
Qin = приток [л/с]
Q = производительность насоса [л/с]
Vh = эффективный объем между пуском и остановом 
[м3] n = количество насосов в КНС (не считая резерв-
ный).
Учтите, что когда максимальный приток равен произ-
водительности насоса, насос работает постоянно.
Число включений насоса будет максимальным, когда 
приток будет равным ½ производительности насоса.

Vh =
Q х 3, 6 (Необходимый минимальный общий 

объём между пуском и остановом или 
«полезный объем»)4 х Zmax х n 

В установках, в которых ожидаемый максимальный 
приток Qin меньше 60% производительности соответ-
ствующего насоса, общий объём колодца выбирается 
таким образом, чтобы было не меньше двух пусков 
насоса в день, что поможет предотвратить появление 
осадка в колодце.
На следующих чертежах даны величины для пустых 
колодцев без учета объема насоса, труб и т.п.
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Рис. 147  Полезный объём относительно уровня, PUST 400

Рис. 149  Полезный объём относительно уровня, PUST 600 Рис. 150  �Полезный объём относительно уровня, PUST 1000 
(один насос)
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Рис. 148  Полезный объём относительно уровня, PUST 800   
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Максимальный и минимальный уровни

A Мин. 300 мм
B От 50 до 100 мм
C Диапазон отключения 110 мм

Важно, чтобы расстояние "В" не получилось слишком 
большим, так как в противном случае при своем пере-
мещении поплавковый выключатель может сталки-
ваться с другими элементами установки.

Рис. 152  �Регулировка положения поплавковых 
выключателей
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Монтаж колодца
Конструкция резервуара с расширением в нижней части 
предотвращает всплытие в результате давления грунто-
вых вод. Дополнительная бетонная подушка под осно-
ванием резервуара не требуется. Достаточно перед 
монтажом резервуара изготовить основание из гравия 
так, чтобы его толщина после уплотнения была 10–20 
см, в зависимости от свойств грунта. После установки 
резервуара на подушку произвести обратную засыпку 
смесью гравием с добавлением песка слоями по 30 
см каждый. Толщина каждого слоя после уплотнения 
около 20 см.

Отверстия для трубопроводов
Отверстие для подводящего трубопровода сверлит-
ся по месту. Отверстия под вентиляционную трубу и 
кабельный вывод сверлятся в верхней части колод-
ца, на его боковой поверхности. Все отверстия изго-
тавливаются с помощью насадки для сверления и 
центрального сверла, затем уплотняются манжетой 
подходящего размера. При необходимости можно 
сверлить отверстие через ребро резервуара.

Положение подводящего 
трубопровода
Недопустимо размещение подводящего трубопровода 
в зоне, показанной на рис. 145, поскольку это нарушит 
нормальную работу поплавковых выключателей.

Рис. 151  Положение подводящего трубопровода
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Насосы и насосные установки для дренажа и канализации

Подбор выключателей
Реле уровня

Тип продукта Описание № продукта
Система контроля уровня для шкафа 
управления LC 108 (2 поплавка)

Комплект из трубы, двух поплавковых выключателей с кронштейнами 
для крепления в резервуаре PUST высотой 1500 мм

96905147

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC 108 (2 поплавка)

Комплект из трубы, двух поплавковых выключателей с кронштейнами 
для крепления в резервуаре PUST высотой 2000 мм

96905148

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC 108 (2 поплавка)

Комплект из трубы, двух поплавковых выключателей с кронштейнами 
для крепления в резервуаре PUST высотой 2500 мм

96905149

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC 108 (2 поплавка)

Комплект из трубы, двух поплавковых выключателей с кронштейнами 
для крепления в резервуаре PUST высотой 3000 мм

96905150

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC/LCD 108 (3 поплавка)

Комплект из трубы, трех поплавковых выключателей с кронштейнами 
для крепления в резервуаре PUST высотой 1500 мм

96905151

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC/LCD 108 (3 поплавка)

Комплект из трубы, трех поплавковых выключателей с кронштейнами 
для крепления в резервуаре PUST высотой 2000 мм

96905162

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC/LCD 108 (3 поплавка)

Комплект из трубы, трех поплавковых выключателей с кронштейнами 
для крепления в резервуаре PUST высотой 2500 мм

96905163

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC 108 (3 поплавка)

Комплект из трубы, трех поплавковых выключателей с кронштейнами 
для крепления в резервуаре PUST высотой 3000 мм

96905164

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC/LCD 108 (3 поплавка)

Комплект из трех поплавковых выключателей с кронштейнами для 
крепления в резервуарах PUST высотой 3000, 3500 и 4000 мм

97623483

Система контроля уровня для шкафа 
управления LCD 108 (4 поплавка)

Комплект из трубы, четырех поплавковых выключателей с 
кронштейнами для крепления в резервуаре PUST высотой 1500 мм

96905171

Система контроля уровня для шкафа 
управления LCD 108 (4 поплавка)

Комплект из трубы, четырех поплавковых выключателей с 
кронштейнами для крепления в резервуаре PUST высотой 2000 мм

96905172

Система контроля уровня для шкафа 
управления LCD 108 (4 поплавка)

Комплект из трубы, четырех поплавковых выключателей с 
кронштейнами для крепления в резервуаре PUST высотой 2500 мм

96905173

Система контроля уровня для шкафа 
управления LCD 108 (4 поплавка)

Комплект из четырех поплавковых выключателей с кронштейнами 
для крепления в резервуарах PUST высотой 3000, 3500 и 4000 мм

97623473

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC/LCD 110 (4 электрода)

Комплект из трубы, четырех электродов с кронштейном для 
крепления в резервуаре PUST высотой 1500 мм

96905165

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC/LCD 110 (4 электрода)

Комплект из трубы, четырех электродов с кронштейном для 
крепления в резервуаре PUST высотой 2000 мм

96905168

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC/LCD 110 (4 электрода)

Комплект из трубы, четырех электродов с кронштейном для 
крепления в резервуаре PUST высотой 2500 мм

96905169

Система контроля уровня для шкафа 
управления LC/LCD 110 (4 электрода)

Комплект из трубы, четырех электродов с кронштейном для 
крепления в резервуаре PUST высотой 3000 мм

96905170

Система контроля уровня для шкафа 
управления LCD 110 (5 электродов)

Комплект из трубы, пяти электродов с кронштейном для крепления в 
резервуаре PUST высотой 1500 мм

96905175

Система контроля уровня для шкафа 
управления LCD 110 (5 электродов)

Комплект из трубы, пяти электродов с кронштейном для крепления в 
резервуаре PUST высотой 2000 мм

96905178

Система контроля уровня для шкафа 
управления LCD 110 (5 электродов)

Комплект из трубы, пяти электродов с кронштейном для крепления в 
резервуаре PUST высотой 2500 мм

96905179
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Выбор шкафов управления
шкафы управления LC/LCD, Control DC

Тип Диаметр трубы Описание № продукта
Уплотнительные манжеты 40 мм Уплотнительная манжета 96230763

50 мм Уплотнительная манжета 96230753

63 мм Уплотнительная манжета 96571523

75 мм Уплотнительная манжета 96571527

90 мм Уплотнительная манжета 96571528

110 мм Уплотнительная манжета 91716040

160 мм Уплотнительная манжета 91713754
Полая коронка для сверления Центральное сверло 91712026

50 мм Полая коронка для сверления, 60 мм 96571533

63 мм Полая коронка для сверления, 75 мм 96571534

75 мм Полая коронка для сверления, 86 мм 96571535

90 мм Полая коронка для сверления 102 мм 96571536

127 мм Полая коронка для сверления, 127 мм 91713756

177 мм Полая коронка для сверления, 177 мм 91713755
Теплоизолирующий кожух

Размещается 
непосредственно на трубах 
и арматуре для защиты от 

замерзания

Для станции с одним насосом:
810 мм длина 500 мм ширина 96571529

Для станции с двумя насосами:
1050 мм длина 650 мм 96653751

Комплект для вентиляции

Комплект для вентиляции (50 мм).
Включает уплотнительную манжету 50/60 мм 96571531

Методика заказа и определения стоимости насосной станции
Стоимость КНС Вы можете определить самостоятельно, просуммировав стоимости насосов, резервуара, шкафа 
управления и принадлежностей.
Внимание! Резервуар поставляется только в составе насосной станции!

Для заказа полностью укомплектованной насосной станции требуется отправить заполненный опросный лист 
(см. ниже) официальному дилеру ООО «ГРУНДФОС».

См. раздел «Шкафы управления и элементы автоматики» данного каталога.
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∅ d =	 мм (указать диаметр подводящего трубопровода)

Название компании (заказчик)

Контактное лицо

Телефон / факс

Электронная почта

Тип насоса (указать полностью, с обозначением 
напряжения электропитания)

Принадлежности

Вентиляционный комплект

Насадка для сверления отверстия для подводящего трубопровода

Манжета для уплотнения подводящего трубопровода

Утеплитель напорного трубопровода

Опросный лист комплектной канализационной насосной станции PUST 
с резервуаром из полиэтилена

Номер продукта КНС определяется после заполнения опросного листа

Отправьте, пожалуйста, заполненный опросный лист по факсу:
(495) 737-7536 или 564-8811

Расход, м3/ч Напор, м Тип перекачиваемой среды

Количество насосов Один насос Два насоса

∅ D =	 400 мм        600 мм        800 мм        1000 мм

H =	 1500 мм        2000 мм        2500 мм        3000 мм

       

       3500 мм

     

       4000 мм

L =	� мм (указать отметку подводящего трубопровода). Глубина залегания 
напорного трубопровода составляет 1700 мм

Варианты исполнения Число насосов Отметить необходимое

Тип монтажа насоса*
Свободный
На авт. трубной муфте

Тип автоматической трубной муфты
Нижний
Настенный

Тип системы контроля уровня 
и управления насосами

Пневматическая. Датчики уровня в комплекте (LC 107) 1
Пневматическая. Датчики уровня в комплекте (LCD 107) 2
Поплавковая (LC 108) 1
Поплавковая (LCD 108) 2
С электродами (LC 110) 1
С электродами (LCD 110) 2
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Вся необходимая Вам информация в одном месте

Рабочие характеристики, технические описания, изображения, габаритные чертежи, 
характеристики работы двигателя, диаграммы электроподключений, комплекты 
запасных частей и сервисные комплекты, 3D-чертежи, литература по продукту, 
составные части системы. Программа Product Center покажет все недавно 
просмотренные и сохранённые позиции, включая целые проекты – всё это на 
главной странице программы.

Возможности для скачивания

На странице продукта Вы можете скачать 
руководства по монтажу и эксплуатации, 
каталоги, сервисные инструкции и прочие 
документы в PDF-формате.

8. Grundfos Product Center 

ПОДБОР позволит 
Вам подобрать насос, 
основываясь на 
введённых данных и 
выбранном критерии

Раздел КАТАЛОГИ 
предоставляет доступ ко 
всей линейке производимых 
Grundfos продуктов.

Раздел ЖИДКОСТИ  
позволит подобрать  
химически совместимый 
материал конструкции для 
агрессивных, горючих и сложных 
в перекачивании жидкостей.

ЗАМЕНА поможет найти аналоги существующих насосов.
Результат поиска будет содержать несколько видов  
нового оборудования:
•	 самый экономичный вариант;
•	 �результат с наименьшим энергопотреблением;
•	 �результат с наименьшей стоимостью жизненного 

цикла.

Программа поиска и подбора оборудования 
поможет Вам выполнить подбор правильно.
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КАТАЛОГ  GRUNDFOS

Насосы и насосные установки 
для дренажа и канализации
UNILIFT CC, KP, AP, SEG, 
SOLOLIFT2, LIFTAWAY, MULTILIFT, 
CONLIFT, POMONA, DW, PUST

www.grundfos.ru

91830028 1215
Взамен 91830028 0514

Москва
111024, г. Москва,
ул. Авиамоторная, д. 10, корп. 2, 
БЦ «Авиаплаза», 10 этаж, офис XXV,  
Тел.: (495) 564-88-00, 737-30-00
Факс: (495) 564-88-11
e-mail: grundfos.moscow@grundfos.com

Архангельск
163000, г. Архангельск,
ул. Попова, 17, оф. 321
Тел./факс: (8182) 65-06-41
e-mail: arkhangelsk@grundfos.com

Владивосток
690091, г. Владивосток,
ул. Семеновская, 29, оф. 408
Тел.: (4232) 61-36-72
e-mail: vladivostok@grundfos.com

Волгоград
400050, г. Волгоград,
ул. Рокоссовского, 62, оф. 5-26, 
БЦ «Волгоград-Сити»
Тел.: (8442) 26-40-58, 26-40-59
e-mail: volgograd@grundfos.com

Воронеж
394016, г. Воронеж,
Московский пр-т, 53, оф. 409
Тел./факс: (473) 261-05-40, 261-05-50
e-mail: voronezh@grundfos.com

Екатеринбург
Для почты: 620026,  
г. Екатеринбург, а/я 362
620014, г. Екатеринбург,  
ул. Хохрякова, 10, БЦ «Палладиум», 
оф. 908-910
Тел./факс: (343) 365-91-94, 365-87-53
e-mail: ekaterinburg@grundfos.com

Иркутск
664025, г. Иркутск,
ул. Степана Разина, 27, оф. 501/1
Тел./факс: (3952) 21-17-42
e-mail: irkutsk@grundfos.com

Казань
Для почты: 420044, г. Казань, а/я 39
420105, г. Казань,
ул. Салимжанова, 2В, оф. 512
Тел.: (843) 567-123-0, 567-123-1,
567-123-2
e-mail: kazan@grundfos.com

Кемерово
650099, г. Кемерово,
пр. Октябрьский, 2Б, оф. 210, каб. 2, 7 этаж
Тел./факс: (3842) 36-90-37
e-mail: kemerovo@grundfos.com

Краснодар
350062, г. Краснодар,
ул. Атарбекова, 1/1,  
МФК «BOSS HOUSE», 4 этаж, оф. 4
Тел.: (861) 298-04-92
Тел./факс: (861) 298-04-93
e-mail: krasnodar@grundfos.com

Красноярск
660028, г. Красноярск,
ул. Маерчака, 16
Тел./факс: (391) 274-20-18, 274-20-19
e-mail: krasnoyarsk@grundfos.com

Курск
305035, г. Курск,
ул. Энгельса, 8, оф. 307
Тел./факс: (4712) 733-287, 733-288
e-mail: kursk@grundfos.com

Нижний Новгород
603000, г. Нижний Новгород,
пер. Холодный, 10 А, оф. 1-4
Тел./факс: (831) 278-97-05,
278-97-06, 278-97-15 
e-mail: novgorod@grundfos.com

Новосибирск
630099, г. Новосибирск,
ул. Каменская, 7, оф. 701
Тел.: (383) 319-11-11
Факс: (383) 249-22-22
e-mail: novosibirsk@grundfos.com

Омск
644099, г. Омск,
ул. Интернациональная, 14, оф. 17
Тел./факс: (3812) 94-83-72
e-mail: omsk@grundfos.com

Пермь
614000, г. Пермь,
ул. Монастырская, 61, оф. 612
Тел./факс: (342) 259-57-63,  
259-57-65
e-mail: perm@grundfos.com

Петрозаводск
185003, г. Петрозаводск,
ул. Калинина, д. 4, оф.203
Тел./факс: (8142) 79-80-45
e-mail: petrozavodsk@grundfos.com

Ростов-на-Дону
344011, г. Ростов-на-Дону,
пер. Доломановский, 70 Д,
БЦ «Гвардейский», оф. 704
Тел. (863) 303-10-20
Тел./факс: (863) 303-10-21, 
303-10-22 
e-mail: rostov@grundfos.com

Самара
443001, г. Самара,
ул. Молодогвардейская, 204, 4 эт.,
ОЦ «Бел Плаза»,
Тел./факс: (846) 379-07-53, 379-07-54
e-mail: samara@grundfos.com

Санкт-Петербург
195027, г. Санкт-Петербург,
Свердловская наб., 44,  
БЦ «Бенуа», оф. 826
Тел.: (812) 633-35-45
Факс: (812) 633-35-46
e-mail: peterburg@grundfos.com

Саратов
410005, г. Саратов,
ул. Большая Садовая, 239, оф. 403
Тел./факс: (8452) 30-92-26, 30-92-27
e-mail: saratov@grundfos.com

Тюмень
625013, г. Тюмень,
ул. Пермякова, 1, стр. 5,
БЦ «Нобель-Парк», офис 906
Тел./факс: (3452) 494-323
e-mail: tyumen@grundfos.com

Уфа
Для почты: 450075, г. Уфа,
ул. Р. Зорге, 64, оф. 15
Тел.: (3472) 79-97-70
Тел./факс: (3472) 79-97-71
e-mail: grundfos.ufa@grundfos.com

Хабаровск
680000, г. Хабаровск,
ул. Запарина, 53, оф. 44
Тел.: (4212) 707-724 
e-mail: khabarovsk@grundfos.com

Челябинск
454091, г. Челябинск, ул. Елькина, 45 А, 
оф. 801, БЦ «ВИПР»
Тел./факс: (351) 245-46-77
e-mail: chelyabinsk@grundfos.com

Ярославль
150003, г. Ярославль,
ул. Республиканская, 3, корп. 1, оф. 205
Тел./факс: (4852) 58-58-09
e-mail: yaroslavl@grundfos.com

Минск
220125, г. Минск,
ул. Шафарнянская, 11, оф. 56, 
БЦ «Порт»
Тел.: (375 17) 286-39-72/73
Факс: (375 17) 286-39-71
e-mail: minsk@grundfos.com

Возможны технические изменения.
Название Grundfos, логотип Grundfos и Be-Think-Innovate являются зарегистрированными торговыми марками, принадлежащими Grundfos Management A/S или Grundfos A/S, Дания. Все права защищены.

РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ 
БЕСПЛАТНО
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